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Przed rozpoczeciem pracy

Drogi Kliencie,
Dziekujemy za zakup cyfrowego aparatu

fotograficznego firmy Panasonic. Prosimy o

doktadne zapoznanie sie z informacjami
zawartymi w tej instrukcji oraz o
zachowanie jej w razie potrzeby.

Informacje na temat
bezpieczenstwa

UWAGA
ABY ZAPOBIEC RYZYKU POZARU

LUB PORAZENIA PRADEM, NALEZY

STOSOWAG WYLACZNIE
ORYGINALNE AKCESORIA ORAZ
NIE NALEZY NARAZAG
URZADZENIA NA DZIALANIE
DESZCZU ORAZ WILGOCI.

ABY ZAPOBIEC RYZYKU
PORAZENIA PRADEM NIE NALEZY
ZDEJMOWAC OBUDOWY
URZADZENIA; WEWNATRZ NIE
ZNAJDUJA SIE ZADNE CZESCI,
KTORE MOZNA SAMODZIELNIE
NAPRAWIC.

SERWIS POWINIEN BYG
PRZEPROWADZANY WYLACZNIE
PRZEZ AUTORYZOWANY
PERSONEL.
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Prawa autorskie. Nagrywanie lub
kopiowanie kaset oraz ptyt lub innych
publikowanych i emitowanych
materiatéw do celéw innych niz
prywatne wiaze sie z naruszeniem
praw autorskich. Nagrywanie pewnych
materiatéw, moze by¢ zakazane nawet
dla celéw prywatnych.

» Rzeczywisty wyglad urzadzen,
elementéw oraz sktadnikéw menu moze
réznic¢ sie od przedstawionego na
zdjeciach zawartych w tej instrukgiji.

* Logo SD jest znakiem handlowym.

* Inne nazwy produktow oraz firm uzyte
w tej instrukcji obstugi s znakami
handlowymi oraz stanowig wtasnos¢
danej firmy.

GNIAZDKO ELEKTRYCZNE
POWINNO ZNAJDOWAC SIE W
POBLIZU URZADZENIA ORAZ
POWINNO BYC ONO LATWO
DOSTEPNE.

UWAGA

Jesli akumulator zostat wtozony
nieprawidtowo istnieje ryzyko
wybuchu. Nalezy uzywac¢ wytacznie
akumulatoréw oryginalnych lub
rekomendowanych przez producenta.
Akumulator mozna wyrzucaé
wytacznie do specjalnie oznaczonych
pojemnikow.
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Przed rozpoczeciem pracy

m Obstuga aparatu

* Nie nalezy potrzasac ani uderza¢
aparatu. Mozna w ten sposéb uszkodzi¢
obiektyw a normalna praca aparatu oraz
rejestrowanie zdje¢ bedzie niemozliwe.

« Piasek i kurz moga powodowac
niewlasciwa prace aparatu. Pracujac z
aparatem na plazy, itp., nalezy
uwazaé, aby piasek lub kurz nie
dostal sie do wnetrza aparatu.

*Pracujgc z aparatem w deszczowy dzien
lub w poblizu wody, nalezy uwazac, aby

do wnetrza aparatu nie dostata sie woda.

« Jesli aparat zostanie narazony na
dziatanie wody morskiej, nalezy
przetrze¢ jego obudowe wilgotna,
miekka Sciereczka. Nastepnie nalezy
przetrze¢ aparat do sucha.

m Wyswietlacz LCD

« Nie nalezy zbyt mocno naciska¢
wyswietlacza LCD.

Moze to spowodowac jego
nieprawidtowe dziatanie lub
niewlasciwe wyswietlanie koloréw.

» Z powodu nagtej zmiany temperatury na
wyswietlaczu moze pojawi¢ sie para.
Wyswietlacz nalezy przetrze¢ sucha,
miekka Sciereczka.

Jesli aparat jest bardzo wychtodzony, po

wigczeniu aparatu obraz na wyswietlaczu

LCD moze by¢ ciemniejszy niz zwykle.

Wraz ze wzrostem temperatury, wzrasta

takze jasnos$¢ wyswietlacza.

Przy produkcji wyswietlaczy LCD
stosowana jest niezwykle precyzyjna
technologia. W rezultacie daje
to9ponad 99.99% dziatajacych pikseli
przy zaledwie00,01% pikseli
nieaktywnych lub ciggle zapalonych. Nie
ma to jednak zadnego wptywu na
jakos$¢ i wyglad nagrywanych obrazéw.

m Obiektyw

+ Obiektywu nie nalezy kierowaé
bezposrednio na stonce lub inne zrédto
silnego $wiatta. Moze to spowodowac nie
tylko uszkodzenie aparatu, ale takze
nieodwracalne uszkodzenie wzroku.

* Nie nalezy zbyt mocno naciska¢

obiektywu.

* Pozostawienie aparatu skierowanego na
storice moze spowodowac jego
niewtasciwe dziatanie. Nalezy zwréci¢
uwage, czy aparat nie jest pozostawiony
na zewnatrz lub w poblizu okna.

m Parowanie (zamglony obiektyw)
Nalezy uwaznie obserwowaé aparat
poniewaz para moze powodowac
powstawanie plam na obiektywie,

rozwoj grzyba lub nieprawidtowe

dziatanie.

Parowanie wystepuije, jesli

temperatura otoczenia lub wilgotnosc

zmieniajg sie w nastepujacy sposob:

«Jesli aparat zostat przeniesiony z

chtodnego do cieptego pomieszczenia.

« Jesli aparat zostat przeniesiony z
zewnatrz do klimatyzowanego
samochodu.

+Jesli aparat narazony jest na dziatanie

zimnego powietrza z klimatyzatora. *W

wilgotnych miejscach

Aby zapobiec parowaniu, nalezy aparat

umiesci¢ w plastikowym etui, do

momentu, gdy jego temperatura nie
bedzie zblizona do temperatury otoczenia.

Jesli aparat zaparowat, nalezy pozostawié¢

go na okoto 2 godziny.

Para znika samoczynnie, jesli temperatura

aparatu zblizona jest do temperatury

otoczenia.
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Przed rozpoczeciem pracy

m Jesli aparat nie bedzie przez
dluzszy czas uzywany
*Akumulator nalezy przechowywaé
w suchym i chtodnym miejscu o
stabilnej temperaturze.

Zakres temperatury: 15°C-25°C,
wilgotnosé: 40%-60%)

» Nalezy wyja¢ akumulator oraz karte
pamieci z aparatu.

«Jesli akumulator zostanie
pozostawiony w aparacie zostanie
on roztadowany, poniewaz nawet
jesli aparat zostanie wytgczony
zuzywana jest niewielka ilo$¢ pradu.
«Jesli aparat przechowywany jest w
zamknietej szafce lub poétce, nalezy uzy¢
Srodka pochfaniajgcego wilgo¢ (zel
silikonowy).
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Przed rozpoczeciem pracy

Informacja na temat instrukcji obstugi

Opis zawarty na tej stronie jest wytgcznie przyktadowy i nie wszystkie strony instrukc;ji
wygladajg w ten sposob.

Kompensacja naswietlania

P]AIS|¥[E]s (2]
Funkgciji tej nalezy uzyé¢, jesli nie * EV stanowi skrét od Exposure
mozna osiggna¢ odpowiedniego Value (Warto$¢ naswietlania), ilos¢
naswietlania z powodu réznicy Swiatta dostarczana do
jasnosci miedzy fotografowanym przetwornika CCD przy okreslone;j
obiektem a ttem. wartosci przestony oraz predkos$¢

migawki.

“ o Wymienione tutaj funkcje pozwalajg na uzycie opcji oraz ustawien
:Qé opisanych na stronie. Ustaw pokretto wyboru funkcji na dowolng
%, pozycje, aby skorzystac¢ z dostepnych opcji lub ustawien.

® W miejscu tym podawane sg wszelkie pomocne podczas obstugi aparatu informacje.

m Informacja na temat ilustracji

Wyglad produktu oraz ilustracje ekrandw menu sg pewnym stopniu
rézne od oryginalnego wygladu tych elementéw. Wszelkie
procedury opisano dla modelu DMC-FZ5EG.

m Informacja na temat ilustracji przyciskéw kursora

Dziatania za pomoca przyciskéw kursora zostaty przedstawione w
nastepujacy sposob.

np. Nacidniecie przycisku V¥
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Przygotowanie

Akcesoria aparatu

Sprawdz zawarto$¢ opakowania przed rozpoczeciem pracy z aparatem.
1 m Standardowe wyposazenie

2 1 Karta pamieci SD Memory Card
Zwana dalej ,Kartg”
(1) 16 MB (DMC-FZ5)
(2) 8 MB (DMC-FZ4)

2 Akumulator

3 tadowarka akumulatora.
RP-SD016B CGA-S002E (Zwana dalej "tadowarkg”)
Przewdd zasilajacy
Przewéd USB

4
(1) Przewod AV (DMC-FZ5)
(2) Przewdd Video (DMC-FZ4)
7 CD-ROM
8
9
1

oo bs

Nasadka obiektywu/linka
0 Ostona przeciwstoneczna obiektywu/

5 6 Reduktor
(A): Srebrny
(B): Czarny (tylko DMC-FZ5)

K1HA08CD0004 K1HA08CDO0005

Pasek
DE-994A RJA0053-3X

7

S W

VFC4078
10 i

®: VYQ3428/VYQ3387
®: VYQ3429/VYQ3388
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Przygotowanie

Nazwy poszczegolnych elementéw urzadzenia

1 2 34

— ) [P
-

O

56 7 89101112
i

D & &

1314 15 16 17

1 Obiektyw (str. 3)

2 Lampa btyskowa (str. 39)

3 Mikrofon (DMC-FZ5) (str. 60, 74)

4 Wskaznik samowyzwalacza (str. 43)
Lampa pomocnicza AF (str. 77)

5 Pokretto regulaciji dioptrii (str. 27)
6 Celownik (str. 26, 103)
7 Przycisk [EVF/LCD] (str. 26)
8 Otwieranie lampy btyskowej ( str. 39)
9 Przycisk [DISPLAY] (str. 26)
10 Przycisk [EXPOSURE] (str. 54, 55, 56)
11 Wskaznik zasilania (str. 30)
12 Wiacznik zasilania (str.11)
13 Wyswietlacz LCD (str. 26, 103)
DMC-LZ5-rozmiar 1,8”
DMC-LZ4-rozmiar 1,5”
14 Przycisk [MENU] (str. 22)
15 Przycisk usuwania (str. 52)/[FOCUS]
(str. 66, 76)

16 Przyciski kursora
«4/Przycisk samowyzwalacza (str. 43)
¥ /Przycisk [REVIEW] (str. 37)
» /Przycisk ustawien lampy (str. 39)
A /Kompensacja naswietlania (str. 44)/
Automatyczny bracketing (str. 45)/
Regulacja balansu bieli (str. 71)/
Regulacja mocy lampy (str. 41)/
Kompensacja przeciwoswietlenia dla
funkcji uproszczonej (str. 36)

17 Gtosnik (tylko DMC-FZ5) (str. 82)

Gtosnik wytacznie do dzwiekow

systemowych (DMC-Fz4)

VTS



Przygotowanie

18 Dzwigienka powiekszenia (str. 38, 78)

19 Przycisk migawki (str. 30)

20 Pokretto wyboru funkcji (str. 29)

21 Przycisk wybory funkcji serii zdjeé/
pojedynczego zdjecia (str. 47)

22 Przycisk optycznej stabilizacji obrazu
(str. 46)

23 Oczko paska (str. 18)

24 Wyjscie (str. 94, 96, 98)
[AV OUT/DIGITAL] - DMC-FZ5
[V.OUT/DIGITAL] - DMC-FZ4

25 Wejscie zasilacza [DC IN] (str. 96, 98)

* Nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnego
zasilacza firmy Panasonic (DMW-
CAC1; opcja).

26 Zamkniecie

21 Zamkniecie pojemnika akumulatora
(str. 14, 15)
22 Uchwyt statywu

10
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Przygotowanie

Krétki przewodnik

Jest to krotki przewodnik obstugi aparatu.
Prosimy zapoznaé¢ sie z odpowiednig
strong odniesienia dla kazdej z opisanych
czynnosci.

1. Nataduj akumulator
(str. 12)

* Nowy akumulator nie jest naladowany.
Nataduj go przed rozpoczeciem pracy.

2 W6z akumulator
(str. 14, 15)

2 Aby wykona¢ zdjecie,

wiacz aparat.
» Ustaw zegar. (str. 21)

© Ustaw pokretto wyboru funkcji na [P].

® Otworz lampe blyskowg (jesli zamierzasz
jej uzy¢ (str. 39)

©Nacisnij przycisk migawki, aby wykonaé
zdjecie. (str. 30)

~—
© Ustaw pokretto wyboru funkcji na [ =] ].
® Wybierz zdjecie. (str. 49)

11
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Przygotowanie

tadowanie akumulatora

Nowy akumulator nie jest natadowany.
Nataduj go przed rozpoczeciem pracy. 3 Wyjmij akumulator

1 Wt6z akumulator do tadowarki

SO

- Po zakonczeniu tadowania nalezy
odfaczy¢ wszystkie przewody.

- Zaréwno aparat jak i akumulator grzeja sie
w czasie pracy/tadowania. Nie stanowi to
wady urzadzenia.

- Nalezy uzywac¢ wylacznie zalecanych
akumulatoréw i fadowarki.

- Akumulator nalezy tadowa¢ wytacznie
w zamknietych pomieszczeniach.

- Nie nalezy modyfikowac ani
demontowac tadowarki.

- Wtyczka nie pasuje idealnie do wejscia.
Pozostaje szczelina jak na ilustracji ponize;j.

-

\

l\
- Ladowanie zostato rozpoczete, jesli
zapalita sie na zielono lampka tadowania
[CHARGE].

- Ladowanie jest zakonczone jesli lampka
tadowania gasnie po okoto 120 minutach
tadowania.

12
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Przygotowanie

Akumulator

m Wskaznik akumulatora

Czas odtwarzania obrazu na

Na ekranie wyswietlana jest pozostata moc wyswietlaczu LCD

akumulatora. [Jesli wraz z akumulatorem
stosowany jest zasilacz (DMW-CACH1;
opcja) wskaznik nie zostaje wyswietlony.]

*Wskaznik miga na czerwono.

* Wymien akumulator na nowy lub w petni
natadowany.

m Zywotnos$¢é akumulatora

llos¢é mozliwych do nagrania zdje¢ wg
standardow CIPA (po wybraniu
programowalnej funkcji AE)

+ CIPA to skrot od Stowarzyszenie
Producentow Aparatow i Urzadzen do
Obrazowania.

llos¢ mozliwych do| Ok. 300 zdjeé
nagrania zdje¢ (ok. 150 minut)
Warunki nagrania wg. standardéw CIPA
» Temperatura: 23°C/Wilgotno$é: 50% przy
wigczonym LCD.

* Dotaczona karta SD Memory Card (DMC-
FZ5; 16MB/DMC-FZ4; 8MB)

« Dotaczony akumulator

* Rozpoczecie nagrywania po 30
sekundach od witgczenia zasilania.

* Nagrywanie w odstepach 30 sek., z

uzyciem lampy btyskowej co drugie zdjecie.

* Przesunigcie dzwigienki powiekszenia w

kierunku T do W i odwrotnie podczas

kazdego zdjecia.

» Wytaczanie aparatu co 10 zdje¢.
llos¢ mozliwych do nagrania zdje¢ zalezy
od przerw miedzy kolejnymi zdjeciami.
Jesli przerwy miedzy kolejnymi zdjeciami
sg dlugie, ilos¢ mozliwych do nagrania
zdje¢ zmniejsza sie. (tj. podczas
wykonywania zdjecia co 2 minuty ok. 75)

llos¢ mozliwych do nagrania zdje¢ przy

uzyciu celownika

(Warunku nagrania zgodne z normami

CIPA)

llos¢ mozliwych do

nagrania zdje¢

Ok. 320 zdje¢
(ok. 160 minut)

| Czas odtwarzania | Ok. 300 minut |
llos¢ mozliwych do nagrania zdje¢ oraz
czas odtwarzania réznig sie w zaleznosci
od warunkow uzytkowania i
przechowywania akumulatora.

m Ladowanie akumulatora
[ Czas tadowania | Ok. 120 minut |

Czas fadowania i ilo$¢ mozliwych do
nagrania zdje¢ przy uzyciu akumulatora
CGA-S002E (opcja) odpowiadajg
podanym wyzej wartosciom.

» Ladowanie rozpoczyna sie po zapaleniu
wskaznika [CHARGE].

m Btedy tadowania

e Jezeli podczas tadowania miga
wskaznik [CHARGE] w cyklach 1s,
odiacz przewdd sieciowy, wyjmij
akumulator i sprawdz, czy temperatura
W pomieszczeniu i temperatura
akumulatora nie sg za niskie lub za
wysokie. Ponownie wtéz akumulator.
Jezeli wskaznik nadal miga tak samo,
skontaktuj sie z serwisem, nawet jesli
akumulator zostanie natadowany.

e Jezeli czas dziatania aparatu jest Zyt
krotki przy prawidtowo natadowanym
akumulatorze, prawdopodobnie
dobiegta konca jego zywotno$¢. Nalezy
kupi¢ nowy akumulator.

m Warunki tadowania

* Akumulator nalezy tadowa¢ w
temperaturze 10°C-35°C (taka
sama powinna by¢ temperatura
akumulatora).

« W niskiej temperaturze (np. w zimie)
wydajnos$¢ akumulatora oraz czas
pracy moga ulec znacznemu
skréceniu.

13
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Przygotowanie

Wktadanie/wyjmowanie akumulatora

e Upewnij sie, ze kamera zostata
wytgczona a obiektyw wsuniety.

o Zamknij lampe blyskowa, 3 O Zamknij pojemnik akumulatora.

® Przesun zamkniecie do

1 Przesun zamkniecie pojemnika konca, a nastepnie
akumulatora. doktadnie je zamknij.

- Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych
akumulatoréw firmy Panasonic (CGA-

SO002E).

2 Wkladanie eJesli aparat nie bedzie przez dtuzszy
W6z natadowany akumulator do  czas uzywany, wyjmij akumulator.
momentu ustyszenia klikniecia. e Jesli w petni natadowany akumulator

Wyjmowanie Catawionia segara sostana sapamiatane.
Przesun blokade &', aby wyjaé na ok. 3 miesiace nawet po wyjeciu
akumulator. akumulatora. (Czas ten moze by¢ krotszy,
jesli akumulator nie zostat do konca
natadowany.)

Jesli uptynie okres 3 miesiecy, ustawienia
zegara zostang utracone. W takim
przypadku nalezy ponownie ustawi¢ zegar.
(str. 21)

e Podczas dostepu do karty nie nalezy
wyjmowac karty pamieci lub
akumulatora. Dane na karcie moga
zosta¢ uszkodzone. (str. 16)

o Wyjmij akumulator po wytaczeniu
wyswietlacza oraz zgasnieciu
wskaznika statusu (zielony). W innym
przypadku ustawienia aparatu moga nie
zosta¢ prawidlowo zapamietane.

e Dolaczony akumulator przeznaczony
jest wylacznie dla tego urzadzenia i nie
nalezy go stosowac z innymi
urzadzeniami.

14
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Przygotowanie

Wktadanie/wyjmowanie karty

e Upewnij sie, ze kamera zostata » Karta moze zosta¢ uszkodzona,
wytgczona a obiektyw wsuniety. jesli zostata wiozona nieprawidtowo.
e Zamknij lampe btyskowa.

1 Przesun zamkniecie wejscia 30 Zamk[lij wejéc.:ie _karty.
karty. ® Przesun zamkniecie do

konca, a nastepnie dokladnie
je zamknij.

« Karta oraz dane na niej zawarte moga
zostac uszkodzone, jesli jej wyjecie lub
wlozenie nastgpito przy wigczonym
aparacie. « Jesli zamknigcie nie domyka sig,
» Zalecamy uzycie kart SD Memory Card nalezy wyja¢ i ponownie wiozy¢
firmy Panasonic. (Nalezy uzywac wytacznie Kkarte.

oryginalnych kart SD z logo SD.)

2 Wioz:
Wio6z karte pamieci etykieta
zwrocong do tytu aparatu, do
momentu klikniecia.
Wyjmij:
Nacisnij karte do momentu
klikniecia, a nastepnie ja wysun.

» Sprawdz kierunek wkfadania karty.
* Nie nalezy dotyka¢ ztgcz umieszczonych
na tylnej stronie karty pamieci.

15
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Karta pamieci

m Dostep do karty pamieci

Jesli na karte pamieci nagrywane sg
zdjecia, wskaznik dostepu miga na
czerwono.

Jesli wskaznik dostepu do karty miga (A)
nie nalezy:

- wylgcza¢ aparatu

- wyjmowac akumulatora lub karty

- wstrzgsac aparatem

Karta lub dane na niej zawarte mogq
zosta¢ uszkodzone a aparat moze nie
dziata¢ prawidtowo.

m Obstuga kart pamieci

Wazne dane nalezy przechowywaé na
dysku twardym komputera (str. 96). Dane
na karcie pamieci mogq zosta¢
uszkodzone lub utracone w przypadku
dziatania fal elektromagnetycznych,
elektrycznosci statycznej, awarii aparatu
lub wady karty pamieci.

- Jesli karta zostata sformatowana za po
mocg komputera, nalezy ja ponownie

sformatowac za pomoca aparatu. (str. 93).

m Karta SD Memory Card (opcja) lub
MultiMediaCard (opcja)

Karty te sgq mate, lekkie oraz przenosne.
Predkos$¢ odczytu/zapisu na karte SD
Memory Card jest duza. Karta SD
Memory Card wyposazona jest w
przetacznik ochrony przed zapisem (A),
ktory zapobiega zapisywaniu danych oraz
formatowaniu karty. (Jesli zostanie on
przesuniety w kierunku [LOCK], nie ma
mozliwosci formatowania oraz zapisu
danych na karcie. Funkcje te stajg sie
dostepne po przetaczeniu w odwrotng

Karta pamieci SD Memory Card
-1
S
16ms

Aparat pozwala na obstuge kart SD
Memory Card o pojemnosci od 8 MB do 1
GB).

8MB, 16MB, 32MB, 64MB, 128MB,
256MB, 512MB, 1 GB (maksimum)

Biezace informacje na ten temat mozna
znalez¢ na stronie internetowe;j:

http://panasonic.co.jp/pavc/global/cs
(tylko w jezyku angielskim.)

*Aparat obstuguje karty sformatowane w
systemie FAT12 lub FAT16 zgodnym z
normami kart SD Memory Card.

E-----------------

* Predko$¢ odczytu/zapisu kart
MultiMediaCard jest nizsza niz kart SD
Memory Card. W przypadku uzycia kart
MultiMediaCard, predko$¢ wykonywania
niektorych funkcji moze by¢ nizsza od
deklarowane;j.

* Po nagraniu na karte MultiMediaCard
filmu, wskaznik dostepu do karty pamieci
moze $wieci¢ sie przez dtuzsza chwile,
nie stanowi to jednak wady urzgdzenia.

» Z powodu mozliwosci potkniecia, karte
pamieci nalezy przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

pozycje.)
18
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Przyblizona ilos¢ oraz rozmiar mozliwych do

Przygotowanie

nagrania zdjec¢

Rozmiar obrazu 2560% 1920 2048x1536 1600x 1200
Liczba pikseli Ok. Ok. Ok.
5M pikseli 3M Pikseli 2M Pikseli
Jakos¢ TrE | S8 (R | e (58 PR | e | 58| FE
16 MB 0 5 1 1 9 17 2 14 28
32 MB 12 24 3 19 37 4 31 59
sD 64 MB 3 25 49 6 39 75 10 63 121
Memory 128 MB 51 100 12 79 153 20 128 | 244
Card 256 MB 15 99 195 24 154 | 299 39 250 | 476
512 MB 30 197 | 387 48 305 | 592 78 495 | 944
1GB 61 395 | 775 96 610 [ 1185 | 157 | 991 | 1889
Rozmiar obrazu 1280%960 640x480 19@’5(;\‘/))80
Liczba pikseli Ok. Ok. Ok.
1.3M Pikseli 0.35M Pikseli 2M Pikseli
Jakosé e | SE (PR e (50| P e | SR | P
16 MB 3 22 41 13 69 113 2 13 25
32 MB 7 47 86 28 145 | 236 4 28 54
SD 64 MB 15 96 176 58 298 | 484 9 58 110
Memory 128 MB 31 195 | 356 | 118 | 602 | 979 18 118 | 223
Card 256 MB 61 381 693 | 231 | 1173 | 1906 | 36 231 | 435
512 MB 121 | 755 | 1373 | 457 | 2324 | 3777 | 72 457 | 863
1GB 243 [ 1511 | 2747 | 915 | 4650 | 7556 | 145 | 915 | 1727
) -- - == == === === m=m—mm oo

» Wiekszy rozmiar zdjecia pozwala na uzyskanie lepszej jakosci wydruku.
Wybranie mniejszego rozmiaru zdjecia pozwala na nagranie wigkszej ilosci zdjec¢.
» Podane ilosci sg przyblizone. (Korzystanie zaréwno z ustawienia TIFF, bardzo
dobrej jak i normalnej jakosci obrazu, powoduje ze zmienia sig ilo$¢ mozliwych do
nagrania zdjec.)

* llo$¢ mozliwych do nagrania zdjeé rézni sie w zaleznosci od fotografowanego
obiektu.

» Pozostata ilo§¢ mozliwych do nagrania zdje¢ jest przyblizona.

17
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Przygotowanie

Mocowanie nasadki obiektywu/paska

B Nasadka obiektywu B Pasek
1 Przeciagnij linke przez otwoér 1 Przeciagnij pasek przez oczko w
w nasadce obiektywu. aparacie.

2 Przeciagnij linke przez otwér 2 Przeciagnij pasek przez blokade
w aparacie. i zablokuj go.

@: wyciagnij koniec paska
przynajmniej na 2 cm.

* Przymocuj pasek po drugiej stronie
aparatu; uwazaj, zeby nie byt
poskrecany.

» Sprawdz, czy mocno przymocowates
pasek do aparatu.

» Umocuj pasek w taki sposob, zeby
widoczne byto logo “Lumix”.

« Kiedy wytaczasz aparat, podczas przenoszenia lub odtwarzania zdje¢, aby zapobiec
uszkodzeniu obiektywu zawsze uzywaj nasadki.

+ Zdejmij nasadke obiektywu przed wigczeniem aparatu, jesli zostata wybrana funkcja
wykonywania zdjec.

« Jezeli pokretto wyboru funkcji ustawione zostato na wykonywanie zdjg¢ i zostanie
wigczony aparat przy zatozonej nasadce obiektywu, pojawi sie komunikat [REMOVE
LENS CAP AND PRESS » BUTTON]. Po zdjeciu nasadki, nacisnij » .

» Uwazaj, zeby nie zgubi¢ nasadki obiektywu.

18
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Przygotowanie

Mocowanie ostony przeciwstonecznej

Ostona przeciwstoneczna redukuje
powstawanie btyskéw obiektywu oraz cieni
przy silnym oswietleniu i
przeciwoswietleniu. Ostona ogranicza
dostep zbyt mocnego Swiatta i poprawia
jakos¢ zdjecia.
*Sprawdz, czy aparat jest wylaczony, a
obiektyw wsuniety.

* Zamknij lampe blyskowa.

1 00broéc¢ potowki reduktora do

]

momentu, gdy punkt @ ustawiony
zostanie w pozycji [UNLOCK].
@ Obré¢ aparat do géry nogami.
Ustaw napis [UNLOCK] réwno z
punktem ®, a nastepnie wsun
reduktor na obiektyw do oporu. * obracaj, az ustyszysz klikniecie.

’0 [UNLOCK] 3 @ U6z aparat obiektywem do
goéry. Ustaw punkt © na ostonie
na jednej linii z ® reduktora, a
nastepnie wsun oslone na
reduktor.
@& Obréé ostone do momentu
zatrzymania sie na ©.

2 Obréé pierscien © w kierunku,
wskazanym strzatka, dopo6ki napis
[LOCK] nie znajdzie sie w jednej linii
z pkt. @ reduktora.

19
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Przygotowanie

B Tymczasowe przechowywanie ostony
przeciwstonecznej

1 ® Zdejmij ostone, obré¢ ja i ustaw
oznaczenie © na jedne;j linii z
oznaczeniem E: reduktora.

@ Zaloz ostone bezposrednio
na reduktor.
©® Obro¢ ostone przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara, az
ustyszysz klikniecie.

20

2 Zal6z nasadke obiektywu.

* Nie wykonuj zdje¢ z tak natozong
ostong.

» Upewnij sie, czy dobrze natozyte$
nasadke obiektywu.

+ Jesli zamocowana zostata ostona
przeciwstoneczna, nalezy usung¢
linke nasadki i zaktadaé samag,
nasadke.

» Podczas wykonywania zdje¢ z lampg
btyskowg nalezy najpierw zdjg¢ ostone
przeciwstoneczng, dolna czesc¢ zdjecia
moze by¢ ciemna, z powodu cienia
rzucanego przez ostone (efekt
winietowania),

*Zdejmij ostone, jesli uzywasz lampy
pomocniczej AF przy stabym
odwietleniu.

sInfformacje na temat montazu
ostony MC i filtra ND znajdujg sie
na stronie 102.

+Jesli ktérekolwiek z dotgczonych

akcesoridéw zginie lub ulegnie

zniszczeniu skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub centrum serwisowym.

Kazde z akcesoridw mozna dokupi¢

osobno.
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Przygotowanie

Ustawianie daty i godziny

m Ustawienia poczatkowe
Zegar nie jest ustawiony w nowo
zakupionym aparacie. Jesli aparat
zostanie wigczony, pojawia sie
nastepujace okno.

PLEASE SET THE CLOCK
@ CLOCK SET MENU]

*Po nacisnigciu przycisku [MENU],
pojawi sie okno jak w punkcie 1.

*Obraz zniknie po uptywie okoto 5 sekund.

Wigcz ponownie aparat lub wybierz
[CLOCK SET] z menu [SETUP] a
nastepnie ustaw zegar. (str. 22)

1 Ustaw date i godzine.
@ CLOCK SET
| 0H008 1EJAN[2005)

()

o «/»: Wybierz dang pozycje.
e A/V: Ustaw date i godzine.

2 Wybierz format [M/D/Y], [D/M/Y]
lub [Y/M/D].

@ CLOCK SET

10:00

D/M/Y

* Po zakonczeniu ustawien nacisnij
dwukrotnie przycisk [MENU], aby
zamkng¢ menu ustawien zegara.
* Przed wytgczeniem i ponownym
wigczeniem aparatu sprawdz czy
wprowadzone dane sg poprawne.

1.DEC.2005]

1 LT T ypupup——

+ Jesli w petni natadowany akumulator
pozostanie w aparacie na minimum 24
godziny, ustawienia zegara zostang
zapamietane na co najmniej 3
miesigce nawet po wyjeciu
akumulatora. (Czas ten moze by¢
krétszy, jesli akumulator nie zostat do
konca natadowany.)

« Jesli uptynie okres 3 miesiecy,
ustawienia zegara zostang utracone.
W takim przypadku nalezy ponownie
ustawic zegar.

» Mozna wybra¢ rok z zakresu od
2000 do 2099. Uzywany jest zegar 24-
godzinny.

« Jesli data nie zostanie ustawiona, nie
bedzie ona drukowana na zdjeciach.

* Informacje na temat drukowania daty
znajdujg sie na stronie 86.

21
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Menu ustawien

» Wybierz dang opcje. (Poszczegdlne
elementy menu opisane zostaty na stronie
23-25.)

1 Wiacz aparat.

» Elementy menu roznig sie w zaleznosci
od wybranej funkgc;ji (str. 29). Na tej stronie
pojawiajg sig funkcje dostepne po
wybraniu programowalnej funkcji AE [-F].

2 Nacisnij przycisk [MENU].

[CIREC /3

VENU W.BALANCE AUTO
SENSITIVITY AUTO

(O —> | ©s PicTSIZE 2560
=2z QUALITY =iz
@ AUDIO REC. OFF

3 Wybierz menu [SETUP].
I I SETUP /3
¥t MONITOR +0
&) AUTOREVIEW  1SEC.
~> | (W0 PLAY ON LCD OFF

or° POWER SAVE 2MIN.
=) BEEP )

* Przesuniecie dzwigienki powiekszenia A
w kierunku T lub W, powoduje zmiane
wyswietlanej strony.

4 Wybierz dang pozycje.

->

D<@

1hSETUP  1/3

Xt MONITOR £0
[&] AUTO REVIEW
PLAY ON LCD

or” POWER SAVE
=) BEEP

5 Wybierz dang wartos¢.

D<@

_ 1 SETUP 1/

3% MONITOR +0
OFF

[ AUTO REVIEW
PLAY ON LCD

o POWER SAVE
=) BEEP

nacisnaé

Aby zapamieta¢ wprowadzone
zmiany ustawien nalezy

>.

* Po zakonczeniu ustawien nacisnij
przycisk [MENU], aby zamkna¢
menu. Podczas nagrywania, menu
mozna zamkna¢ naciskajac do
potowy przycisk migawki.

22
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Przygotowanie

I+ WYSWIETLACZ/CELOWNIK
Jasnos¢ wyswietlacza LCD lub
celownika mozna regulowac¢ 7-
stopniowo.

[Z] AUTOMATYCZNY PODGLAD

[OFF]: Nagrane zdjecie nie
pojawia sie automatycznie.

[1SEC.]: Nagrany obraz pojawia sie
automatycznie na okoto 1
sekunde.

[3SEC.]: Nagrany obraz pojawia sie
automatycznie na okoto 3
sekundy.

[ZOOM]: Nagrany obraz pojawia sie

automatycznie na okoto 1 sekunde.

Nastepnie jest on czterokrotnie
powiekszany i wyswietlany przez
kolejng sekunde. Za pomoca tej
opcji mozna w prosty sposéb
sprawdzi¢ ostros$¢ obrazu. Obrazy
nagrane z uzyciem funkgji serii
zdje¢, automatycznego bracketingu
lub z dzwigkiem (tylko DMC-FZ5)
nie sg powiekszane

nawet przy uzyciu opcji [ZOOM].

*Funkcja automatycznego podgladu nie
jest aktywna po wybraniu funkgji
filmowania [fH].

«Jesli uzywana jest dowolna predkosc¢
(=), [[=TH oraz [[=Gg)) serii zdje¢
(str. 47) lub automatyczny bracketing

[ 2] (str. 45), funkcja automatycznego
podgladu jest zawsze aktywna. (Obraz nie
jest powigkszany.)

*Funkcja automatycznego podgladu jest
zawsze aktywna jesli nagrywany jest
obraz z dzwigkiem (tylko DMC-FZ5).
(Obraz nie jest powiekszany.)

« Jesli jakosc¢ obrazu ustawiono na TIFF,
podglad wyswietlany jest do momentu
zakonczenia zapisu danych na karte
pamieci.

*Funkcja automatycznego podgladu jest
wytgczana jesli wybrano funkcje
filmowania, serii zdje¢, automatyczny
bracketing lub [AUDIO REC.] ustawiono
na [ON] (tylko DMC-FZ5).

ODTWARZANIE OBRAZU NA
WYSWIETLACZU

Jesli do nagrywania wybrano celownik i
ustawienie [PLAY ON LCD] na [ON],
obraz automatycznie pojawia si¢ na
wyswietlaczu podczas podgladu lub
odtwarzania danych (str. 27).

23
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= OSZCZEDZANIE ENERGII

[1 MIN.J/[2 MIN.)/[5 MIN.J/[10MIN.]:
Funkcja oszczedzania energii aktywowana
jest (aparat wytacza sie samoczynnie) jesli
aparat nie jest uzywany przez okreslony
czas.

[OFF]: Funkcja ta jest wylaczana.

* Nacisnij do potowy przycisk migawki lub
wylacz i wigcz ponownie aparat, aby
wytaczy¢ funkcje oszczedzania energii.

* Funkcja oszczedzania energii nie jest
aktywowana, jesli uzyto zasilacza (DMW-
CAC1; opcja)/podtgczono aparat do
komputera lub drukarki/odtwarzane sg filmy
oraz podczas pokazu slajdow.

+Dla funkcji uproszczonej [ W] (str. 34),
ustawienie oszczedzania energii jest
zawsze state i wynosi [2MIN.]

#)])SYGNAL DZWIEKOWY
[ 1: Brak dzwigkow
[€]%]: Ciche dzwieki
[g]4]: Glosne dzwieki
*Ustawienie to ma skutek takze dla funkcji
uproszczonej [ W]

2. DZWIEK MIGAWKI

Wybierz, aby ustali¢ gtosnos¢ dzwieku
migawki.

[££1: Brak d2zwieku migawki

[Z]: Cichy d2wiek migawki
[ﬁ]: Glosny dzwigk migawki

24

% GLoSNOSE (tylko DMC-FZ5)

Gtlosnos¢ moze by¢ regulowana 7-
stopniowo (poziom od 0 do 6).

- Po podtaczeniu do telewizora, gtosnos¢
gtosnikéw telewizora nie zmienia sie.

@3 USTAWIENIE ZEGARA
Zmiana daty i godziny. (str. 21)

iia KASOWANIE NUMERACJI
PLIKOW

Ustaw jesli chcesz, aby kolejne zdjecia
zaczynalty sie od numeru 0001. (Zmieniamy
jest numer folderu oraz numerowanie
plikéw zaczyna sie od numeru 0001.)

* Mozna wybra¢ numer folderu od 100 do
999. Jesli numer folderu osiagnie 999, nie

mozna skasowa¢ numeracji  plikow.
Zalecamy sformatowanie = wbudowanej
pamieci po zapisaniu danych na
komputerze.

» Aby ponownie rozpocza¢ numerowanie
folderéw od 100, nalezy sformatowac karte
pamieci lub wbudowang pamie¢ oraz
wybra¢ funkcje kasowania numeracji
plikow.

Pojawi sie okno kasowania numeru folderu.
Wybierz [Yes], aby potwierdzi¢ nowa
numeracje.

* Informacje na temat numeréw plikéw i
folderéw znajduja sie na stronie 97.

* Zmiana tego ustawienia ma takze wptyw
na funkcje uproszczona [ W 1.
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X7 PRZYWROCENIE USTAWIEN
FABRYCZNYCH

Ustawienia menu [REC] oraz [SETUP]
powracajg do ustawien fabrycznych.

» Ustawienia menu [ROTATE DISP.] w
menu [PLAY] takze zostajg przywrécone.
(str. 84)

* Nie ulegajg zmianie ustawienia numeru
folderu oraz ustawienia zegara.

WYBOR FUNKCJI POLACZENIA
usB

Woybierz system potaczenia USB.

» Ustawienie to nalezy zmieni¢ przed
podtaczeniem aparatu do komputera lub
drukarki. (str. 95)

PODSWIETLENIE

Jesli wybrano funkcje automatycznego
podgladu lub podgladu, pojawia sie
migajacy na biato i czarno, biaty nasycony
obszar zdjecia.

[= WYJSCIE WIDEO

(Tylko odtwarzanie) (str. 94)

[NTSC]: Zostaje wybrany system NTSC
[PAL]: Zostaje wybrany system PAL

ECXlwyBOR SCENERII

[OFF]: W momencie, gdy pokretto
wyboru funkcji ustawione zostaje
na tg funkcje, nie pojawia sie menu
wyboru scenerii, a aparat pracuje z
aktualnie wybranym ustawieniem.
Jesli chcesz zmienic scenerig,
nacisnij przycisk [MENU], aby
wyswietlic menu wyboru scenerii a
nastepnie wybierz zadang
scenerie.

[AUTO]. W momencie, gdy pokretto
wyboru funkcji ustawione zostaje
na wybér scenerii, pojawia sie
menu wyboru scenerii. Wybierz
zgdang scenerie.

WYBOR JEZYKA

Wybierz jezyk menu ekranowego z listy

dostepnych jezykow.

Woybierz dany jezyk za pomocg A/V

oraz zatwierdz za pomoca ».
[ENGLISH]: Angielski
[DEUTSCH]: Niemiecki
[FRANGCAIS]: Francuski
[ESPANOL]: Hiszpanski
[ITALIANO]: Wtoski
[B &2

«Jesli przez pomytke zostat wybrany

nieprawidfowy jezyk nalezy wybraé [ 1z

ikon menu, aby wybra¢ jezyk domysiny.

*Zmiana tego ustawienia ma wptyw takze na

funkcje uproszczong [ ].
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Wyswietlacz LCD/Celownik

m Wybor funkcji wyswietlania
EVF/LCD DISPLAY

o @O

I Przetaczanie pomiedzy
wyswietlaczem/celownikiem.
Nacisnij przycisk [EVF/LCD], aby
zmieni¢ funkcje wyswietlania.

(A) Woyswietlacz LCD (LCD)

(B) Celownik (EVF)
Wigczenie wyswietlacza powoduje
wylaczenie celownika i odwrotnie.
2 Wybor wyswietlanego ekranu
Nacisnij przycisk [DISPLAY], aby
zmieni¢ funkcje wyswietlania.
« Jesli wyswietlane jest okno menu,
przycisk [DISPLAY] nie jest
aktywny. Podczas réwnoczesnego
podgladu 9 zdje¢ (str. 50) lub
powiekszania odtwarzanego obrazu
(str. 51), mozna wytgczy¢
wyswietlanie niektérych elementow
obrazu.

Funkcja uproszczona [ ] (str. 34)

(C) Normalne wyswietlanie
(D) Wyswietlanie wytaczone

26

Nagrywanie (str. 30)
®

2 2560 gz 78]
i |
oA
()

o)
oA
()

(E) Normalne wyswietlanie

(F) Wyswietlanie z histogramem
(G) Wyswietlanie poza klatkg

(H) Wyswietlanie wytaczone (Linie
wspomagajgce nagrywanie)

(I) Wyswietlanie wytaczone

* Histogram

Odtwarzanie (str. 49)

©

[>] 2560 =2z (O
100-0001

10:00 _1.DEC.2005]

-

= 2560 =2= drea|

100-0001]

50100 o
10:00 1.DEC.2005]

(J) Normalne wyswietlanie
(K) Wyswietlanie informacji o
nagraniu oraz histogramu

(L) Wyswietlanie wytgczone
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n Wyswietlanie poza klatka

Wszelkie ikony i wskazania za wyjatkiem
wskazania powigkszenia oraz waznych
komunikatéw wyswietlane sg poza
fotografowanym ujeciem tak, by obraz nie
byt niczym zaktécony.

m Regulacja dioptrii

Funkcja ta jest szczegolnie przydatna
osobom noszacym szkta korekcyjne i
uzywajgcym celownika.

- Nacisnij przycisk [EVF/LCD], aby
wigczyé celownik.

Ustaw dioptrie przesuwajac pokretio w
gore lub w dét.

//

Ne—

7N

m Pierwszenstwo wyswietlacza

Jesli [PLAY ON LCD] ustawiono na [ON]
w menu ustawien (str. 22), wyswietlacz
LCD jest wiaczany w nastepujacych
przypadkach. Mozna zaoszczedzi¢ czas
potrzebny do wtgczenia wyswietlacza
nawet podczas uzycia do nagrywania
celownika.

- Jesli z funkcji nagrywania wtgczono
funkcje podgladu.

- Podczas podgladu zdje¢. (str. 37).

- Wigczajac aparat przy wigczonej funkgji
podgladu.

m Linie wspomagajace nagrywanie
Dopasowanie fotografowanego obrazu
do pionowych lub poziomych linii lub
miejsc krzyzowania sig tych linii, pozwala
na uzyskanie doskonale
skomponowanego ujecia z
uwzglednieniem rozmiaru, nachylenia
oraz ogodlnego uktadu obiektu.

m Podswietlanie

Ustawienie [HIGHLIGHT] na [ON] w
menu ustawien (str. 22) przy wiaczonej
funkcji podgladu lub automatycznego
podgladu, powoduje, ze kazdy nasycony
bielg obszar (bardzo biaty lub
potyskujacy) miga na biato i czarno.

- Ujemna kompensacja naswietlania
pozwala na redukcje powstawania tego
efektu.

27
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Przygotowanie

m Histogram

* Histogram jest to wykres, ktory
przedstawia na poziome;j osi jasnos¢
obrazu (stosunek bieli do czerni) oraz
liczbe pikseli dla kazdego poziomu
jasnosci na osi pionowe;.

» Pozwala on w prosty sposéb
sprawdzi¢, czy obraz zostat prawidtowo
naswietlony.

« Jest to funkcja bardzo przydatna, jesli
dostepne sg ustawienia recznej
regulacji przestony i migawki,
szczegolnie, jesli automatyczne
ustawienie przestony nie dziata
prawidtowo z powodu
nieréwnomiernego oswietlenia. Uzycie
histogramu pozwala w petni
wykorzystaé wydajnos$¢ aparatu.

(A) Jesli wartosci histogramu
skoncentrowane sg po lewej
stronie, obraz jest niedoswietlony.

(B) Jesli wartosci sg roztozone
rébwnomiernie, naswietlanie jest
prawidtowe a jasnos$¢
odpowiednio zbalansowana.

(C) Jesli wartosci histogramu
skoncentrowane sg po prawej
stronie, obraz jest przeswietlony.

Przyktadowy histogram

©

(A) Niedoswietlony

(B) Prawidtowo naswietlony
(C) Przeswietlony

* Histogram

28
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* Podczas wykonywania zdjecia z
uzyciem lampy btyskowej lub w
ciemnym miejscu, histogram
wyswietlany jest na pomaranczowo
poniewaz zarejestrowany obraz nie
odpowiada wskazaniom
histogramu.

*Histogram nie pojawia sig jesli
wybrano funkcje filmowania [ ! ],
podgladu wielu plikow oraz podgladu
z powiekszeniem.

*Histogram prezentowany podczas
nagrywania jest przyblizony.
*Histogram prezentowany podczas
nagrywania i odtwarzania moze by¢
rézny.

*Histogram pojawiajacy sie w
aparacie nie jest identyczny z
uzyskiwanym przez oprogramowanie
do edyc;ji obrazu.
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Rejestrowanie obrazu (podstawy)

Wykonywanie zdjeé

m Pokretto wyboru funkcji

Aparat posiada pokretto wyboru funkcji pozwalajace szybko dopasowaé
ustawienia do rodzaju fotografowanego obiektu.

Wybierz dang funkcje, aby skorzysta¢ z réznych dostepnych opciji.

Aby wybraé dana funkcje nalezy obréci¢ je powoli i doktadnie.

275
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P : Zaprogramowana funkcja AE
(str. 30)

Aparat automatycznie ustala warto$¢
naswietlania.

A : Pierwszenstwo przestony (str. 54)
Prekos¢ migawki jest automatycznie
ustalana na podstawie ustawionej przez
uzytkownika przestony.

S : Pierwszenstwo migawki (str. 55)
Przestona jest automatycznie ustalana na
podstawie ustawionej przez uzytkownika
predkosci migawki.

M : Reczne ustawienie naswietlania
(str. 56)

Naswietlanie ustawiane jest na podstawie
recznie ustalonej predkosci migawki i
przestony.

W& : Makro (str. 59)
Pozwala na wykonywanie zdje¢ obiektow
znajdujacych sie blisko obiektywu.

= : Filmowanie (str. 60)
Pozwala na nagrywanie filméw.

5N : wybér scenerii (str. 62)
Pozwala na wykonywanie zdje¢ w
zaleznosci od wybranej scenerii.

% : Funkcja uproszczona (str. 34)
Jest to funkcja polecana dla
poczatkujacych uzytkownikow.

(»] : odtwarzanie (str. 49)

Pozwala na odtwarzanie
zarejestowanych obrazéw.

20
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Rejestrowanie obrazu (podstawy)

m Zaprogramowana funkcja AE *Zapala sie wskaznik ostrosci (2) a

nastepnie pojawia sie wartos¢ przestony
(3) oraz predkos¢ migawki (4).

Aparat ustawia automatycznie predkosé

migawki i warto$¢ przystony w zaleznosci 3 Zréb zdjecie.

od jasnosci fotografowanego obiektu. © :

 Zdejmij nasadke obiektywu.

1 © Wiacz aparat.
® Ustaw pokretto wyboru funkcji

* (B): Wci$nij przycisk migawki do
konca, aby zrobic¢ zdjecie.

Jesli Jesli
fotografowany | fotografowany
obiekt nie jest obiekt jest

wyostrzony. wyostrzony.
Wskaznik Miga (zielony) Swieci sie
ostrosci (zielony)
L . . . Obszar Zmiana z Zmiana z
« Pali sie wskaznik zasilania (zielony). ustawiania biatego na biatego na
Jesli wskaznik miga, to akumulator ostrosci czerwony zielony
jest za staby. Wtéz catkowicie Sygnat
natadowany akumulator. dzwigkowy 2 sygnaly 2 sygnaly

2 Skieruj prostokat (1) na punkt,
ktéry ma by¢ wyostrzony, i
wcisnij do potowy przycisk
migawki.

* (1) : Wci$nij przycisk migawki do potowy,
aby wyostrzy¢ obraz.
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Rejestrowanie obrazu (podstawy)

= Blokada AF/AE
(AF: Automatyczne ustawianie ostrosci/
AE: Automatyczne naswietlanie)

Fotografujac ludzi ustawionych jak na
zdjeciu powyzej, nie mozna wyostrzy¢ na
nich obrazu, poniewaz znajdujq sie oni
poza obszarem ustawiania ostrosci.

W takim przypadku,

1. Skieruj obszar ustawiania ostrosci na
dany obiekt.

2. Wciénij przycisk migawki do potowy,
aby ustawic¢ ostros¢ i naswietlanie.

o Jesli obraz jest ostry zapali sie wskaznik

ostrosci.

3. Utrzymujac ostro$¢ i poziom
naswietlania na statym poziomie
przesun aparat aby uzyskaé
odpowiednie ujecie.

4. Wcisnij przycisk migawki do konca.

e Mozna kilkukrotnie wyprébowaé

ustawienia blokady AF/AE przed

ostatecznym zrobieniem zdjecia.

m Porady na temat wykonywania zdje¢

Zdjecia nie rozmazane:

« Trzymaj aparat oburacz, ramiona
trzymaj przycisniete do bokéw, nogi
lekko rozchylone.

« Upewnij sig, ze podczas naciskania
przycisku migawki obraz nie drgnaf.

* Nie nalezy zastania¢ lampy ani
mikrofonu (tylko DMC-FZ5) palcami
lub innymi przedmiotami.

* Nie nalezy dotyka¢ obiektywu.

Uzycie celownika

(A) Trzymanie aparatu pionowo
* Predko$¢ migawki bedzie niska w
nastepujacych przypadkach. Aparat
nalezy trzymac¢ nieruchomo od momentu
nacisniecia przycisku migawki do
pojawienia sie obrazu.
« Zalecamy uzycie statywu.
- Wolna synchronizacia /Redukcja
czerwonych oczu [. ] (str. 39)
- [NIGHT SCENERY], [NIGHT
PORTRAIT], [FIREWORKS] oraz
[PARTY] z wyboru scenerii (str. 62)
- Po wybraniu niskiej predkosci
Migawki (str. 55, 56).

H
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Rejestrowanie obrazu (podstawy)

m Ustawianie ostrosci

« Zasigg ustawiania ostrosci wynosi 30
cm-= (Obiektyw szerokokatny) oraz od
1.2 m-= (Teleobiektyw).

«Jesli przycisk migawki zostanie
naci$niety do konca jednym ruchem,
obrazy moga by¢ rozmazane lub
nieostre.

«Jesli wskaznik ostrosci miga, obiekt nie
jest wyostrzony. Wcisnij ponownie
przycisk migawki do potowy, aby
ustawi¢ odpowiednig ostros¢.

«Jesli aparat nie moze wyostrzy¢
obiektu, sprobuj go wytaczyé i wiaczy¢
a nastepnie sprébuj ponownie.

« Aparat moze nie wyostrza¢ prawidtowo
w nastepujacych przypadkach

-Jesli fotografowana scena skfada sie z
obiektow oddalonych i znajdujacych
sie blisko.

- Jesli na szybie pomiedzy obiektywem
a fotografowanym obiektem jest kurz
lub brud.

- Jesli wokét obiektu znajdujg sie
btyszczace lub migoczace przedmioty.

- Podczas fotografowania w ciemnym
miejscu.

- Jesli fotografowany obiekt szybko sie
porusza.

- Jesli fotografowane obiekty sg mato
kontrastowe.

- Jesli aparat zostat wstrzasniety.

- Jesli fotografowany obiekt jest bardzo
jasny. Zalecamy uzycie funkcji blokady
AF/AE (str. 31) lub wczesniejszego
ustawienia ostrosci (str. 76). Przy
stabym oswietleniu ustawienie ostrosci
mozna poprawi¢ poprzez
zastosowanie lampy pomocniczej
(str. 77).

« Ustawienie ostrosci jest anulowane po
zwolnieniu przycisku migawki. Wci$nij
ponownie przycisk migawki do potowy.

32

m Drgania (wstrzasy aparatu)

» Nalezy uwaza¢ by nie wstrzasna¢
aparatem podczas wykonywania zdjecia
maksymalnie przyblizonego obiektu.

« Jesli istnieje ryzyko wstrzasniecia
aparatu pojawi sie wskaznik drgan (A).

» W takim przypadku najlepiej uzy¢
statywu. Jesli nie mozna zastosow¢
statywu, nalezy zwrdci¢ uwage na

sposob trzymania aparatu. (str. 31)

m Funkcja wykrywania kierunku

« Jesli zdjecie zostato zrobione z aparatu
trzymanego pionowo, informacja o obrocie
obrazu jest automatycznie dodawana do
nagrywanego zdjecia. Jesli [ROTATE
DISP.] (str. 84) ustawiono na [ON], mozna
obraca¢ oraz wy$wietla¢ obraz na ekranie
telewizora z wykorzystaniem informacji o
obrocie obrazu.

« Jesli aparat trzymany jest pionowo,
nalezy zapoznac sie z informacjami
"Porady na temat wykonywania zdje¢" ze
strony 31.

 Funkcja ta moze nie dziata¢ prawidtowo,
jesli obiektyw skierowany zostat w gore lub
w dot.

 Funkcji wykrywania kierunku nie mozna
uzywaé podczas filmowania [ [5]] oraz
tworzenia animacji skokowe;.
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Rejestrowanie obrazu (podstawy)

m Naswietlanie @ =0 [[F]er== c e e e e e o = =
'\;Jvi:isélln?rtzyzlsk g;fv?WkerZOStame *Nacisniecie przycisku migawki moze
nieprasvi{ﬂow?/m us}tlaF\)Nieyniu spowodowag, ze wyswietlacz LCD stanie
i . o sie przez moment jasny lub ciemny.
naswietlania, na czerwono zapali sig Funkcja ta pozwala na lepsze ustawienie

wskaznik wartosci przestony oraz ostrosci i nie ma wptywu na nagrywane
predkosci migawki. (Nie zapali sie, zdjecia Py ary

jesli uzyta zostata lampa btyskowa.) *Przed wykonaniem zdjecia, nalezy

: Jasnosc.obraz'g na wy§W|etIaczu upewni¢ sie, ze zegar zostat ustawiony
LCD moze by¢ inna niz nagranego prawidowo. (str. 21)
igjicé?én?nbrag w?igcgygli?:écc?a +Jesli aparat nie bedzie uzywany przez
mgze byé x;/starczajqc{owjasny czas okreslony dla funkcji [POWER
o ladl i » b . SAVE], wytaczy sie automatycznie. (str.
'\(je i?l.'avg'r?kshz c(ﬁc eliieen;;nstlc()ivev r?it::ozu 22). Aby wznowi¢ prace aparatu, nalezy
Jzaérjﬂezgne polpé itp.), obraz mozé ponownie nacisng¢ przycisk migawki do
PN W bl potowy lub wytaczy¢ i wiaczy¢ aparat.
sta¢ sig ciemny. W takim przypadku [\ ickiarch przypadkach, jesh odleglosé
nalezy zmieni¢ ustawienia przestony miedzy aparatem a fotografowanym
aparatu. (str. 44) obiektem jest poza zasiegiem obiektywu,
obraz moze nie zostaé prawidtowo
wyostrzony nawet jesli zapalony jest
wskaznik ostrosci.
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Rejestrowanie obrazu (podstawy)

Wykonywanie zdje¢ (Funkcja uproszczona)

Funkcja ta pozwala na bezproblemowe
wykonanie zdjecia nawet amatorom. Aby
maksymalnie uprosci¢ wszelkie
czynnosci, w menu dostepne sg wytgcznie
podstawowe funkcje.

1 Wybierz zadang opcje i ustaw
dang wartos¢.

(E)AUTO REVI

@) BEEP
@CLOCK SET

FCXE
-8

(@) 4:6/10<150m

® E-maL

34

m Ustawienia funkcji uproszczonej

(3 [PICT.MODE]

@ EMLARGE Opcja ta przydatna,
jesli zdjecia majg,
by¢ drukowane na
duzym papierze.

4" G Opcja pozwala na
10=15cm uzyskanie
niewielkich odbitek
ogodlnego
zastosowania.

f=) E-MAIL Opcja pozwala na
uzyskanie
niewielkich plikow
przeznaczonych do
Internetu oraz
poczty
elektronicznej.

() [AUTO REVIEW]

@ Zarejestrowane zdjecie nie
pojawia sie automatycznie.

@ Zarejestrowane zdjecie pojawia
sie automatycznie na ok. 1 sek.

() [BEEF]

_{BQFF Brak dzwiekéw
| ShLOW Ciche dzwieki

E.HIG H Glosne dzwieki

(@ [CLOCK SET]

Pozwala na zmiane ustawienia daty i
godziny. (str. 21)
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Rejestrowanie obrazu (podstawy)

m Inne ustawienia funkcji uproszczonej
Dla funkcji uproszczonej pozostate opcje majg nastepujace ustawienia:
Szczegotowe informacje znajduja sie na odpowiedniej stronie odniesienia.

Zakres ustawiania |2 m - « (Teleobiektyw).
ostrosci 5 cm - oo (Obiektyw szerokokatny)
Wyswietlacz [0] (standardowy) str. 22
Oszczedzanie [2MIN.] str. 22
energii
Samowyzwalacz 10 sekund str. 43
Optyczna [MODE1] str. 46
stabilizacja obrazu
Predkos¢ serii Niska str. 47
zdjec llo$¢ mozliwych do nagrania zdje¢ dla serii zdje¢

DMC-LZ5

*[ENLARGE]: maksymalne. 4 zdjecia

*[4"x6"/10x15cm]:  maksymalne 7 zdjec

*[E-MAIL]: maksymalne 7 zdje¢

DMC-Lz4

*[ENLARGE]: maksymalne. 5 zdjecia

*[4"x6"/10x15cm]:  maksymalne 10 zdje¢

*[E-MAIL]: maksymalne 10 zdje¢
Balans bieli [AUTO]. str. 71
Czutos¢ ISO [AUTO]. str. 72
Jakos$¢ i rozmiar *[ENLARGE]: 2560x1920 pikseli/Fine DMC-LZ5 str. 73
zdjecia 2304x1728 pikseli/Fine DMC-LZ4

* [4"x6"/10x15cm]: 1600x1200 pikseli/Standard

*[E-MAIL]: 640x480 pikseli/Standard
Opcja pomiaru [lT-TNwielokrotna str. 74
Automatyczne [E[] (1-obszarowe) str. 75
ustawianie ostrosci
Wyzwalacz AF ==Y str. 76
Lampa [ON] str. 77
pomocnicza AF

a5
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Rejestrowanie obrazu (podstawy)

m Kompensacja przeciwoswietlenia
Przeciwoswietlenie wystepuije, jesli
fotografowany obiekt oswietlony jest od
tytu. Jesli fotografowany obiekt jest
oswietlany od tytu, staje sie on ciemny.
Nacisniecie A, (zapala sie wskaznik
kompensac;ji przeciwoswietlenia) pojawia
sie [ EFJ a funkcja kompensacji
przeciwoswietlenia zostaje wigczona,
Kompensacja przeciwoswietlenia polega
na rozjasnieniu catego obr.

©)

- BACKLIGHTA
Jesli podczas wyswietlania [{£) ]
nacisniety zostanie A, [{£}] znika, a
funkcja kompensacji przeciwoswietlenia
zostaje wytgczona.
Podczas uzycia funkcji kompensacji
przeciwoswietlenia zalecamy uzycie
lampy btyskowej.

Ustawienia [BEEP] oraz [CLOCK SET]
funkcji uproszczonej stosowane sg
takze w przypadku innych funkgji.
Dla funkcji uproszczonej nie mozna
zmienia¢ ustawien nastepujacych
opcji:

-[PLAY ON LCD]

-[NO.RESET]

-[RESET]

-[USB MODE]

-[HIGHLIGHT]

-[VIDEO OUT]

-[LANGUAGE]
Zmiany ustawien [NO.RESET] oraz
[LANGUAGE] w menu [SETUP] majg
wptyw na ustawienia funkcji
uproszczone;.
Dla funkcji uproszczonej nie mozna
zmienia¢ nastepujgcych ustawien:

- Regulacji balansu bieli

» Kompensacji naswietlania

» Automatycznego bracketingu

-[PICT.SIZE]

-[QUALITY]

-[AUDIO REC.] (tylko DMC-LZ5)

-[CONT. AF]

- [D.ZOOM]

-[COL.EFFECT]

-[PICT.ADJ.]

-[FLIP ANIM.]

- Regulacja mocy lampy

blyskowej
Zmiany ustawien [PICT.SIZE] oraz
[QUALITY] odpowiadajg ustawieniom
[PICT.MODE].
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Rejestrowanie obrazu (podstawy)

Sprawdzenie zarejestrowanego obrazu

(Podglad)

[PIAISIMIS]=T+]

1 Nacisnij V.

Xa

EXIT~

DELETE@

« Ostatnio zarejestrowane zdjecie pojawia
sie na okoto 10 sekund.

» Nacisnij do potowy przycisk migawki lub
V¥, aby anulowa¢ podglad.

« Kolejne zdjecia pojawiajg sie po
wybraniu <«/».

« Jesli zdjecia sa zbyt jasne lub ciemne
zmien warto$¢ naswietlania. (str. 44)

2 Powigkszenie oraz przesuwanie
zdjecia

« O Ix—dr—dx
L==HE R R

«Jesli zmianie ulegnie powiekszenie
lub powiekszany obszar, na okoto 1
sekunde, w celu sprawdzenia
powigkszanego obszaru pojawia sie
wskaznik pozycji powiekszenia (A).

m Podczas podgladu mozna usunaé
dane zdjecie (Szybkie usuwanie)

5 DELETE SINGLE

DELETE THIS PICTURE?
—

SELECT+
SETD>

0=>(H> (D)

MULTI/ALL @@

« Usuniete pliki nie mogg by¢ ponownie
odzyskane.

* Mozna usuwac po kilka lub wszystkie
pliki jednoczesnie. Szczegotowe
informacje znajdujg sie na stronach 52 i
53.
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Rejestrowanie obrazu (podstawy)

Przyblizanie optyczne

[PIAISIMISICE]v]

Za pomocg 12-krotnego powiekszenia
optycznego mozna przybliza¢ oddalone
obiekty oraz rejestrowac szerokie
krajobrazy.

m Aby oddali¢ fotografowany obiekt
nalezy przesunaé dzwigienke
powiekszenia w kierunku W (Obiektyw
szerokokatny

7]
19

m Aby przyblizy¢ fotografowany obiekt,
nalezy przesuna¢ dzwigienke
powiekszenia w kierunku T
(Teleobiektyw)

38

* Po wtaczeniu aparatu domys$ina pozycja
powiekszenia to (1x)

» Obraz moze by¢ nieznacznie
znieksztatcony (typowy przyktad: pionowe
proste linie wyginajg sie na zewnatrz).
Spowodowane jest to aberracjg
obiektywu, co jest cechg wspding
wszystkich obiektywoéw fotograficznych.

* Znieksztatcenie to moze byc¢ bardziej
widoczne jesli szeroki kat uzywany jest w
stosunku do obiektu znajdujacego sie
blisko aparatu. Podczas stosowania
duzego powiekszenia jako$¢ obrazu
mozna poprawi¢ stosujac statyw. Przy
duzym powiekszeniu nawet niewielki ruch
aparatu moze powodowac obnizenie
ostrosci obrazu.

« Jesli powigkszenie zostato uzyte po
wyostrzeniu na danym obiekcie, nalezy
go ponownie wyostrzy¢.

* Podczas filmowania, warto$¢
przyblizenia ustalana jest na state przed
rozpoczeciem ujecia.

» Wskazanie przyblizenia jest wylgcznie
wartoscig przyblizona.

* W zaleznosci od wartosci przyblizenia
obiektyw jest wysuwany lub chowany.

» Zwr6¢ uwage, czy ruch obiektywu nie
jest w zaden sposéb zakidcany.

» Podczas uzycia przyblizenia aparat
moze wydawac¢ pewne dzwieki. Nie
stanowi to jednak wady aparatu.
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Rejestrowanie obrazu (podstawy)

Uzycie wbudowanej lampy blyskowej

[PIAISIMIZ%]

Po ustawieniu lampy btyskowej, mozna jej
uzy¢ w zaleznosci od warunkow
naarvwania.

® 9 ® ¥

o3

(A): Aby otworzy¢ lampe

Naci$nij przycisk [ OPEN]

(B): Aby zamkna¢ lampe

Nacisnij lampe do momentu kliknigcia.

- Zamknij lampe, jesli nie zamierzasz jej
uzywac.

‘Po zamknieciu lampy ustawieniem

domysinym jest zawsze wytgczona (]

m Wybor ustawien lampy btyskowej

Informacje na temat dostepnych funkcji
lampy znajdujg sie w rozdziale ,Dostepne

ustawienia lampy btyskowej w zaleznosci
od wybranej funkcji” na str. 40

(T3 : auto

Lampa jest aktywowana w zaleznosci od
warunkéw nagrania.

: AUTO/Redukcja czerwonych
oczu

Lampa jest aktywowana w zaleznosci od
warunkow nagrania. Redukuje efekt
czerwonych oczu (oczy fotografowanej
osoby sg czerwone na zdjeciu) poprzez
uruchomienie lampy przed wykonaniem
zdjecia. Nastgpnie lampa jest aktywowana
podczas wykonywania zdjecia.

* Lampa uruchamiana jest dwukrotnie.
Po raz pierwszy wykorzystywana jest
do przygotowania ujecia.
Fotografowany obiekt powinien
pozosta¢ w bezruchu do momentu
kolejnego btysku.

« Uzyj tej funkcji podczas
wykonywania zdje¢ ludzi przy stabym
oswietleniu.

E-: Zawsze wiaczona
Lampa wigczana jest kazdorazowo
niezaleznie od warunkéw nagrania.

« Uzyj, jesli obiekt oswietlany jest
Swiattem fluorescencyjnym lub od
tytu.

EE: : Zawsze wiaczona/Redukcja
czerwonych oczu

* Opcja ta jest uruchamiana jedynie w
przypadku uzycia funkcji [PARTY] w
menu wyboru scenerii. (str. 62)

: Wolna synchronizacja
IRedukcja czerwonych oczu
Jesli fotografowany jest obiekt na
ciemnym tle, opcja ta powoduje
zwolnienie migawki przy wtaczonej
lampie blyskowej tak, ze fotografowane
tto staje sie jasne. Jednoczes$nie
powoduje to redukcje efektu
czerwonych oczu.

*Uzyj tej funkcji podczas wykonywania
zdje¢ ludzi na ciemnym tle.

: Zawsze wylaczona
Lampa nie jest wigczana niezaleznie od
warunkow.

*Uzyj, jesli stosowanie lampy w
danych warunkach jest zabronione.
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Rejestrowanie obrazu (podstawy)

m Dostepne ustawienia lampy btyskowej w zaleznosci od wybranej funkcji
Dostepne ustawienia lampy zalezg od wybranej funkcji nagrywania obrazu. (o:Dostepne,
- Niedostepne)

s o|o|o|o|o|-|o|o|-[-|-|o|-|-|o]|-
s o|o|o|o|o|-|o|o|-|-|-|o]-|-|-|0
e o|o|o|o|o|-|o|o|-|-[-|o|-|-|o]o
ex=m - |- |- |- [-|-|-|-|-|-|-|-|o]-]|-
s o|o|-|-|o|-|-|-|-[-]o|-|-|o|-|-
@ |o|o|o|o]o|o|o]o]olofoo]o]o]o]o

*Niedostepne w przypadku uzycia funkcji kompensacji przeciwoswietlenia

m Zasieg lampy btyskowej

Czutos¢ ISO Dostepny zasieg lampy blyskowej
Szerokokatny Teleobiektyw
AUTO 30cm —4.5m 30cm —3.8m
1ISO64 (DMC-FZ4) 30cm—1.8m 30cm—15m
1ISO80 (DMC-FZ5) 30cm-2m 30cm-1.7m
1ISO100 30cm-22m 30cm-1.9m
1SO200 40cm-3.1m 40cm-2.6m
1SO400 60 cm-4.5 m 60cm—3.8m

» Zasieg lampy btyskowej jest przyblizony.
« Informacje na temat zakresu ustawiania ostrosci znajdujq sie na stronie 32.
« Informacje na temat czutosci ISO znajdujg sie na stronie 72.

1+ e D S SO Do T C OOt
« Jesli czutos¢ ISO ustawiona zostanie na [AUTO], jest automatycznie zmieniana z
[ISO100] na [ISO400] podczas uzycia lampy btyskowe;j.

+ Aby unikngé szumoéw, zalecamy zmniejszenia czutosci ISO (str. 72) lub

ustawienie [PICT.ADJ.] na [NATURAL]. (str. 79)

* Podczas uzycia funkcji filmowania [‘|—r|], krajobrazu, nocnego krajobrazu lub

fajerwerkéw z menu wyboru scenerii (str. 62), lampa jest zawsze wylgczona ]
nawet jesli zostata otwarta.
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Rejestrowanie obrazu (podstawy)
m Predkos$¢é migawki dla kazdego ustawienia lampy btyskowej

Ustawienie lampy btyskowej Predkos¢ migawki
(Sekundy)
[I-: AUTO 1/60 — 1/2000
: AUTO/Redukcja czerwonych oczu 1/60 —1/2000
: Zawsze wiaczona 1/60 — 1/2000
: Zawsze wigczona/Redukcja czerwonych oczu
: Wolna synchronizacja/Redukcja czerwonych oczu 1-1/2000
1/4 - 1/2000
8-1/2000 (Dla [NIGHT
: Zawsze wylgczona SCENERY] w menu

wyboru scenerii)
- Informacje na temat funkcji pracy aparatu znajdujg sie na stronie 58.

m Regulacja sity btysku lampy

Zmien site blysku lampy, jesli fotografowany
obiekt jest zbyt maty lub poziom odbicia
Swiatta jest bardzo duzy lub bardzo maty.

1 Nacisnij kilkukrotnie A do
momentu pojawienia sie

[Ex FLASH] 5 nastepnie ustal silte
btysku lampy.

[EHFLASH

-2 -1 0 +1 +2

T I e

- Mozna zmienia¢ ustawienia w zakresie od
-2EV do +2EV co 1/3 EV.

- Sita btysku lampy jest zapamietywana
nawet po wyftaczeniu aparatu.

- Po wybraniu funkgji filmowania,
uproszczonej, krajobrazu, nocnego
krajobrazu nie ma mozliwosci regulaciji sity
btysku lampy.
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* Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na
blyskajaca lampe.

+ Jesli lampa znajduje sie zbyt blisko
fotografowanego obiektu, moze on
zosta¢ znieksztatcony lub odbarwiony
przez generowane ciepto i Swiatto.

* Nie nalezy zastania¢ lampy palcami ani
w zaden inny sposob.

« Jesli fotografowany obiekt znajduje sig
poza zasiegiem lampy, moze zosta¢
niewtasciwie oswietlony, a obraz moze by¢
zbyt jasny lub zbyt ciemny.

» Powtdérne wykonanie zdjecia moze sig nie
uda¢ mimo wtgczonej lampy. Poczekaj, az
zgasnie wskaznik dostepu.

« Jesli pojawi sie wskaznik drgan, zalecamy
uzycie lampy btyskowe;j.

« Jesli wybrano funkcje serii zdje¢ lub
automatyczny bracketing, przy
kazdorazowym btysku lampy wykonywane
jest tylko jedno zdjecie.

+ Ikona lampy zapala sig na czerwono, jesli
po uruchomieniu lampy przycisk migawki
zostat wcisniety do potowy.

+ Jesli lampa jest tadowana, ikona lampy
miga na czerwono i nie mozna wykonac
zdjecia.

» Zalecamy zdjecie ostony
przeciwstonecznej, ktéra moze
spowodowac nieprawidtowe
doswietlenie obiektu.

* Nie nalezy zamyka¢ lampy tuz po
wykonaniu zdjecia z wybrang funkcjg,
redukcji czerwonych oczu. Moze to
spowodowacé niewtasciwg prace lampy.

» Wykonanie zdjgcia z uzyciem lampy,
powoduje automatyczne ustawienie
balansu bieli [za wyjatkiem ustawienia
[ B 1 (Dzien)] lub [[G]] (Flash)], ale
balans bieli moze nie by¢ wiasciwie
dobrany jesli moc lampy nie jest
wystarczajaca.

« Jesli predkos¢ migawki jest zbyt duza, efekt
dziatania lampy moze by¢ niewystarczajacy.
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Rejestrowanie obrazu (podstawy)

Samowyzwalacz

[PIAISIMIZ vl

1 Wybierz funkcje
samowyzwalacza.

: 10-sekundowy
!
Z 2-sekundowy

Brak wskazania: anulowany

2 Wykonaj zdjecie

(A): Nacisnij do potowy przycisk migawki,

aby ustawic¢ ostrosc.

(B): Wcisnij do konca przycisk migawki,

aby wykona¢ zdjecie.

*  Wskaznik
samowyzwalacza miga a

]
migawka uruchamiana CZE
jest po uptywie 10 lub 2
sekundy.

« Nacisnij przycisk
[MENU], aby anulowa¢ ustawienie
samowyzwalacza.

» Uzycie statywu oraz 2-sekundowego
samowyzwalacza pozwala na unikniecie
drgan spowodowanych naciskaniem
przycisku migawki.

« Petne wcisnigcie przycisku migawki
powoduje automatyczne wyostrzenie
obiektu tuz przed wykonaniem zdjecia.
Przy niewystarczjacym oswietleniu,
wskaznik miga a nastepnie moze sie
zapali¢, jesli lampa pomocnicza AF (str.
77) pomoze ustawi¢ ostro$¢ obiektu.

* Dla funkcji uproszczonej [ g ]
samowyzwalacz jest automatycznie
ustawiany na 10 sekund. (str. 34)

» Po wybraniu funkgji serii zdje¢, aparat
rozpoczyna wykonywanie zdje¢ po
uptywie 10 lub 2 sekund po nacisnieciu
przycisku migawki. Liczba wykonywanych
zdje¢ ograniczona jest do 3.

« Podczas uzycia samowyzwalacza
zalecamy uzycie statywu.

43

VOTOCHE



Rejestrowanie obrazu (podstawy)

Kompensacja naswietlania

[PIAISISICE]

Uzyj tej funkciji, jesli nie mozna ustawié
odpowiedniego naswietlania z powodu
duzej réznicy jasnosci miedzy
fotografowanym obiektem a tlem.
Niedoswietlony

Nalezy zmieni¢ ustawienie naswietlania
w kierunku dodatnim.

¥

Prawidtowo naswietlony

Nalezy zmieni¢ ustawienie naswietlania
w kierunku ujemnym.

44

1 Nacis$nij kilkukrotnie A do momentu
pojawienia sie [[&d EXPOSURE] a
nastepnie wybierz zadang warto$¢
naswietlania.
E4EXPOSURE

-
DD

*Mozna zmieni¢ warto$¢ naswietlania w
zakresie od -2 EV do + 2 EV co 1/3 EV.

-----------------

« EV to skrét od wartosci naswietlania,
i jest to ilos¢ Swiatta dostarczonego do
przetwornika CCD przy danej wartosci
przestony oraz predkosci migawki.

« Zakres kompensacji naswietlania
moze by¢ ograniczony w zaleznosci
od jasnosci fotografowanego obiektu.
» Warto$¢ kompensacji naswietlania
pojawia sie po w lewym dolnym rogu
wyswietlacza.

» Warto$c¢ ta zapamietywana jest
nawet po wylaczeniu aparatu.
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Rejestrowanie obrazu (podstawy)

Automatyczny bracketing

BABNPE]

Po wybraniu tej funkcji, po nacisnigciu
przycisku migawki zgodnie z zakresem
kompensacji naswietlania wykonywane sa
automatycznie trzy zdjecia.

Mozna wybra¢ wartos¢ naswietlania dla
kazdego ze zdje¢.

1 Nacisnij kilkukrotnie A do
momentu pojawienia si¢ [ &, AUTO
BRACKET], a nastepnie ustal
zakres kompensacji naswietlania.
=4, AUTO BRACKET

Mozna zmieni¢ warto$¢ naswietlania w
zakresie od -1 EV do + 1 EV co 1/3 EV
« Jesli funkcja ta nie ma by¢ uzywana,
wybierz [OFF].
* Po wybraniu funkcji automatycznego
bracketingu, w lewym dolnym rogu
ekranu pojawia sie odpowiednia ikona.

« Jesli ilos¢ mozliwych do nagrania zdje¢
wynosi 2 lub mniej, nie mozna uzy¢ funkcji
automatycznego bracketingu.

« Jesli przed wykonaniem zdjecia z uzyciem
funkcji automatycznego bracketingu
zmieniono warto$¢ naswietlania, zostanie
ona uzyta dla tej funkcji.

* Zmieniona wartos¢ naswietlania pojawia
sie w lewym dolnym rogu ekranu.

« Jesli wiagczono lampe btyskowg, mozna
wykonac tylko jedno zdjecie.

« Jesli wtaczono funkcje automatycznego
bracketingu nie mozna uzy¢ [AUDIO
REC.] (tylko DMC-FZ5).

* Po wybraniu jakosci obrazu TIFF nie
mozna uzy¢ funkcji automatycznego
bracketingu.

« Jesli rownoczesnie wigczono funkcje
automatycznego bracketingu i serii zdjec,
uzyta zostanie funkcja automatycznego
bracketingu.

* W zaleznosci od jasnosci obiektu,
naswietlanie moze nie zosta¢
skompensowane.

* Funkcja ta jest wytagczana po wytgczeniu
aparatu.

« Jesli uzyto funkcji automatycznego
bracketingu, zostaje wtgczona takze
funkcja automatycznego podgladu. (Obraz
nie jest powigkszany.) Anulowane sg
takze ustawienia funkcji automatycznego
podgladu w menu [SETUP].
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Rejestrowanie obrazu (podstawy)

Optyczna stabilizacja obrazu

[PIAISIMIZICT]

Funkcja ta pozwala na wykrycie i
kompensacje drgan aparatu. Mozna
zredukowacé efekt rozmazania obrazu
spowodowany drganiem w momencie
wykonywania zdjecia z duzym
powiekszeniem lub przy wolnej migawce.

==
()
=0

DA
(A): Przycisk optycznej stabilizacji
obrazu

1 Nacisnij przycisk stabilizacji

obrazu (A) do momentu

pojawienia si¢ [STABILIZER] a

nastepnie wybierz dana opcje.

@ STRRILIZER
OFF

MODE2

s
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MODEA Stabilizator dziata caly czas i
y moze by¢ pomocny podczas
I: ) kadrowania obrazu.
MODE2 Wigczona zostaje funkcja
: czuwania stabilizatora i jest on
im ! uruchamiany w momencie
nacisniecia przycisku migawki.
Opcja ta pozwala na lepsza,
stabilizacje obrazu.
OFF Jesli funkcja ta nie jest
(M] wymagana lub podczas przacy
ze statywem.

m Demonstracja funkcji optycznej
stabilizacji obrazu

Nacisniecie przycisku [MENU] spowoduje
rozpoczecie demonstracji. Po zakonczeniu
demonstracji, obraz powraca do menu
wyboru ustawien funkgji stabilizacji obrazu.
Aby opusci¢ demonstracje w dowolnym
momencie nacisnij ponownie przycisk
[MENU].

Podczas demonstracji, powiekszenie
optyczne ustawione zostaje na 1x i nie
moze by¢ zmieniane. Nie mozna takze
wykonywac zdjec.

(] -========meenea--
Funkcja ta moze nie dziata¢
prawidtowo w nastepujacych
przypadkach.

- Jesli drgania sg zbyt duze w
zakresie powigkszenia cyfrowego.

- Podczas wykonywania zdjecia
ruchomego obiektu.

- Jesli predkos¢ migawki jest bardzo
mata ze wzgledu na stabe oswietlenie
lub z innego powodu.

- Nalezy zwréci¢ uwage na mozliwosé
powstawania drgan podczas
naciskania przycisku migawki.

« Dla funkgji uproszczonej | W], funkcja
stabilizacji obrazu ustawiona jest na
[MODE1] a menu ustawien stabilizacji
obrazu nie jest dostepne.

* Podczas filmowania [H:H ], nie mozna
wybra¢ [MODEZ2].
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Rejestrowanie obrazu (podstawy)

Seria zdjeé

[PIAISIMIZ %]

1 Wybierz funkcje serii zdje¢.

2560 iz (V4|
19

g2 ©

Eﬂ: Duza predkos$c¢

1
=™ Niska predkosée
1

= Nieskonczona*
Brak wskazania: anulowany

* W zaleznosci od rozmiaru
dostepnej pamigci, mocy
akumulatora, rozmiaru oraz jakosci
obrazu.

m llos¢é mozliwych do nagrania zdje¢
dla serii zdje¢

Predkos¢ llo$¢ mozliwych do
serii nagrania zdje¢
(zdjec/sek.) —m

DMC-FZ5: 3

: DMC-FZ5: DMC-FZ5:

[ET]| omcFza:4 Maks.4 Maks.7
DMC-FZ4: DMC-FZ4:
2 Maks: 5 Maks: 10

W zaleznosci od
= ok. 2 wolnego miejsca na
karcie pamieci.
*Jesli predko$¢ migawki jest wyzsza niz
1/60 a lampa nie jest uruchomiona.
« Jesli serie zdje¢ ustawiono na
nieskonczonosé.
- Mozna wykonywa¢ zdjecia do momentu
catkowitego zapetnienie dostepnego
wolnego miejsca pamieci/karty.
-Predkos¢ wykonywania zdje¢ moze
zmniejszy¢ sie w trakcie nagrywania.
« Dla funkcji uproszczonej [- ], predkos¢
serii ustawiona jest na niska. (str.34)
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Rejestrowanie obrazu (podstawy)

» Wciénij do konca przycisk migawki, aby
aktywowac serie zdjec.

« Jesli uzyto samowyzwalacza, ilo$¢
nagrywanych zdje¢ ograniczona jest do

* Nie mozna uzy¢ funkgji serii zdjec jesli
wybrano jako$¢ obrazu TIFF.

« Jesli wybrano funkcje serii zdjeé, nie
mozna uzy¢ [AUDIO REC.] (tylko DMC-
FZ5).

« Jesli wtaczono lampe btyskowa, mozna
wykonaé tylko jedno zdjecie.

« Jesli rbwnoczesnie wigczono funkcje
automatycznego bracketingu i serii
zdje¢, uzyta zostanie funkcja
automatycznego bracketingu.

» Metody regulacji naswietlania oraz
balansu bieli zaleza od ustawien serii
zdie¢ Jesli uzywana jest seria zdje¢
[Eﬂ ] lub [[=I ], wartosci te ustalane
sg dla pierwszego zdjecia. (Predkos¢
serii jest priorytetowa.) Jesli predkosé
serii ustawiono na [ ], wartosci te
ulegaja zmianie dla kazdego zdjecia.

« Jesli uzyto funkc;ji serii zdje¢, zostaje
wiaczona takze funkcja automatycznego
podgladu. (Obraz nie jest powiekszany.)
Anulowane sg takze ustawienia funkcji
automatycznego podgladu w menu
[SETUP].

* Funkcja serii zdjec¢ nie jest anulowana
po wylaczeniu aparatu.

« Jesli zamiast karty SD Memory Card
uzyta zostanie MultiMediaCard, funkcja
moze dziata¢ inaczej. Predkos¢
odczytu/zapisu kart MultiMediaCard jest
nizsza niz kart SD Memory Card.
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Podglad (podstawy)

Podglad obrazéw

Jesli nie ma witozonej karty pamiegci
wyswietlane sa pliki zarejestrowane
we wbudowanej pamieci.

Jesli wtozono karte pamieci
wyswietlane sa pliki znajdujace sie
na karcie. (str. 19)

1 Wybierz zdjecie.

««: Podglad poprzedniego zdjecia.
«»: Podglad nastepnego zdjecia.
«Jako pierwsze wyswietlone
zostanie ostatnio wykonane zdjecie.
Jesli opcja [ROTATE DISP.] (str. 84)
ustawiona zostata na [ON], jako
pierwsze wyswietlane sg zdjecia
wykonane po obréceniu aparatu.

m Szybkie przewijanie do przodu/do
tylu

Naciskanie </ podczas podgladu
plikéw, powoduje zmiane numeru pliku
oraz strony. Puszczenie przycisku po
osiggnieciu danego numeru pliku
powoduje jego wyswietlenie.

»: Szybkie przewijanie do przodu

<«: Szybkie przewijanie do tylu

* Naciskanie «/», powoduje coraz
szybsze przewijanie plikow.

* Zwolnienie przycisku «/» oraz
ponowne nacisniecie, powoduje
przewijanie plikéw pojedynczo.

» Podczas podgladu funkcji nagrywania
lub podgladu wielu plikéw, zdjecia
przewijane sg pojedynczo.

* Przewijajac duza liczbe plikow, zwolnij
przycisk €/» przed zadanym plikiem, a
nastepnie nacisnij ponownie, aby plik po
pliku dotrze¢ do wymaganego numeru.

* Aparat ten zostat zaprojektowany z
uwzglednieniem norm DCF (Zasady
projektowania systemu plikéw aparatu
cyfrowego) opracowanych przez
Japonskie Stowarzyszenie Przemystu
Informatycznego i Elektronicznego
(JEITA).

« Jesli nazwa pliku lub folderu zostanie
zmieniona na komputerze, dany plik nie
bedzie odtwarzany przez aparat.

* Aparat obstuguje wytacznie format
plikéw JPEG. (Nawet niektore pliki
JPEG moga nie by¢ odtwarzane.)

« Pliki nagrane za pomocg innego
urzadzenia moga nie by¢ wcale
odtwarzane lub by¢ odtwarzane z
gorszg jakoscia.

* Podczas odtwarzania plikow nie
spetniajgcych normy DCF, nazwa pliku
oraz folderu oznaczana jest [-] a obraz
moze staé sie czarny.

* W zaleznosci od fotografowanego
obiektu obrzeza obrazu mogag byc¢
znieksztatcone. Wystepuje tzw. efekt
mory. Nie stanowi to wady urzadzenia.
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Podglad (podstawy)

Podglad 9 zdjeé rownoczesnie

2 Wybierz zdjecia.

1 Przelaczenie do podgladu wielu
plikow.

(llustracja przedstawia widok w momencie
uzycia karty pamieci.)

i

m Powrét do normalnego podgladu
Przesun dzwigienke powigekszenia w
kierunku ['G.] lub nacisnij przycisk [MENU].
 Pojawi sie obraz z numerem w kolorze
pomaranczowym.

m Usuwanie plikéw podczas podgladu 9
zdje¢ réwnoczesnie

Nacisnij przycisk [fij 1. Po pojawieniu sie
potwierdzenia, nacisnij ¥ aby wybraé¢ [YES]
i nacisnij ». (str. 52)

Obrazy nie bgedg wyswietlane w
odpowiedniej orientacji nawet jesli opcje
[ROTATE DISP.] ustawiono na [ON] (str.
84).
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Podglad (podstawy)

Podglad z powiekszeniem

1 Przesun dzwigienke powigkszenia
w kierunku | T, ], aby powiekszyé
obraz.

CANCELERl ¥ |DELETEwH

=
w T IXCD2X D 4X )
8XC>16X

* Przesuniecie dzwigienki powiekszenia w
kierunku _:-: ] jesli zdjecie jest
powigekszone, powoduje zmniejszenie
stopnia powiekszenia. Przesuniecie w
kierunku [}, ] powoduje zwigkszenie
stopnia powiekszenia.

«Jesli zmianie ulegnie powiekszenie lub
powiekszany obszar, na okoto 1 sekunde,
w celu sprawdzenia powigkszanego
obszaru pojawia sie wskaznik pozycji
powiekszenia.

» Nacisniecie [MENU] powoduje zmiane
stopnia powiekszenia na 1x.

2 Przesun zdjecie

«Jesli zmianie ulegnie powiekszenie lub
powiekszany obszar, na okoto 1 sekunde,
w celu sprawdzenia powigkszanego
obszaru pojawia sie wskaznik pozycji
powiekszenia.

mUsuwanie plikow podczas
powiekszania podczas podgladu
Nacisnij przycisk ['ﬁ]. Po pojawieniu sie
potwierdzenia, naci$nij ¥ aby wybra¢
[YES] i nacisnij ». (str. 52)

@.----------------

» Powigkszenie obréconych zdjec¢ nie
powoduje ich wyswietlenia w kierunku
obrotu (str. 84).

* Im wigksze powiekszenie, tym mniejsza
jakosc¢ obrazu.

» Powiekszenie podczas podgladu moze
nie dziata¢ dla plikéw nagranych za
pomoca innego urzadzenia.

* Nawet jesli wskazania wyswietlacza sg
wyfaczone podczas normalnego
podgladu (str. 26), powiekszenie oraz
dostepne funkcje pojawiaja sie na
wyswietlaczu podczas powiekszania.

» Wyswietlanie informacje mozna
przetgczac za pomocg przycisku
[DISPLAY]. Ustawienie powiekszenia 1x
powoduje przetaczenie do normalnej
funkcji podgladu.
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Podglad (podstawy)

Usuwanie zdjeé

m Usuwanie kilku zdje¢ jednoczes$nie

1 Wybierz [MULTI DELETE].

= Usuwanie pojedynczych zdje¢ %> MULTVALL DELETE

1 Wybierz zdjecie, ktére chcesz

usunag. MULTIDELETE |
ALL DELETE

SELECTS» CANCEL @
0>y
2 razy

2 Wybierz zdjecia, ktére chcesz

+<«: Podglad poprzedniego zdjecia. usunag.

«»: Podglad nastepnego zdjecia. £>MULTI DELETE
& -

2 Usun zdjecie. Y7

% DELETE SINGLE "

2410

SELECT» DELETE
MARK/UNMARK~  EXITIEN

MULTI/ALL @
* Powtérz powyzsza procedure.
« Wybrane zdiecia pojawiajq sie z
Oﬂi%—) symbolem [T ]. Ponowne

naci$nigcie ¥, powoduje anulowanie
ustawienia.

« Ikona = | miga na czerwono, jesli
obraz nie moze by¢ usuniety. Anuluj
ustawienia ochrony pikéw. (str. 87)

» Podczas usuwania plikow na
wyswietlaczu pojawia sie [fj |-
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3 Usun zdjecia.

W T
SDELETE THE PICTURE

OU MARKED?

0=>(H>(0)

Mozna usung¢ do 50 plikéw
jednoczesnie.

m Aby usuna¢ wszystkie zdjecia

1 Wybierz [ALL DELETE].
Z>MULTI/ALL DELETE

MULTI DELETE

0>~

2 razy

Podglad (podstawy

2 Usuwanie wszystkich zdjec.
> ALL DELETE

DELETE ALL PICTURES?

* Usuniete pliki nie moga by¢ ponownie
przywrécone Upewnij sie, czy na pewno
chcesz usung¢ dany plik.

* Podczas usuwania plikéw nie nalezy
wytgczac aparatu.

* Usuwajac pliki nalezy uzy¢
natadowanego akumulatora (str. 13) lub
zasilacza DMW-CAC1 (opcja).

» Obrazy chronione przed usunieciem

|E] ] (str. 87) lub nie spetniajace norm

DCF (str. 49) nie zostang usuniete po

wybraniu opcji [ALL DELETE].

53

VOTOCHE



Rejestrowanie obrazu (zaawansowane)

Pokretto wyboru funkciji

IﬂFunkcja pierwszenstwa
przystony

W celu uzyskania ostrego tta ustaw wyzszg
wartosc¢ przystony.

Im wieksza jest warto$¢ przystony, tym
mniejszy jest otwor przystony. Ustaw
mniejszg wartos¢ przystony odpowiadajaca
wigkszemu otworowi przystony, jezeli
chcesz uzyskac¢ lekka nieostros¢ tta.

1 Ustaw wartos¢ przystony i
wykonaj zdjecie

EXPOSURE 1L
S>©-

54

» Mozliwy zakres wartosci przystony i
predkosci migawki przedstawiony jest na
str. 58.

« Zakres ostrosci wynosi 5 cm - « (szeroki
obiektyw), 2 m - = (teleobiektyw).

» Ustaw wiekszg wartos¢ przystony jezeli
obiekt jest zbyt jasny lub mniejszg
wartosc¢ przystony jezeli obiekt
jest zbyt ciemny.

» Jasno$¢ ekranu moze réznic sie od
rzeczywistej jasnosci zdje¢. Sprawdz
zdjecia na podgladzie lub ustawiajac
funkcje odtwarzania.

* Czutosc¢ ISO nie moze by¢ ustawiona
na [AUTQ]. (str. 72) (Przy przetaczeniu
z opcji rejestrowania zdje¢ na program
AE z pierwszenstwem przystony
czutos¢ ISO automatycznie
przestawiana jest na [ISO 100], mimo
wczesniejszego ustawienia na [AUTO].
Poza tym mozna wybraé ustawienie
[ISO64] (DMC-FZ4)/[ISO80] (DMC-
FZ5)/[1S0200] lub [ISO400].

* W przypadku niewystarczajacego

naswietlania wskaznik wartosci przystony i

predkosci migawki $wieci sie na

czerwono.
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Rejestrowanie obrazu (zaawansowane)

EFunkcja pierwszenstwa
migawki

Ustaw wigksza predko$¢ migawki, jezeli
chcesz wykonac ostre zdjecie szybko
poruszajacego sie obiektu. Jezeli chcesz
uzyskac efekt ,rozmycia”, ustaw mniejszg
predkosé migawki.

1 Ustaw predkos¢ migawki i
wykonaj zdjecie

EXPOSURE

»»@

» Mozliwy zakres wartosci przystony i
predkosci migawki przedstawiony jest na
str. 58.

* Zakres ostrosci wynosi 5 cm - « (szeroki
obiektyw), 2 m - « (teleobiektyw).

+ Jasnosc¢ ekranu moze réznic sie od
rzeczywistej jasnosci zdje¢. Sprawdz
zdjecia na podgladzie lub ustawiajac
funkcje odtwarzania.

* W programie AE z priorytetem migawki
nie mozna ustawi¢ nastepujacych opgc;ji:

— synchronizacji z dtugimi czasami
otwarcia migawki z redukcjg efektu
czerwonych oczu [FFT] (str. 39)

- [AUTO] przy czutosci ISO (str. 72) )
(Przy przetaczeniu z funkcji rejestrowania
zdje¢ na funkcje pierwszenstwa migawki
czuto$¢ ISO automatycznie przestawia
sie na [ISO 100], mimo wczes$niejszego
ustawienia na [AUTO]). Poza tym mozna
wybra¢ ustawienie [ISO64] (DMC-
FZ4)/[1ISO80] (DMC-FZ5)/[ISO200] lub
[1ISO400].

* W przypadku niewystarczajacego
naswietlania wskaznik wartosci przystony i
predkosci migawki Swieci sie na
czerwono.

* Podczas wykonywania zdje¢ z krotkim

czasem migawki zalecamy uzywanie

statywu.
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Rejestrowanie obrazu (zaawansowane)

E] Reczne ustawienie naswietlania

Ustaw warto$¢ naswietlania poprzez
okreslenie wartosci przystony i predkosci
migawki.

3 Wykonaj zdjecie.

1 Ustaw predkos¢ migawki i wartos¢
przystony oraz wykonaj zdjecie.

me 150100 2560 == {VIAl

] ~—— === === === ===
i = Funkcja pomocnicza rgcznego
EXPOSURE ustawienia naswietlania

- m Warto$¢ naswietlania

jest prawidtowa

* &/¥: \wartosc przystony Ustaw szybsza
- predko$¢ migawki m‘m migawke lub wiekszg,
przystone
2 Wecisnij przycisk migawki do Ustaw wolniejsza,

potowy M migawke lub

mniejszg przestone

+ Funkcja pomocnicza recznego ustawiania
ekspozycji jest wartoscig przyblizong.
Zalecamy wykonywanie zdje¢, a nastgpnie
sprawdzenie ich na podgladzie

«Wskaznik stanu naswietlania @ (funkcja
pomocnicza recznego ustawiania
naswietlania) wyswietla sie na ok. 10 s.

« Jesli wartos¢ naswietlania jest
nieprawidtowa, ustaw ponownie warto$¢
przystony i czas migawki.
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Rejestrowanie obrazu (zaawansowane)

* Mozliwy zakres wartosci przystony i
predkosci migawki przedstawiony jest na
str. 58.

* Zakres ostro$ci wynosi 5 cm - « (szeroki
obiektyw), 2 m - « (teleobiektyw).

» Jasno$¢ ekranu moze rézni¢ sie od
rzeczywistej jasnosci zdje¢. Sprawdz
zdjecia na podgladzie lub ustawiajac
funkcje odtwarzania.

* W przypadku niewystarczajgcego
naswietlania wskaznik wartosci przystony
i predkosci migawki Swieci sie na
czerwono po wcisnieciu przycisku
migawki do potowy.

* Dla funkcji recznego ustawienia
naswietlania nie mozna ustawic¢
nastepujacych opgc;ji:

— wolna synchronizacia /redukcja
czerwonych oczu [FER-g] (str. 39)

- [AUTO] przy czutosci ISO (str. 72) )
(Przy przetaczeniu z funkcji rejestrowania
zdje¢ na funkcje recznego ustawienia
naswietlania czuto$¢ ISO automatycznie
przestawia sie na [ISO 100], mimo
wczesniejszego ustawienia na [AUTO]).
Poza tym mozna wybra¢ ustawienie
[ISO64] (DMC-FZ4)/[ISO80] (DMC-
FZ5)/[1IS0200] lub [ISO400].

- Kompensacji naswietlania (str. 44)

* W menu ustawien nalezy zmieni¢
ustawienie [HIGHLIGHT] na [ON] (str.
22), jesli wiaczono opcje podgladu lub
podgladu automatycznego. Bardzo biate
obszary na zdjeciu bedg miga¢ na biato i
czarno. Zmien warto$¢ przystony lub
predkos¢é migawki, aby dobrac
odpowiedni poziom naswietlania.
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Rejestrowanie obrazu (zaawansowane)

m Predkos¢é migawki i wartos¢ przystony

Funkcja pierwszenstwa przystony

F8.0 1-1/2000
F7.1 F6.3 F5.6 1-1/1600
F5.0 F4.5 F4.0 1-1/1300
F3.6 F3.2 F2.8 1-1/1000

Funkcja pierwszenstwa migawki

[--]
o
(3]
=N

3.2 2.5 2 1.6
13 1 113 | 11.6
12 | 125 | 1/3.2 114
1/5 1/6 1/8 1/10
113 | 115 | 1/20 | 1/25 F2.8-F8.0
1/30 | 1/40 | 1/50 | 1/60
1/80 | 1/100 | 11125 | 1/160
1/200 | 1/250 | 1/320 | 1/400
1/500 | 1/640 | 1/800 | 1/1000
1/1300 F4.0-F8.0
1/1600 F5.6-F8.0
1/2000 F8.0

Reczne ustawienie naswietlania

F2.8-F3.6 8-1/1000
F4.0-F5.0 8-1/1300
F5.6-F7.1 8-1/1600

F8.0 8-1/2000

[ e e e el
‘Wartosci przystony podane sg dla sytuacji, gdy dzwigienka powigekszenia przesunieta
jest maksymalnie w kierunku W.

‘W zaleznosci od stopnia powigkszenia, niektére wartosci przystony moga by¢
niedostepne.
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Rejestrowanie obrazu (zaawansowane)

Makro

Funkcja ta pozwala na wykonanie zblizeh
obiektéw, np. podczas fotografowania
kwiatow.

Mozna wykona¢ zdjecie zblizajac sie do
fotografowanego obiektu na15 cm od
obiektywu poprzez przesuniecie dzwigienki
powiekszenia w kierunku W (1x).
Przesunigcie dzwigienki w kierunku T
pozwala stopniowo zbliza¢ sie do obiektu.
Zakres rejestrowania obrazu mozna
zmienia¢ do 2 metrow (jesli powiekszenie
wynosi 11x).

m Zakres ustawiania ostrosci

;. 5cm
F

1\[ @M$\\\

11 @ /'r—
1im
B2 12x {1 —_

m Funkcja tele-makro

Przesunigcie dzwigienki powiekszenia w

kierunku T (12x) pozwala wykona¢ zdjecie z

odlegtosci ok. 1 m. (Pojawia sie ikona tele-
makro [IEFEA] .) Funkcje ta mozna
wykorzysta¢ fotografujac kwiaty znajdujace
sie tuz przy ziemi lub fotografujac owady

znajdujace sie w znacznej odlegtosci od nas.

« Zalecamy uzycie statywu.

« Jesli obiekt znajduje sie blisko aparatu,
efektywny zakres ustawiania ostrosci
(gtebia obrazu) jest znacznie
zmniejszony. Po ustawieniu ostrosci i
oddaleniu si¢ od obiektu, aparat moze
miec¢ trudnos¢ z ponownym ustaleniem
ostrosci.

* Dla funkc;ji tele-makro, gtebia obrazu jest
bardzo zawgzona wiec fatwo o drgania
obrazu. Jesli nie ma mozliwoci
zastosowania statywu, nalezy
wykonywac zdjecia przy dobrym
oswietleniu przy przystonie ustawionej
na F4.0 lub wigkszej oraz migawce
1/125 lub szybszej, aby prawidtowo
zadziatata funkcja stabilizacji obrazu.

« Jesli obiekt znajduje sie poza zasiegiem
ustawiania ostro$ci moze by¢ nieostry
mimo zapalenia si¢ wskaznika ostrosci.

* Zasieg lampy btyskowej wynosi od 30
cm- do 4.5m (Obiektyw szerokokatny).
(Tylko jesli czutos¢ ISO ustawiono na
[AUTO].)

« Jesli ostros¢ zostanie ustawiona na
obiekcie znajdujgacym sie w odlegtosci
2m lub mniej z powiekszeniem 12x a
nastepnie powiekszenie to zostanie
zmniejszone do 11x lub mniej, obiekt
stanie sie nieostry. Nalezy ponownie
ustawi¢ ostros¢ naciskajgc do potowy
przycisk migawki.

« Jesli zdjecia wykonywane sg z bliska z
uzyciem funkcji makro, rozdzielczos¢
obwodu zdjgcia moze zostaé
zmniejszona. Nie stanowi to wady
urzadzenia.

1]

VOTOCE



Rejestrowanie obrazu (zaawansowane)
Filmowanie 2 Nacisnij do potowy przycisk
migawki.

Funkcja ta pozwala na filmowanie
obiektow.

1 Wybierz [MOTION RATE].

W.BALANCE AUTO
fps MOTION RATE 10fps
[-11 METERING MODE

AF MODE [=]
Car CONT.AF OFF

« Jesli obiekt zostat wyostrzony, zapala sig
wskaznik ostrosci (A).

3 Wcisnij do konca przycisk migawki,

MENU } aby rozpc(: nranie.
SO0 e
MENU 3

D0 R

* [10fps]:
Pozwala na diuzsze filmowanie, chociaz
jakos¢ obrazu jest nizsza niz przy [30fps].

Rozmiar pliku jest mniejszy, wiec nadaje * Przyblizony, pozostaty czas nagrania
sie do wystania jako zatgcznik poczty pojawia sie na ekranie.

elektroniczne;. « Jednoczesnie rozpoczyna sie

* [30fps]: nagrywanie dzwigku przez wbudowany
Obraz jest bardziej ptynny, ale rozmiar pliku mikrofon (tylko DMC-FZ5).

jest znacznie wiekszy. « Naci$niecie do konca przycisku migawki
« fps (klatek na sekunde); Oznacza liczbe powoduje zakonczenie nagrywania.
klatek zarejestrowanych w ciggu 1 + Jesli wbudowana pamig¢ lub miejsce na
sekundy. karcie zapetni sie podczas nagrania,

» Po zakonczeniu ustawien zamknij okno aparat przerywa nagrywanie.

menu naciskajac do potowy przycisk
migawki lub przycisk [MENU].

&0
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Rejestrowanie obrazu (zaawansowane)

m Dostepny czas nagrania (sekundy)

Karta pamieci SD Wspﬁgﬁﬁnmk
Memory Card T0fps | 30fps
16 MB 75 25
32 MB 160 55
64 MB 350 120
128 MB 720 240
256 MB 1440 480
512 MB 2870 980
1GB 5700 | 1950

Dostepny czas nagrania jest przyblizony.

* Rozmiar obrazu jest ustalony na 320x240
pikseli.
« Nie mozna nagrywac filmu bez dzwigku.

* Po nagraniu na karte MultiMediaCard filmu,
wskaznik dostepu do karty pamigci moze
Swieci¢ sie przez diuzszg chwile, nie stanowi to
jednak wady urzadzenia. Plik jest nagrywany na
karte pamieci MultiMediaCard.

« Ustawienia ostrosci/powiekszenia/przestony
ustalane sa jednorazowo na poczatku nagrania.

* W zaleznos$ci od typu uzywanej karty pamieci,
nagrywanie moze zosta¢ wstrzymane.

« Jesli filmy nagrane za pomocg tego aparatu
beda odtwarzane na innym urzadzeniu, jakos¢
obrazu lub dzwieku moze zosta¢ obnizona a ich
odtwarzanie moze by¢ niemozliwe.

« Filmy nagrane z ustawieniem [30fps] nie mogg
by¢ odtwarzane na urzadzeniu nie
obstugujacym ustawienia [30fps].

« Funkcji wykrywania kierunku oraz podgladu, nie
mozna uzywac podczas filmowania [|.|:§]].

* Nie mozna wybra¢ [MODEZ2] optycznej
stabilizacji obrazu.
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Rejestrowanie obrazu (zaawansowane)

EZl Wybér scenerii

m
Ustaw pokretto wyboru funkcji na funkcje
wyboru scenerii, aby wyswietli¢ menu
wyboru scenerii. Jesli opcja [SCENE
MENU] z menu [SETUP] (str. 22)
ustawiona zostata na [OFF], naci$nij
przycisk [MENU], aby wtaczy¢
wyswietlanie menu.
Elementy menu

Y PORTRAIT |»
SPORTS
SCENERY

MENU

S-@r®

Nacisniecie «, powoduje pojawienie sie
informacji o danej scenie. (Naci$niecie »
powoduje powrét do poprzedniego
menu.)

Przesunigcie dzwigienki powigkszenia w
kierunku T lub W powoduje przewiniecie
ekranu do przodu lub do tytu.
Nacisniecie przycisku [MENU] podczas
wyswietlania menu wyboru scenerii,
pozwala wybra¢ ustawienia menu [REC]
(str. 69) oraz [SETUP] (str. 22)

PORTRET (str. 63)
© SPORTY (str. 63)
: KRAJOBRAZ (str. 64)
: NOCNY KRAJOBRAZ (str. 64)
: NOCNY PORTRET (str. 65)
- PANORAMA (str. 65)
: FAJERWERKI (str. 66)
. PRZYJECIE (str. 67)
. SNIEG (str. 68)

Fearc | S

Y,
A

@ 0 ¢

« Jesli wybrana sceneria jest
nieodpowiednia dla danych warunkéw
nasycenie koloréw moze réznic sie od
rzeczywistego.

« Jesli chcesz zmieni¢ jasno$¢ obrazu
mozesz to zrobi¢ kompensujac
naswietlanie. (str. 44)

* Dla funkcji wyboru scenerii niedostepne
sg nastepujace ustawieniai.

- Balansu bieli (str. 70)

- Czutosci ISO (str. 72)

- Opcji pomiaru (str. 74)

- Efektu koloru (str. 79)

- Regulacji obrazu (str. 79)
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Rejestrowanie obrazu (zaawansowane)

P Portret R Sporty
Wybierz te funkcje, jesli chcesz Funkcja ta pozwala na wykonywanie zdje¢
sfotografowac¢ ludzi. Pozwala ona na szybko poruszajacych sie obiektéw. (np.g.
odpowiednie ustawienie osoby oraz Wykonujac zdjecia sportowcé.)

zmiane naswietlania i nasycenia
koloru w celu osiaggnigcia zdrowego
wygladu cery.
DO P 560 o 7mm
(VT 19

m Techniki wykonywan zdjec

sportowych
i ¥ Aby wykonac¢ odpowiednio ostre ujecie

m Techniki wykonywania portretow szybko poruszajacego si¢ obiektu nalezy
Aby funkcja ta byt bardziej efektywna: zwigkszy¢ predkos$¢ migawki. Funkcja ta jest
1. Przesun dzwigienke powiekszenia najbardziej efektywna podczas wykonywania
mozliwie najdalej w kierunku T. zdje¢ na zewnatrz w stoneczny dzien.
2. Zbliz sie do fotografowanej osoby. F]---==-============
3. Wybierz to jak najbardziej oddalone od * Funkcja ta jest najbardziej odpowiednia do
aparatu. wykonywania zdje¢ na zewnatrz przy
DE' """"""""" dziennym s$wietle z odlegtosci 5 m lub
» Funkcja ta jest najbardziej odpowiednia wiecej od fotografowanego obiektu.

do wykonywania zdje¢ na zewnatrz przy e 404¢ ISO ustalana jest na [AUTO].

dziennym Swietle.
* Czulos¢lSO ustalana jest na [AUTQ].

B3

WOTOCHE




Rejestrowanie obrazu (zaawansowane)

2 Krajobraz
Funkcja ta pozwala na wykonywanie zdje¢
szerokich krajobrazéw. Aparat wyostrza
obraz na obiektach znajdujacych sie daleko
od obiektywu.

'i _ fzssn ziz 2 |
. 19

« Zakres ustawiania ostrosci ograniczony
jestod.4 5 mdo «.
» Czutos¢ ISO ustalana jest na [AUTO].

* Lampa jest zawsze wytgczona []

B4

Krajobraz nocny
Funkcja ta pozwala na wykonywanie zdje¢
nocnych krajobrazéw. Obraz moze by¢
ostry i czytelny dzieki zmniejszonej
predkosci migawki.

2560 ziz (V|

m Techniki wykonywania zdje¢
nocnych krajobrazéow
Poniewaz predkos¢ migawki jest bardzo
niska (maksymalnie okoto 8 sekund.),
nalezy uzy¢ statywu.

« Zakres ustawiania ostro$ci
ograniczony jest od 5 m do «.

» Migawka moze pozosta¢ zamknieta
(maksymalnie ok. okoto 8 sekund.) po
wykonaniu zdjecia z powodu
warunkéw sygnatu, ale nie stanowi to
wady urzgdzenia.

» Wykonywanie zdje¢ w ciemnych
miejscach moze powodowac
powstawanie szumow.

* Czutos¢ I1SO ustalana jest na
[ISO64] (DMC-FZ4) lub [ISO80]
(DMC-FZ5).

» Lampa jest zawsze wytgczona ]
» Ustawienia lampy pomocniczej oraz
ciagtego AF sg anulowane.
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Rejestrowanie obrazu (zaawansowane)

*& Portret nocny
Funkcja ta pozwala na wykonywanie zdje¢
0sob na tle ciemnego krajobrazu. Zdjecie
fotografowanej osoby moze by¢
zarejestrowane z rzeczywistg jasnoscig,
poprzez uzycie lampy btyskowej i obnizenie
predkosci migawki.

< WSO

m Techniki wykonywania nocnych
portretow
» Otworz lampe btyskowa (str. 39).
* Poniewaz predkos¢ migawki jest niska
zalecamy uzycie statywu.
* Osoba fotografowana ma pozosta¢ w
bezruchu przez okoto 1 sekunde.
« Zdjecie powinno zosta¢ wykonane z
odlegtosci okoto 1,5 metra z dzwigienka
przyblizenia w kierunku W (1x).

+ Zakres ustawiania ostrosci ograniczony
jest od 1.2 do 5 m (Szerokokatny) oraz
od 2 do 5 m (Teleobiektyw). Informacje
na temat zakresu dziatania lampy
btyskowej znajduja sie na stronie 40.

» Migawka moze pozosta¢ zamknigta
(maksymalnie ok. 1 sekundy.) po
wykonaniu zdjecia z powodu warunkow
sygnatu, ale nie stanowi to wady
urzadzenia.

» Wykonywanie zdje¢ w warunkach
nocnych, moze powodowac powstanie
SZUMOW.

¢ Jesli lampa bhiskowa jest zawsze
wylgczona []; nacisnij », aby wybra¢
funkcje Wolna synchronizacja/ Redukcja
czerwonych oczu [ ). Lampa
zostaje przestawiona odpowiednio dla tej
funkcji i jest zawsze wtaczona.

®Czutosc¢ I1SO ustalana jest na [AUTO].
®Ustawienia ciagtego AF sg anulowane.

A Panorama
Wykonujac zdjecie, podczas ktérego
aparat $ledzi ruch obiektu
przemieszczajgcego sie w pewnym
kierunku, jak np. biegacz lub auto,
uzyskuje sie rozmyte tlo. Ten efekt
specjalny zwany jest panoramowaniem.
Funkcja ta umozliwia fatwiejsze
osiggniecie tego efektu.

@ﬂﬁ}h @ll

M -é-—_-

mTechniki panoramowania
By wykona¢ dobre zdjecie, wybierz
pozioma powierzchnie i ptynnie przesun
nad nig aparat przy nacisnieciu przycisku
migawki.

®% o
@ W trakcie $ledzenia obiektu
__ plynnie przesuwaj aparat.
(2) Nacignij przycisk migawki nie
przestajac przesuwac aparatu.
@ Wcigz przesuwaj aparat w slad za
fotografowanym obiektem.

* Zwr6¢ uwage na:
— Uzycie celownika. (str. 26)
— Wybierz obiekt szybko poruszajacy sie.
— Ustaw najpierw ostro$¢ miejsca, do
ktorego zbliza sie obiekt. (str.76)
— Uzyj tej funkcji z funkcjg serii zdje¢
(str.47). Wybierz najlepsze zdjecie.

Bb
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Rejestrowanie obrazu (zaawansowane)

----------------- “  Fajerwerki
* Przy funkcji panoramy predkos$¢ migawki Funkcja ta pozwala na
jest mniejsza niz zwykle, by osiagna¢ efekt  fotografowanie fajerwerkéw
poruszenia. Dlatego moze fatwo doj$¢ do eksplodujgcych na nocnym niebie.
rozmazania fotografowanego obiektu. Predko$¢ migawki lub warto$é
« Funkcja panoramy nie dziata prawidtowo przystony jest automatycznie
w nastegpujacych warunkach. ustalana do wykonywania zdje¢

- Bardzo jasna sceneria, jak w $wietle fajerwerkow.

dziennym w lecie. Zalecane jest

korzystanie z filtra ND (DMW-LND55E, Ee

opcja) (str. 102) LA

— Gdy predko$é migawki jest mniejsza

niz 1/100.
— Gdy obiekt przemieszcza sig powoli i
predkos¢ Sledzenia go jest zbyt niska.
(Tto nie moze by¢ fotografowane w

ruchu.)
* Funkcja stabilizacji obrazu ustawiona mTechniki wykonywania zdje¢
zostata na [MODE1]. Przy funkciji fajerwerkow.
panoramy mozna niwelowac wytacznie Zalecamy wykonanie nastepujacych
poruszenia pionowe. czynnosci przed wykonaniem
» Czuto$¢ ISO ustalana jest na zdjecia.
[ISO64] (DMC-FZ4) lub [ISO80] 1 Ustaw [AF TRIGGER] na
(DMC-FZ5). [FOCUS]. (str. 76)
 Ustawienia lampy pomocniczej AF i 2 Skieruj aparat na obiekt oddalony
ciggtego AF sg anulowane. tak samo jak majace pojawic sie
fajerwerki.
3 Nacisnij przycisk [FOCUS] do
momentu zapalenia sie¢ wskaznika
ostrosci (str. 76).
4 Skieruj aparat w kierunku, w
ktérym majg pojawi¢ sie fajerwerki.
5 Wciénij przycisk migawki w
momencie eksplozji.
- Jesli w trakcie uzyto funkgcji
przyblizania, nalezy powtorzy¢ kroki
od 2-5.
-Zalecamy uzycie statywu.
BE

VETOONE



Rejestrowanie obrazu (zaawansowane)

Przy wiaczeniu funkcji automatycznego

ustawienia ostrosci minimalna odlegto$¢

fotografowania wynosi od 5 m — (Przy

wykonywaniu zdje¢ ze wstepnym

ustawieniem ostrosci zalecane jest

wykonanie czynnosci 1-5 z poprzedniej

strony.)

» Czutos¢ I1SO znajduje sie w pozycji
[1ISO100].

« Ustawienia lampy pomocniczej AF i
ciggtego AF sg anulowane.

« Lampa btyskowa jest zawsze wytaczona.

T Przyjecie
Funkcja ta pozwala na wykonanie zdjecia
odpowiedniego d sytuacji (np.g. przyjecia
weselnego, przyjecia domowego, itp.)
Zdjecie fotografowanej osoby moze by¢
zarejestrowane z rzeczywistg jasnoscia
poprzez uzycie lampy btyskowej i obnizenie
predkosci migawki.

2560 =£= (V]
‘ ‘19

= Techniki wykonywanla zdjec na
przyjeciach

- Otworz lampe btyskowa (str. 39)

- Poniewaz predkos$¢ migawki jest niska
zalecamy uzycie statywu.

- Zdjecie powinno zosta¢ wykonane z
odlegtosci okoto 1.5 m oraz z dzwigienkg
przyblizenia w kierunku W (1x).

« Jesli wigczono lampe, mozliwe jest
ustawienie: Zawsze wtgczona/Redukcja
czerwonych oczu [[=3] lub Wolna
synchronizacja/Redukcja czerwonych
oczu [EEA].

» Czutos¢ I1SO ustalana jest na [AUTQO].

&7
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— Rejestrowanie obrazu (zaawansowane)
3 Snieg

Funkcja ta pozwala na wykonywanie zdje¢

miejsc takich jak stoki narciarskie oraz

zasniezone gory. Naswietlanie oraz balans

bieli ustawiane sg w ten sposdb, by wyréznié

biaty kolor $niegu.

-

2560 z2z (V24|

Czutos¢ ISO ustalana jest na [AUTO].

68
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Ustawienia menu nagrywania

Menu funkcji [REC]

[PIAISIMIZIC T

Ustawienia barwy, regulacja jakosci
zdjecia, itp. pozwalajg na duzg swobode
wyboru wygladu zdjecia.

« Ustaw pokretto wyboru funkcji na dang
funkcje.

Elementy menu

s
il
=i
|
M,
|8, 5ET

O-@-0

* Przesuniecie dzwigienki powigkszenia
w kierunku T lub W powoduje
przewiniecie ekranu do przodu lub do
tytu.

*» Po zakonczeniu ustawien zamknij okno
menu naciskajac do potowy przycisk
migawki lub przycisk [MENU].

[WEl: Batans biei (str. 70)
“Czutosé 1SO (str. 72)
Ih * Rozmiar zdjecia (str. 73)
BEE  jakose (str. 73)

"!" :Nagrywanie dzwieku (str. 74)
(tylko DMC-LZ5)

IEI : Opcja pomiaru (str. 74)

:Automatyczne ustawianie ostrosci
(str. 75)

CaF* gy AF (st 76)

" Wyzwalacz AF (str. 76)

: Lampa pomocnicza AF (str. 77)
*Powiekszenie cyfrowe (str. 78)

* Efekt koloru (str. 79)
*Regulacja obrazu (str. 79)

Animacja skokowa (str. 79)

69
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PIAISIMIS®] L]

Funkcja ta pozwala na odtworzenia
biatego koloru tak, by jak najwierniej
odtwarzat barwe naturalng w danych
warunkach oswietlenia, ktére moga
powodowac ze kolor biaty staje sie
czerwonawy lub niebieskawy.

AUTO ustawienia
automatyczne
(Automatyczny
balans bieli)

na zewnatrz w

| (Swiatto dzienne) |stoneczny dzien
zachmurzone niebo

(Zachurzony) lub zacienione
miejsce

o$wietlenie

(Swiatto halogenowe

halogenowe)

uzycie ustalonego

(Ustawienie balansu bieli

bieli)

ponownie
(Ustawienie ustawienie balansu
bieli) bieli

Kazde ustawienie balasu bieli za
wyjatkiem [AUTO] pozwala na
dodatkowa regulacje balansu bieli.

70

Ustawienia menu nagrywania

m Automatyczny balans bieli
Uzycie automatycznej regulaciji
balansu bieli przy niewtasciwym
oswietleniu moze powodowag, ze
obraz bedzie czerwonawy lub
niebieskawy. Jesli obiekt otoczony
jest wieloma zrodtami Swiatta,
automatyczna regulacja balansu
bieli moze nie dziata¢ prawidtowo.
Wybierz dowolne ustawienie
balansu bieli za wyjgtkiem [AUTO].
1. Zakres kontroli regulacji
balansu bieli
Niebieskie niebo
Zachmurzone niebo (deszcz)
Ekran telewizora
Swiatto stoneczne
Biata lampa fluorescencyjna
Bardzo jasno Swiecgca
zarbwka
Wschdd lub zachéd stonca
Swiatto $wiecy

Noor~wd

©®

T0000K }——-o 2)
9000K
8000K

7000K :I

4

6000K g d)
o

5000K LAKS

4000K

!

3000K

—n D

vég
2000K [—*8) AQ"—
- 9) %

1000K
K - temperatura koloru w stopniach
Kelwina

WOTOO16



Ustawienia menu nagrywania

= Reczne ustawienia balansu
bieli (Ustawienie bielill-3] )
Wybierz, aby recznie ustawi¢
balans bieli.
1. Wybierz [ [[-¥5] ] (Ustawienie
bieli) a nastepnie nacisnij ».
2. Nakieruj aparat na biatg kartke papieru
lub podobny biaty obiekt, tak by ramka na
Srodku ekranu wypetniona byfa na biato i
nacisnij ».
2, WHITE SET

SETL>

CANCELLEN

= Regulacja balansu bieli ([ )
Jesli ustawienie balansu bieli nie
oddaje odpowiednich barw, mozna

je dodatkowo wyregulowaé

1_Ustaw halans bieli na [ES Y
E3VIEA] (str. 70).

2. Nacisnij A kilkukrotnie do momentu
pojawienia sie [WB ADJUST.]

DD

3. Zmien balans bieli.

«» [BLUE]: Nacisnij, jesli odcien
obrazu jest czerwonawy.

» 4[RED]: Naci$nij, jesli odcien obrazu
jest niebieskawy.

m Balans bieli

+ Dla funkcji uproszczonej W], balans bieli
ustawiany jest na [AUTO].

* Wykonanie zdjecia z uzyciem lampy,
powoduje automatyczne ustawienie
balansu bieli [za wyjatkiem ustawienia
[} (Dzien)), ale balans bieli moze nie
by¢ witasciwie dobrany jesli moc lampy nie
jest wystarczajaca.

» Regulacja balansu bieli

* Ikona balansu bieli na ekranie zmienia sie
na czerwong lub niebieska.

* Mozna niezaleznie zmienia¢ wartos¢ dla
kazdej funkcji balansu bieli.

» Ustawienia regulacji balansu bieli
odzwierciedlana jest na zdjeciu
wykonywanym z uzyciem lampy btyskowe;j.
- Jesli wybrano Ustawienie bieli [F-XE3]],
poziom regulacji ustawiany jest na "0".

» Nie mozna ustali¢ balansu bieli, jesli
wybrano efekt koloru [COOL], [WARM],
[B/W] lub [SEPIA] (str. 79).

71
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Ustawienia menu nagrywania

[ Czutosc 1SO [SENSITIVITY] e (R —

PIAISIMIY

Czutosc¢ ISO oznacza czutos$¢ na Swiatto
w jednostkach ISO. Im wyzszy poziom
czutosci ISO w tym stabszym oswietleniu
mozna wykonywac zdjecia. Ustawienie
[AUTQ] powoduje automatyczne
ustawienie czutosci ISO w nastepujacych
zakresach zaleznie od jasnosci.
[1SO80]-[ISO200] DMC-FZ5
[ISO64]-[ISO200] DMC-FzZ4

(Moze by¢ zmieniona z [ISO100] do
[1SO400] jesli uzywana jest lampa
btyskowa.)

80 €—>» 400
1 {DMCFZ5)
Czutos¢ ISO 61 < S 400
{DMCFZ4)
Stabe oswietlenie | OdPowie | Nieodpo
dnia wiednia
Dobre oswietlenie N'.e odpo OdpQW|e
wiednia dnia
Predko$¢ migawki Mata Duza
Szum Niski | ZWieksz
ony

72

« Dla funkgji uproszczonej [%* 1,

filmowania [ ] lub wyboru scenerii
(str. 62), wartos¢ czutosci ISO
ustawiana jest na [AUTO]. (Dla
krajobrazu nocnego, oraz
panoramowania ustalana jest na
[ISO80] (DMC-FZ5) lub [ISO64] (DMC-
Fz4).)

* Aby unikng¢ szuméw, zalecamy
zmniejszenia czutosci ISO lub
ustawienie [PICT.ADJ.] na [NATURAL].
(str. 79).

* Informacje na temat predkos$ci migawki
znajduja sie na stronie 58.

WOTOO16



Ustawienia menu nagrywania

L] Rozmiar zdjecia [PICT.SIZE] |
PIAISIMI® Jsc

Wiekszy rozmiar zdjecia pozwala na
uzyskanie lepszej jakosci wydruku.
Wybranie mniejszego rozmiaru zdjecia

PIAISIM] & ]sai

W zaleznosci od zastosowania zdjecia
mozna wybrac trzy stopnie jakosci
(stopnie kompresji obrazu).

(640x480 pikseli) pozwala na nagranie TIFF (Nieskompresowany)
wiekszej ilosci zdje¢. Dodatkowo mozna Stopien przydatny, jesli
zdjecie dotaczy¢ do poczty elektronicznej TIFF | zdjecie ma byé przetwarzane
lub umiesci¢ na stronie internetowej z za pomoca oprogramowania
powodu matego rozmiaru pliku. do retuszowania.

Bardzo dobra (Niska
2560(DMC-FZ5) | 2560x1920 pikseli wm | OMpresja): Ustawienie to
2304 (DMC-FZ4) | 2304x1728 pikseli T pozwala uzyskac¢ lepszg
2048 (DMC-FZ5) | 2048x1536 pikseli jakos$¢ obrazu. Jakos¢ bedzie

1600 1600x1200 pikseli wysoka.
1280 1280x960 pikseli Standardowa (Wysoka
640 640x480 pikseli kompresja): Ustawienie to
HDTV 1920x1080 pikseli E pozwa|a na uzyskanie
*Szczegdty na temat podgladu zdjeé wigkszej liczby zdje¢ o
nagranych z uzyciem opcji HDTV na normalne; jakosci.

telewizorze szerokoekanowy (o
formacie obrazu 16:9 znajduja sie na
stronie 94.

*Boki zdjecia nagranego z uzyciem opc;ji
HDTV moga by¢ obciete w czasie
drukowania. Sprawdz przed rozpoczeciem
drukowania. (str. 110)

@] ---=====mm=m=mmnn

*» Podczas filmowania [n:u], rozmiar
obrazu ustalany jest na 320x240 pikseli.

* W zaleznosci od warunkéw lub
fotografowanego obiektu na zdjeciu
moga pojawic¢ sie pewne
znieksztatcenia.

* llo$¢ mozliwych do nagrania zdjg¢ rézni
sie w zaleznosci od fotografowanego
obiektu.

*Wyswietlana ilos¢ pozostatych do
nagrania zdje¢ moze nie odpowiada¢
liczbie faktycznie nagranych zdjec.

®Informacja o ilosci mozliwych do
nagrania zdje¢ znajduje sie na stronie
17.

[INIEEEEE=EE=EEEEEEEE

* Po wybraniu TIFF, jednoczesnie
zapisywane jest zdjecie w formacie
JPEG o jakosci standardowe;.

* W zaleznosci od warunkéw lub
fotografowanego obiektu na zdjeciu
moga pojawic sie pewne
znieksztatcenia.

* llo$¢ mozliwych do nagrania zdje¢
rézni sie w zaleznosci od
fotografowanego obiektu.

» Wyswietlana ilo$¢ pozostatych do
nagrania zdje¢ moze nie odpowiadaé
liczbie faktycznie nagranych zdjec¢.

* Dla zdje¢ nagranych w jakosci TIFF
nie mozna uzyé funkgiji:

- podktadu dzwiekowego (DMC-FZ5)
- zmiany rozmiaru
- przycinania

* Po wybraniu jakosci TIFF nie mozna

stosowac funkcji:

- automatycznego bracketingu

- serii zdje¢

- nagrywania dzwieku (DMC-FZ5)

* Informacja o ilosci mozliwych do
nagrania zdje¢ znajduje sie na stronie
17.
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Ustawienia menu nagrywania
Nagrywanie dzwieku Metoda pomiaru
O 58 ee,) ETER NG oD
P1AISIM] |5 [PIAISIMIEEC]

Mozna wykonywac zdjecia z dzwigkiem.  Mozna przetacza¢ pomiedzy nastepujgcymi

« Jesli ustawiono [AUDIO REC metodami pomiaru:
[ON] na ekranie pojawia sie [ ]. El Wielokrotna:

 Jesli obraz jest wyostrzony i Jest to metoda, w ktorej aparat
nacisnieto przycisk migawki mierzy najodpowiedniejsza
rejestrowanie dzwigku zatrzyma sie wartos¢ naswietlania poprzez
w przeciggu 5 sekund. Nie ma pomiar jasnosci catego obszaru
potrzeby ciggtego naciskania zdjecia. Metoda zalecana.
przycisku migawki. [ | Centraina wywazona:

+ Dzwigk nagrywany jest za pomoca Jest to metoda uzywana do
wbudowanego mikrofonu. ustawienia ostrosci na

* Nacisnigcie przycisku [MENU] centralnym obiekcie zdjecia oraz
podczas nagrywania dzwigku na réwnomiernym pomiarze
powoduje anulowanie nagrywania catego obszaru zdjecia
dzwieku. Dzwiek nie moze by¢ [] | Punktowa:
nagrany. Jest to metoda pomiaru w

* Nie mozna nagrywa¢ dzwieku dla punkcie pomiaru (A).
funkcji automatycznego bracketingu
lub serii zdjec. . _

« Jesli kazde zdjecie zostanie nagrane A =
z dzwiekiem ilo$¢ mozliwych do

nagrania zdje¢ moze zosta¢
nieznacznie zmniejszona.
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Ustawienia menu nagrywania

tomatyczne ustawianie
ostrosci [AF MODE]
PIAISIMI® ] fscu

9-obszarowe ustawianie ostrosci:

Ustawianie ostrosci dowolnego z

9-ciu obszaréw. Mozna dowolnie

komponowac¢ ujecia bez wzgledu

na pozycje obiektu.
‘ar

3-obszarowe ustawianie ostrosci
(szybkie): Ustawianie ostrosci
lewej, prawej lub srodkowej
czesci ekranu.

=H

1-obszarowe ustawianie ostrosci
(szybkie): Aparat ustawia ostro$¢
na fotografowanym obiekcie
znajdujacym sie w obszarze
ustawiania ostrosci na srodku
ekranu.

[=]H

1-obszarowe ustawianie ostrosci:
Aparat ustawia ostro$¢ na
fotografowanym obiekcie
znajdujgcym sie w obszarze
ustawiania ostrosci na $rodku
ekranu.

Ustawianie ostrosci punktowe: Aparat
ustawia ostro$¢ w ograniczonym i
waskim obszarze ekranu.

[+]

m Funkcja szybkiego ustawiania ostrosci
(H)

Jesli wybrano szybkie ustawienie ostrosci 1
lub 3 obszarowe, mozna duzo szybciej
ustali¢ ostros$¢ dzieki szybkiej pracy
automatycznego wyostrzania. Naci$niecie
przycisku migawki moze spowodowac
zatrzymanie obrazu do pozycji przed
ustawieniem ostro$ci. Nie stanowi to wady
urzadzenia. Jesli nie chcesz zeby obraz sie
zatrzymywat, skorzystaj z innego
ustawienia ostrosci.

» Podczas uzycia powiekszenia cyfrowego
lub fotografowania w miejscu o stabym
oswietleniu, obszar ustawiania ostrosci
wyswietlany jest szerszy niz zwykle.

¥ o

« Jesli kilka obszaréw ustawiania ostrosci
(maksymalnie 9 obszaréw) zapali sie w
tym samym czasie, aparat wyostrza na
wszystkich obszarach ustawiania ostrosci.
Pozycja ostrosci nie jest ustalana
wczesniej. Jest ona wyznaczana w
momencie ustawiania ostrosci. Jesli
chcesz samodzielnie wybrac pozycje
ustawiania ostrosci, wybierz ustawianie
ostrosci 1-obszarowe.
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Ustawienia menu nagrywania
\ 1] Wyzwalacz AF [AF TRIGGER]

B} ciagiy AF [CONT. AF]

[PIAISIMIST. =]

Funkcja ta umozliwia tatwiejsze
komponowanie zdjecia dzigki ciggtemu
ustawianiu ostrosci.

Jesli funkcja ostrosci ustawiona jest na 1 —
obszarowe lub punktowe ustawianie
ostrosci, czas potrzebny do ustawienia
ostrosci za pomoca nacisniecia przycisku
migawki do potowy jest krotszy.

« Jezeli funkcje ta jest ustawiona na [ON],

pojawia sie komunikat [Em].

» Uzywanie tej funkcji moze spowodowac
szybsze wyczerpanie sie¢ akumulatora.

» Ustawienie ostrosci na obiekt po
przestawieniu dzwigienki powigkszenia z
W na T lub tez nagtej zmianie z odlegtego
na bliski obiekt moze trwa¢ diuzej.

« Jezeli ustawienie ostrosci sprawia
problemy, nalezy ponownie do potowy
wcisngc¢ przycisk migawki.
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[PIAISIMISE ]

Podczas wykonywania zdje¢ z uzyciem
wstepnego ustawiania ostrosci przycisk
[AF TRIGGER] nalezy ustawi¢ na
[FOCUS]. Wstepne ustawianie ostrosci
jest technikg stuzaca do ustawiania
ostrosci na punkt, w ktérym zostanie
zrobione zdjecie szybko poruszajacego
sie obiektu. Funkcja ta ma zastosowanie,
gdy odlegtos¢ miedzy aparatem a
obiektem zostata wczes$niej ustalona.

&= Automatyczne ustawianie
ostrosci wigczane jest po
nacisnieciu przycisku
migawki do potowy.

FOCUS | Automatyczne ustawianie

ostrosci wigczane jest po
nacisnieciu przycisku
[FOCUS].
m Sposoéb postepowania podczas
wykonywania zdje¢ z uzyciem
wstepnego ustawiania ostrosci za
pomoca przycisku [FOCUS]
1 Ustal obszar ustawiania ostrosci na
dany punkt. (str. 30)

2 Nacisnij przycisk [FOCUS]. Jezeli obiekt
jest ostry, kolor obszaru AF(1) zmienia
sie z biatego na zielony, a wskaznik
ostrosci (2) zapala sie na 1s. Jezeli
obiekt znajduje sie poza obszarem
ustawiania ostrosci, kolor obszaru AF
zmienia sig z biatego na czerwony, a
wskaznik ostro$ci zapala sie na 1s.
Ostros¢ zmienia sie tylko po ponownym
nacisnieciu przycisku [FOCUS].

Do
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Ustawienia menu nagrywania

Po wcisnieciu przycisku migawki do
potowy, pojawia sie [ [ii:I: ], a nastepnie
wyswietlane sg warto$¢ przystony i
predkosé migawki.

Po wecisnieciu przycisku migawki do potowy
bez jednoczesnego uruchomienia przycisku
[FOKUS] wskaznik |[I51= ] ponownie
zmienia kolor na czerwony.

3 Jesli fotografowany obiekt znajdzie sie w
kadrze, nacisnij przycisk migawki aby
wykonac zdjecie.

- Podczas zwyktego rejestrowania zdjec
nalezy ustawi¢ AF-Trigger na [ &&=k ]. Jezeli
ostro$¢ ma by¢ ustawiona na obiekt przed
zarejestrowaniem zdjecia na przyktad przy
pomocy wstepnego ustawiania ostrosci,
nalezy wiaczy¢ [FOCUS]. Po zakonczeniu
rejestrowania zdje¢ z zastosowaniem
funkcji wstepnego ustawiania ostrosci

[ =% ] nalezy ponownie ustawi¢ [AF
TRIGGER].

- Dla funkcji uproszczonej [¥] AF-Trigger
zostaje przestawiony automatycznie na

(=]

Lampa pomocnicza AF
[AF ASSIST. LAMP]

[PIAISIMIEICE]v]

Dzigki oswietleniu obiektu za pomocg lampy
pomocniczej AF aparat moze ustawi¢ ostros¢
innych warunkach

przy stabym oswietleniu.
Wcisnigcie do potowy
przycisku migawki ﬁ@
Przy stabym ﬁ 5
powoduje pojawienie

sie wiekszego niz zazwyczaj

Obszaru ustawiania ostrosci i wigczenie sig
lampy pomocniczej AF @,

oswietleniu lub w

Lampa pomocnicza AF wigcza sie
przy niewystarczajgcym oswietleniu.
Na wyswietlaczu pojawia sie wtedy

ON symbol [[[F4]. Zasieg dziatania
lampy pomocniczej AF wynosi 1,5
m.
Lampa pomocnicza AF nie

OFF | witgcza sie
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Ustawienia menu nagrywania
................. Powiekszenie cyfrowe
* Podczas uzywania lampy pomocniczej

nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

— Nie swieci¢ z bliska w oczy lampa,
pomocnicza.

— Zdja¢ ostone przeciwstoneczna.

— Nie zakrywac palcami lampy pomocniczej

AF.

—Mozliwe jest szybsze wyczerpanie sie

akumulatora

« Dla funkcji uproszczonej [##], lampa
pomocnicza jest ciggle wtaczona.

* Lampy pomocniczej AF nie mozna
uzywac dla funkcji krajobrazu, nocnego
krajobrazu, panoramy i fajerwerkéw z menu
wyboru scenerii (str. 62).

W przypadku gdy nie chcemy uzywaé
lampy pomocniczej AF (np. podczas
fotografowania obiektu w ciemnym
otoczeniu), nalezy wybra¢ opcje [OFF]. W
tym przypadku trudniej jest jednak ustawi¢
ostrosé.

+ Kiedy lampa pomocnicza AF jest
wigczona, obszar ustawiania ostrosci
ustalany jest tylko w jednym punkcie, w
centrum ekranu.

» Wokét lampy pomocniczej AF moze
wystapi¢ efekt winietowania, kiedy czgsé
obiektywu przystania lampe pomocnicza.
Nie stanowi to jednak wady urzadzenia.

78

PIAISIMIS L s

Obraz powiekszony optycznie 12x
mozna dalej powiekszy¢ 4x za
pomoca powiekszenia cyfrowego, co
w rezultacie daje powigkszenie 48-
krotne.

m Wprowadzanie zakresu
powiekszenia cyfrowego
Przesunigcie dzwigienki powiekszenia
w kierunku pozycji T moze
spowodowac¢ chwilowe wstrzymanie
wskazania powiekszenia na ekranie.
Nie stanowi to wady urzadzenia.
Zakres powigkszenia cyfrowego
mozna wprowadzi¢ przytrzymujac
dzwigienke powigkszenia w kierunku
T lub zwalniajac jg i ponownie
przesuwajac w kierunku T.

1X 12X
W] |T
< (D ——
1X 12X 48X
W] H T
Q) =>

(1) Powiekszenie optyczne
(2) Powiekszenie cyfrowe

» Uzycie powiekszenia optycznego
powoduje spadek jakosci obrazu.

» W zakresie powiekszenia cyfrowego,
funkcja stabilizacji obrazu moze nie
dziata¢ prawidtowo.

» Zalecamy uzycie statywu. Wskazanie
powiekszenia jest wytacznie przyblizone.

* Podczas uzycia powigkszenia
cyfrowego, obszar ustawiania ostrosci
wyswietlany jest szerszy niz zwykle. (str.
75).
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Ustawienia menu nagrywania

PIAISIMIS]L | PIAISIM] & ]sex

W zaleznosci od ujgcia mozna wybrac Aparat ten umozliwia tworzenie trwajacych
jeden z czterech typow efektu koloru. do 20 sekund plikéw sekwencji

zdjeciowych, poprzez potgczenie zdjeé

COOL  |Obraz staje sie zarejestrowanych jako animacji skokowej.
niebieskawy. Przyktad:

WARM | Obraz staje sie Podczas rejestrowania nastepujacych po
czerwonawy. sobie zdje¢ obiektu, poprzez stopniowe

B/W Obraz staje sie biato- przesuwanie aparatu i jednoczesne
czarny. wykonywanie zdje¢, obiekt zdaje sie

SEPIA [Obraz staje sie pozotkty. poruszac.

[PIAISIMIZ]

Uzyj ten funkcji, aby podkresli¢ charakter
fotografowanej sytuaciji.

NATURAL [Kolory stajg sie tagodniejsze.
VIVID Kolory stajg sie ostrzejsze.

Wykonywanie zdjg¢ przy stabym
oswietleniu moze powodowac powstawanie
szumoéw. Aby temu zapobiec zalecamy
ustawienie [PICT.ADJ.] na [NATURAL].

« Utworzone w ten sposéb animacje
mozna odtwarzac za pomocg tej same;j
metody, jakiej uzywa sie do odtwarzanie
krétkich sekwenc;ji filmowych. (str. 82)
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Ustawienia menu nagrywania

1 Wybierz [FLIP ANIM.]

[©l D.ZOOM OFF
@> COLEFFECT OFF

2=¢ PICT.ADJ. STANDARD

FLIP ANIM. >

MENU
=60

1 Wybierz [IMAGE CAPTURE]
[EEGFLIP ANIM.

IMAGE CAPTURE b
CREATE MOTION IMAGE

DELETE STILL IMAGES

- Rozmiar obrazu wynosi 320x240 pikseli.

0]

3 Wykonaj zdjecia, ktére maja
zostac¢ uzyte do stworzenia
animacji

[N 8
r A
-
EXITIE
N

» Wykonane zdjecie mozna sprawdzi¢
naciskajac ¥, a poprzednie lub
nastepne naciskajac </»

* Niepotrzebne ~djecia mozna usunaé
przyciskiem [{].

* Mozna zarejestrowa¢ do 100
zdjeé. llos¢ pozostatych zdje¢
jest przyblizona.

4 Wybierz [CREATE MOTION
IMAGE]

[EE3FLIP ANIM.

IMAGE CAPTURE
CREATE MOTION IMAGE |»
DELETE STILL IMAGES

O
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Ustawienia menu nagrywania

4 Wybierz [FRAME RATE] i ustal

[@83 CREATE MOTION IMAGE

FRAME RATE 5fps |»

10fps
CREATE MOTION IM

5fps 5 klatek/sek.
10fos 10 klatek/sek. (Obraz jest
P bardziej ptynny)

5 Wybierz [CREATE MOTION
IMAGE], aby utworzy¢ animacje

[#89 CREATE MOTION IMAGE

FRAME RATE 5fps

CREATE MOTION IMAGE |

- Po utworzeniu animacji pojawia sie numer

pliku.

MENU

O

3 razy

m Usuwanie plikow wykorzystanych do
stworzenia animacji

Po wybraniu opcji [DELETE STILL
IMAGES] z menu [FLIP ANIM.] wyswietla
sie komunikat potwierdzajacy usuwanie
plikéw. Przyciskiem V¥ nalezy wybrac
[YES], a nastepnie zatwierdzi¢ wybor
naciskajac ».

* Nie mozna uzywac¢ funkcji wykrywania
orientacji zdjecia, serii zdje¢ oraz
automatycznego bracketingu oraz [AUDIO
REC.] (tylko DMC-FZ5).

* Na zmyktym podgladzie nie mozna
zobaczy¢ poszczegolnych zdjeé animacji.
(str. 37)

* Po wybraniu [CREATE MOTION IMAGE]
zostanie utworzona animacja ze wszystkich
zdjeé. Usun niepotrzebne zdjecia.

» Nie mozna nagrywa¢ dzwigku (str. 89).

* Nie zawsze mozliwe jest odtworzenie
animagcji na innym urzadzeniu.

» W animacjach skokowych nie jest
nagrywany dzwigk. Mozna jednak ustysze¢
rézne dzwigki podczas odtwarzania
animacji skokowych na urzadzeniach nie
posiadajacych funkcji wyciszania dzwieku.

a1
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Podglad (zaawansowany)

Podglad obrazéw z dzwiekiem / filmoéw

m Obrazy z dzwiekiem (tylko DMC-FZ5)

Wybierz zdjecie z ikona [ [Fa]], aby
odstuchaé dzwiek.

m Filmy
Wybierz zdjecie z ikona filmu [[E]]
aby odtworzy¢ film.

T P (i S0 e

S 100-0001
oo, S
IMAg -

' 10:00 1.DEC.2005

6D

* Kursory wyswietlane podczas

odtwarzania
odpowiadajg przyciskom
<4/»/V/A.

* Po nacisnigciu ¥
odtwarzanie filmu zostaje wstrzymane
oraz przywrécony zostaje normalny

podglad.

g2

m Szybkie przewijanie w przédi/tyt
Podczas odtwarzania filméw
przytrzymaj </».

» : szybkie przewijanie w przéd

<«: szybkie przewijanie w tyt
Zwolnienie przycisku powoduje
powrdt do normalnego odtwarzania
filmow.

m Wstrzymanie odtwarzania
Podczas odtwarzania filméw nacisnij
A . Nacisnij ponownie A, aby
anulowac wstrzymanie.

* Dzwigk mozna odtwarzac za pomocg
gtosnikéw (tylko DMC-FZ5). Informacje na
temat regulacji glosnosci znajduja sie na
stronie 24.

* Nie mozna odtwarza¢ dzwieku za
pomoca modelu DMC-FZ4.

* Nie mozna zmienia¢ rozmiaru (str. 90) lub
przycinac (str. 91) zdjecia z dzwiekiem.

» Podczas odtwarzania lub wstrzymywania
filméw nie mozna uzy¢ funkc;ji
powigkszania obrazu.

» Format odtwarzanych filmoéw to
QuickTime Motion JPEG.

« Niektére pliki tego typu nagrane za
pomoca komputera lub innego
urzgdzenia, moga nie by¢ odtwarzane za
pomocq tego aparatu.

« Filmy nagrane za pomoca innego
urzgdzenia moga nie by¢ wcale
odtwarzane lub by¢ odtwarzane z gorszg
jakoscia.

« Jesli uzyto karty pamieci o duzej
pojemnosci, szybkie przewijanie do tytu
moze by¢ wolniejsze niz zwykle.
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Podglad (zaawansowany)

Menu funkcji [PLAY]

]
B : OBROT WYSWIETLANIA (str. 84)
Podczas podgladu plikéw mozna . .
stosowaé wiele dodatkowych opcji jak Ffi* : OBROT (str. 84)

obracanie obrazéw lub ochrona plikow. Om : OCHRONA (str. 87)

Elementy menu &  USTAWIENIA DPOF (str. 85)

[=IPLAY 1/, 3): POKAZ SLAJDOW (str. 88)
Ba ROTATE DISP. |» on .
Fi ROTATE ) : PODKLAD DZWIEKU (str. 89)
1
D Om PROTECT (tylko DMC-FZ5)
D¢ DPOF PRINT

| I3 SLIDE SHOW ™E: ZMIANA ROZMIARU (str. 90)

= : PRZYCINANIE (str. 91)

MENU
O= - [%>: FORMATOWANIE (str. 93)

» Przesunigcie dzwigienki powiekszenia
w kierunku T lub W pozwala na
przewijanie ekranu do przodu lub do
tytu.

* Po wybraniu danej opcji, mozna
zmieni¢ ustawienia kazdego z
elementéw menu.
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Podglad (zaawansowa
Wyswietlanie zdje¢ @il Obrét zdjecia [ROTATE]

w orientacji w jakiej zostaly Mozna obraca¢ zdjecia o 90° a
wykonane [ROTATE DISP.] nastepnie wyswietla¢ je na ekranie.

Funkcja ta pozwala na podglad zdjeé mPrzyktad )

wykonanych aparatem obroconym pionowo ~ Obrét zgodnie z kierunkiem ruchu

lub obréconych z uzyciem funcji [ROTATE] ~ Wskazéwek zegara ()

w odpowednim kierunku.

1 Wybierz [ON], aby wiaczy¢

funkcje.
[-IPLAY 1/, 180r 27
Y . O . A -
EIJ:’Q Egﬁlg DISE FF > 1 Wybierz zdjecie, ktore chcesz
om PROTECT obrécié oraz ustaw kat obrotu.
™ DPOF PRINT
3 SLIDE SHOW

OO

*Wybranie [OFF] powoduje podglad

plikéw bez obracania ich do
odpowiedniej pozycji. - @
®Informacje na temat podgladu plikow

znajduja sie na stronie 49.

* Nie mozna obraca¢ filméw [FHl] oraz
E zdjeé chronionych przed usunieciem.

« Jesli zdjecia wykonywane sg z aparatem
obréconym pionowo, nalezy zapoznac¢
sie z rozdziatem "Porady na temat
wykonywania zdje¢" (str. 31).

* Funkcja wykrywania kierunku (str. 32)
moze nie dziata¢, jesli aparat skierowany
zostat w dot lub w gore.

* Mozna obraca¢ wytacznie zdjecia
wykonane po wybraniu funkcji
normalnego podgladu. Jesli obrécone
zdjecie odtwarzane jest z uzyciem
powigkszenia lub podgladu kilku plikéw
jednoczesnie, sg one wyswietlane w
orientacji w jakiej zostaty wykonane.

» Mozna obracac i odtwarza¢ obrécone
zdjecia nawet, jesli zostaty one
wykonane z aparatem trzymanym
normalnie.

B4
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Podglad (zaawansowany)

1 Wybierz kierunek obrotu zdjecia.

MENU

O

-
2 razy

Zdjecie obracane jest zgodnie
z kierunkiem ruchu wskazoéwek
zegara 0 90°.

Zdjecie obracane jest
przeciwnie do kierunku ruchu
wskazowek zegara o 90°.

* Podczas odtwarzania zdje¢ na
komputerze, nie mozna zachowac¢
kierunku obrotu, jesli system operacyjny
lub oprogramowanie nie wspotpracujg z
systemem EXxif.

« Exif to format zdjeé, do ktérego mozna
doda¢ informacje na temat nagrania,
opracowany przez Japonskie
Stowarzyszenie Przemystu
Informatycznego i Elektronicznego JEITA.
*» Funkcja obracania zdje¢ jest wytaczona
jesli [ROTATE DISP.] zostato ustawione na
[OFF].

« Jesli zdjecia zastaty wykonane aparatem
obréconym pionowo, sg one odtwarzane
pionowo (obrécone).

~

-,

Ustawienia zdje¢ do

drukowania i liczby odbitek

[DPOF PRINT]
DPOF (Format Kolejnosci Wydrukéw
Cyfrowych) jest systemem pozwalajgcym
na wybranie, ktére zdjecia majg zostac
wydrukowane, w ilu kopiach i czy ma by¢
drukowana data. Szczegotowe informacje
mozna uzyska¢ w punkcie foto.

2 Wybierz [SINGLE], [MULTI] lub
[CANCEL].

>IPLAY 1/,

Ea ROTATEDISP. oW

B> ROTATE

©om PROTECT

> DPOF PRINT b

I3 SLIDE SHOW | MULTI
CANCEL

SRE
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Podglad (zaawansowany)

m Ustawienia pojedynczego zdjecia
Wybierz zdjecie oraz liczbe
odbitek

Do

2 razy
* Mozna wybra¢ liczbe odbitek od 0 do
999.
+  Pojawia sie ikona ilosci odbitek [E]].
Jesli liczbe odbitek ustawiono na "0",
ustawienia DPOF sg anulowane.

m Ustawienia wielu zdje¢
Wybierz zdjecia oraz ustal liczbe
odbitek.

DPOF SET MULTI

K

= DATE

»»g

2 razy
*  Powtérz powyzsze czynnosci.
* Mozna wybra¢ liczbe odbitek od 0 do
999.
* Pojawia sig ikona ilosci odbitek (=
« Jesli liczbe odbitek ustawiono na "0",
ustawienia DPOF sg anulowane.

8e

m Anulowanie wszystkich ustawien
Wybierz [YES], aby anulowaé
wszystkie ustawienia

" CANCEL ALL DPOF

CANCEL ALL DPOF
PRINT SETTINGS?
NO

. YES

D

—>»“ENU

m Drukowanie daty

Po ustaleniu liczby odbitek, nacisniecie
przycisku [DISPLAY] powoduje
wiaczenie/wytaczenie drukowania daty.

DPOF SET ' L]

* Pojawia sie ikona drukowania daty
o )

+ Jesli uzywany jest program "SD
Viewer for DSC" dotaczony na plycie
CD-ROM, mozna drukowa¢ zdjecia z
datg z mozliwoscig zmiany pozycji w
oknie podgladu. Szczegétowe
instrukcje znajduja sie w odrebne;j
instrukcji na temat podtaczenia do
komputera.

* Upewnij sie, ze poprosites$ o
wydrukowanie daty w punkcie foto.

» Data moze nie zosta¢ wydrukowana
mimo odpowiednich ustawien w
zaleznosci od drukarki lub punktu foto.
Dalsze informacje uzyskasz w punkcie
foto lub instrukcji obstugi drukarki.
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Podglad (zaawansowany)

*» Ustawienia DPOF sg wyjatkowo przydatne,
jesli apart zostat podtaczony do drukarki
obstugujacej funkcje PictBridge. (str. 98)

* DPOF to skrot od Format Kolejnosci
Wydruku Cyfrowego. System ten pozwala
zapisa¢ na nosniku informacje o wydruku a
nastepnie na ich uzycie w urzadzeniu
obstugujacym system DPOF.

+ Jesli plik nie odpowiada normom DCF nie
mozna skorzystac z ustawien DPOF. DCF
to skrét od Zasad projektowania systemu
plikéw urzadzen cyfrowych, opracowanych
przez Japonskie Stowarzyszenie
Przemystu Informatycznego i
Elektronicznego JEITA.

* Podczas wprowadzania nowych ustawien
DPOF, usun wszelkie ustawienia dokonane
za pomocg innego urzadzenia.

Zapobieganie
m przypadkowemu
usunieciu zdjecia
[PROTECT]
Mozna ustawi¢ ochrone plikéw, ktorych nie
chcesz przypadkowo usunggé.
1 Wybierz [SINGLE], [MULTI] lub
[CANCEL].

>IPLAY 1/,

Ea ROTATEDISP. oW
B ROTATE

©On PROTECT SINGLE
D DPOF PRINT | MULTI
I3 SLIDE SHOW | CANCEL

mUstawienia pojedynczego zdjecia
Wybierz zdjecie oraz ustaw/ anuluj opcje
ochrony.

_PROTECTTH r i
1

‘ ‘ O

2 razy
SET Pojawia sie ikona
ochrony [ [E]].
CANCEL Znika ikona ochrony
([,

a7
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Podglad (zaawansowany)

m Ustawienia wielu plikéw/Anulowanie
wszystkich ustawien

Wykonaj czynnosci opisane w rozdziale
"Ustawienia zdje¢ do drukowania i liczby
odbitek [DPOF PRINT]". (str. 85-87)

E-----------------

« Jesli chcesz usung¢ chronione pliki,
musisz najperw anulowa¢ ochrone.

» Mimo, ze funkcja ta chroni pliki przed
przypadkowym usunieciem,
formatowanie spowoduje ich
nieodwracalne usuniecie. (str. 93)

» Ustawienie ochrony moze nie dziata¢ na
innym urzadzeniu.

» Nawet jesli nie ustawiono ochrony
plikbw, przesunigcie przetacznika
ochrony A karty SD MemoryCard w
pozycje [LOCK] pozwala na ochrone
plikow.

« Jesli plik jest chroniony, nie mozna
zastosowac nastepujgacych funkgiji:

-[ROTATE] (str. 84)

-[AUDIO DUB.] (tylko DMC-FZ5) (str. 89)

(= 1lPokaz slajdéw [SLIDE SHOW]

1 Wybierz zdjecia do pokazu

slajdow

3, SLIDE SHOW

START
DURATION 1SEC. |
AUDIO 2SEC.
3SEC.
5SEC.

)

DURATION

Czas wyswietlania
zdjecia 1,2, 3 1lub 5
sekund.

Ustawienie [ON] pozwala
odtwarzac zdjecia z
dzwiekiem.

AUDIO
(tylko DMC-
FZ5)

2 Wybierz [START].

3, SLIDE SHOW

START

DURATION 1SEC.
AUDIO OFF

3 Nacisniecie przycisku [MENU],
powoduje zatrzymanie pokazu
slajdow.
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Podglad (zaawansowany)

m Pokaz slajdéw na karcie SD

Po wiozeniu karty pamieci
zawierajgcej pokaz slajdéw utworzony
w programie [SD Viewer for DSC]
dotaczonym do aparatu, oraz
wigczeniu aparatu, pojawi sie
komunikat z potwierdzeniem. Wybierz
[YES], a nastepnie nacisnij », aby
rozpoczaé pokaz slajdéw SD.
Wybierz [NO], a nastepnie nacisnij »,
aby powrdci¢ do normalnego
podgladu.

* Zdjecia z ustawieniem pokazu
slajjow DPOF za pomocag
programu [SD Viewer for DSC]
nie moga by¢ odtwarzane w
pokazie slajdéw.

E-----------------

* W pokazie slajdéw nie mozna odtwarzaé

filmow.

* Podczas odtwarzania zdje¢ z dzwiekiem,

nastepne zdjecie pojawia sie po
skonczeniu odtwarzania dzwieku (jesli
[AUDIQ] ustawiono na [ON]).

Dodawanie dzwieku do

A /agranych zdjec [AuDIO

DUB.]
Mozna nagra¢ komentarz dzwiekowy do
zdjecia (maksymalnie 10 sekund dla
zdjecia).

1 Wybierz zdjecie oraz rozpocznij
nagrywanie dzwieku.

Jesli dzwiek zostat nagrany, pojawia sie
komunikat z potwierdzeniem. Naciénij V¥,
aby wybra¢ [YES], a nastepnie nacisnij
», aby rozpocza¢ nagrywanie dzwigku.
(Oryginalny dzwigk jest zastepowany
nowym.)
Funkcji dodawania dzwigku nie mozna
stosowac dla nastepujacych obrazéw:

- Filmow

- Zdje¢ chronionych

- Zdje¢ nagranych w jakosci TIFF

89

WOTOCNS



Podglad (zaawansowan

2 Zatrzymaj nagrywanie
dzwieku.

§ AUDIO|
DUB.

2560 gz (VA ]

100-0001

L e d d ddd d g

2 razy

*Nagrywanie dZzwigku zostaje zatrzymane
po nacisnieciu przycisku V.

*Nawet jesli przycisk ¥ nie zostanie
nacisniety nagrywanie dzwieku zostaje
automatycznie przerwane po okoto 10
sekundach (tylko DMC-FZ5).

MENU

-0

Y,
EI Zmiana rozmiaru zdjecia
[RESIZE]

Funkcja ta przydatna jest, gdy plik ma mie¢
mniejszy rozmiar w celu zataczenia go do
poczty elektronicznej lub dodania do strony
internetowe;.

1 Wybierz zdjecie oraz zmien
ustawienie.

SELECT®
SET~

)

» Rozmiar nastepujacych obrazéw nie
moze by¢ zmieniony:
- Zdjecia 640x480 pikseli lub mniejsze
- Zdjecia [HDTV]
- Zdjecia TIFF
- Filmy
- Animacje skokowe
- Zdjecia z dzwiekiem (tylko DMC-FZ5)

» Zmiana rozmiaru zdjecia wykonanego za
pomoca innego urzadzenia moze nie by¢
mozliwa.

2 Wybierz i ustaw rozmiar
zdjecia.

80
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Podglad (zaawansowany)

* Dostepne sg wytgcznie rozmiary
mniejsze niz oryginalny.

* [2048]: 2048x1536 pikseli

(tylko DMC-FZ5)

+ [1600]: 1600x1200 pikseli

* [1280]: 1280x960 pikseli

+ [640]: 640x480 pikseli

3 Wybierz [YES] lub [NO].

o MEHNL!
OO-S
2 razy

*  Wybranie [YES] powoduje ponowne
zapisanie zdjecia.

* Nie mozna ponownie przywroci¢
oryginalnego rozmiaru zdjecia.

» Jesli zdjecie jest chronione, nie
mozna zapisac¢ informacji o nowym
rozmiarze zdjecia.

*  Wybranie [NO] powoduje zapisanie
nowego zdjecia o innym rozmiarze.

Przycinanie zdjeé
[TRIMMING]

Uzyj tej funkgiji, jesli potrzebujesz przyciaé
fragment zdjecia.

1 Wybierz i ustaw zdjecie, ktére
chcesz przyciac.
>QTRIMMING (2560 =z 7

= b £100-00071]

s W 1419

i

(6D

» Nie mozna przycina¢ nastepujacych

plikow:

- Zdjecia 640x480 pikseli lub mniejsze
- Zdjecia [HDTV]

- Zdjecia TIFF

- Filmy

- Animacje skokowe

- Zdjecia z dzwiekiem (tylko DMC-FZ5)

» Przyciecie zdjecia wykonanego za

pomocg innego urzadzenia moze nie by¢
mozliwe.
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Podglad (zaawansowany)
»  Wybranie [YES] powoduje ponowne
. .. . . zapisanie zdjecia.
2 Powigksz lub zmniejsz zdjeme. - Nie mozna ponownie przywréci¢
>ETRIMMING - |2560 =2= {vma] oryginalnego rozmiaru zdjecia.
2 ft 100-0001 ; « Jesli zdjecie jest chronione, nie mozna
! ¥ ' zapisaé informacji o nowym rozmiarze
& zdjecia.
»  Wybranie [NO] powoduje zapisanie
nowego zdjecia zdjecia.
ZOOM &

* Nawet jesli [ROTATE DISP.] ustawiono
na [ON], zdjecia zostang wyswietlone
zgodnie z oryginalng orientacja. (str. 84)

* Rozmiar przycinanego obrazu moze by¢
mniejszy niz oryginatu w zaleznosci od
stopnia przyciecia.

+ Jakos$¢ przycinanego obrazu bedzie
mniejsza niz oryginatu.

3 Przesun zdjecie i zatwierdz
naciskajac przycisk migawki.

>QTRIMMINGIMzs60 =¢= zm)
100-0001"
1/19

< . Bt

e ﬂl‘_“. J
ZOOMQ, By Mg
| TRIM:SHUZTER SIEXIT IE

DELETE ORIGINAL
PICTURE?
s S

(-ro

2 razy
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Podglad (zaawansowany)

Formatowanie karty
e
Lo pamieci [FORMAT]

1 Wybierz [YES], aby rozpoczaé¢
formatowanie danego nosnika.

[P FORMAT

DELETE ALL DATA
ON THE MEMORY CARD?,
NO

. YES |

* Zwykle nie ma potrzeby formatowania
karty. Formatowanie nalezy
przeprowadzi¢ w przypadku pojawienia
sie komunikatu [MEMORY CARD
ERROR].

« Jesli karta zostata sformatowana za
pomoca komputera lub innego
urzadzenia, nalezy jg sformatowac
ponownie za pomocg tego aparatu.

* Formatowanie powoduje
nieodwracalne usuniecie wszystkich
danych zawartych na nosniku. Przed
rozpoczeciem formatowania nalezy
skopiowac wszelkie dane z no$nika.

* Nie nalezy wytaczac¢ aparatu podczas
formatowania.

* Podczas formatowania nalezy uzy¢
wystarczajgco natadowanego
akumulatora (str. 13) lub zasilacza
(DMW-CACH1; opcja).

+ Jesli na karcie SD Memory Card,
przetacznik ochrony przed zapisem
ustawiono na [LOCK], nie mozna
formatowac karty.

« Jesli nie mozna sformatowac¢ karty
pamieci nalezy skontaktowac sie z
najblizszym punktem serwisowym.
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Podglad (zaawansowany)

Podglad zdje¢ na ekranie telewizora

m Podglad zdje¢ za pomoca
dotaczonego przewodu

Wszelkie procedury opisano dla modelu
DMC-FZ5. W przypadku modelu DMC-
FZ4, nalezy potaczyc telewizor oraz
wyjscie [V. OUT] aparatu za pomocg
dotgczonego przewodu wideo.

*Wytacz aparat oraz telewizor.

1 Podiacz dotaczony przewod
AV (A) do wyjscia [AV OUT]
aparatu.

* Podtacz przewod AV symbolem [#== ]
skierowanym w kierunku [»] wyjscia
[AV OUT].

» Wyciagaj lub podtaczaj przewdd
trzymajac za koncéwke (B).

2 Podtacz przewéd AV do
wejs¢ audio i wideo
telewizora.
» @ Zolty: wejscie wideo
* @ Bialy wejscie audio

o4

3 Wiacz telewizor oraz wybierz
zewnetrzne zrédto sygnatu.

4 Wiacz aparat i wybierz funkcje
podgladu [ [®!] za pomoca pokretta
wyboru funkcji

m Podglad zdje¢ w innych krajach
Za pomoca ustawienia [VIDEO OUT]
w menu [SETUP], mozna odtwarzac¢
obrazy w inncyh krajach, uzywajacych
systemy NTSC lub PAL. Nawet mimo
ustawienia [VIDEO OUT] na [PAL],
podczas nagrywania nadal uzywany
jest sygnat NTSC.

m Odtwarzanie zdje¢ na telewizorze
wyposazonym w czytnik kart SD
Memory Card

Dane nagrane na karcie SD Memory
Card mozna odtwarza¢ na telewizorze
wyposazonym w czytnik kart pamieci
SD Memory Card.

Jakos¢ obrazu bedzie lepsza podczas
odtwarzania zdje¢ nagrywanych z
funkcjg [HDTV] w formacie 16:9, na
telewizorze HDTV.

(Dane z karty MultiMediaCard moga
nie by¢ odtwarzane na telewizorze
wyposazonym w czytnik kart SD
Memory Card.
-----------------
* Nie nalezy uzywa¢ zadnych innych
przewodow poza dotaczonymi.

*» Nalezy takze zapoznac sie z
instrukcjg obstugi telewizora.

» Odtwarzany jest dzwigk mono (tylko DMC-
FZ5).
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Podtgczanie do komputera lub drukarki

Przed podiaczeniem do komputera lub

drukarki
[: USB MODE]

Wybierz typ potaczenia USB przed E _________________
pod{qcz_enlem do komputera lub + Jesli wybrano [PC], aparat zostanie
drukarki za pomocg dotagczonego podiaczony za pomoca systemu
gz?:ﬁoggpgvsvianie opcje [USB USB Mass Storage.
MODE] w menu [SETUP]. (str. 22) « Jesli wybrano [PictBridge (PTP)],

' ’ aparat zostanie podtaczony za
1 Wybierz [USB MODE]. pomoca systemu PTP (Protokét

Przenoszenia Obrazéw).

_ I SETUP 3/
USB MODE b pe

HIGHLIGHT OFF
[= VIDEO OUT PAL
SCENE MENU AUTO
LANGUAGE ENG

MENU
O (M)
2 Wybierz [PC] lub [PictBridge

(PTP)].
[USBlUSB MODE

PictBridge
(PTP)

D

@~ 0o

¢ Jesli aparat ma zosta¢ podtaczony do
komputera nalezy wybra¢ [PC] (str. 96)

®Jesli aparat ma zosta¢ podtaczony do
drukarki obstugujacej system PictBridge,
nalezy wybrac [PictBridge (PTP)] (str. 98).

g5
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Podtgczanie do komputera lub drukarki

Podtaczanie do komputera

W przypadku systemu Windows® Wybierz [Cancel], aby anulowac i
98/98SE, przed podtaczeniem aparatu odtacz aparat od komputera. Podtacz
nalezy zainstalowa¢ sterowniki USB. ponownie po prawidtowym ustawieniu
(W przypadku systemu Windows opcji [USB MODE].

Me/2000/XP, Mac OS 9.x, Mac OS X, nie 2 podiacz aparat do komputera za
ma potrzeby instalowania sterownikow pomoca dotaczonego przewodu
USB. Szczegotowe instrukcje na temat USB A.

instalacji sterownikéw USB, znajdujg sie w « Podtacz przewdd USB symbolem
odrebnej instrukcji na temat podtaczenia [#= ] skierowanym w kierunku [»]
do komputera. gniazda [DIGITAL].

» Wyciagaj lub podiaczaj przewod
trzymajac za koncoéwke (C).

I

ACCESS

—D

(D). Informacja ta pojawia sie
podczas kopiowania danych.
[Windows]

W folderze [M&j komputer] pojawia
sie dodatkowy naped.

« Jesli aparat zostat podtaczony po
raz pierwszy, zostang zainstalowane
sterowniki wymagane przez Windows
Plug and Play, a nastepnie naped
pojawia sie w folderze [M¢j
komputer].

[Macintosh]
Naped zostaje wyswietlony na
ekranie komputera bez nazwy.

(B): Zasilacz (DMW-CACEB; opcja)

1 Wiacz aparat i ustaw opcje [USB
MODE] z menu [SETUP] na [PC].

(str. 95)

« Jesli [USB MODE] ustawiono na
[PictBridge (PTP)] a nastepnie podtaczono
aparat do komputera, na ekranie
komputera moze pojawi¢ sie komunikat.
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Podtaczanie do komputera lub drukarki

m Uklad folderow

Struktura folderéw we wbudowanej
pamieci lub na karcie MultiMediaCard
przedstawiona jest na ilustracji ponize;.

eSD Memory Card —| DCIM
e MultiMediaCard 100_PANA
[
100_PANA
P1000001.JPG
e 6
P1000002.JPG
P1000999.JPG
101_PANA
999_PANA
MISC
PRIVATE1
© Numer folderu
® Numer pliku
© JPG: zdjecia
MOV: filmy

Pliki zostang zapisane w nastepujgcych
folderach:

DCIM Foldery od [100_PANA] do
[999 PANA]

100_PANA |Zdjecia/Filmy

MISC Miejsce nagrywania plikow z
danymi DPOF

PRIVATE Obrazy nagrane podczas
tworzenia animacji skokowej

* W jednym folderze moze znajdowac sie
do 999 plikéw. Jesli liczba plikow
przekracza 999, tworzony jest nowy
folder.

« Jesli chcesz ponownie rozpoczaé
numeracje plikow i folderéow wybierz
[NO.RESET] z menu [SETUP]. (str. 22)

@] ---=====mm==mmn=-

« Jesli podczas przesytania danych
akumulator zostanie roztadowany, dane
moga zostac¢ uszkodzone. Podczas
potaczenia, nalezy uzy¢ wystarczajgco
natadowanych akumulatoréw (str. 13) lub
zasilacza (DMW-CAC1; opcja).

« Jesli poziom natadowania akumulatora
jest zbyt niski, miga wskaznik statusu i
emitowany jest sygnat alarmowy. W
takim przypadku nalezy natychmiast
przerwacé potaczenie.

« Jesli wyswietlany jest komunikat
[ACCESS], nie nalezy odtgczac
przewodu USB.

* W przypadku, gdy aparat zostat
podtaczony do systemu Windows
2000, nie nalezy wymienia¢ karty
pamieci w podtaczonym aparacie.
Dane znajdujace sie na karcie moga
zostac¢ uszkodzone.

* Nie nalezy uzywa¢ zadnych innych
przewodow poza dotaczonymi.

» Szczegdtowe instrukcje znajduja sie w
odrebnej instrukcji na temat podtgczenia
do komputera.

* Nalezy takze zapoznac sie z instrukcjg
obstugi dotgczong do komputera.

mUstawienia PictBridge (PTP)

» Nawet jesli opcje [USB MODE] ustawiono
na [PictBridge (PTP)], aparat mozna
podtaczy¢ tylko do komputera z
zainstalowanym systemem Windows XP
Home Edition, Windows XP Professional
lub Mac OS X.

« Zdjecia mozna wytacznie kopiowac z
karty/aparatu a nie mozna ich na karcie
zapisywac ani usuwac. Jesli na karcie
jest wiecej niz 1000 zdje¢, moga one nie
zostac skopiowane.
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Podtaczanie do komputera lub drukarki

Podiaczanie do drukarki zgodnej z systemem

PictBridge

Poprzez potaczenie z drukarkg zgodng z
systemem PictBridge, mozna wybiera¢
zdjecia, ktére majq by¢ drukowane lub
rozpocza¢ drukowanie z poziomu aparatu.
Przed rozpoczeciem drukowania nalezy
ustali¢ jako$¢ wydruku i inne parametry
drukowania. Zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi drukarki.

(A): Przewod USB (dotaczony)

(B): Zasilacz (DMW-CAC1; opcja)

1 Wiacz aparat i ustaw opcje
[USB MODE] z menu [SETUP]
na [PictBridge (PTP)]. (str. 95)
2 Wiacz drukarke.

3 Podtacz aparat do drukarki za
pomoca dotagczonego przewodu
USB (A).

58

* Podtacz przewdd USB symbolem
[“-] skierowanym w kierunku [P ]

gniazda [DIGITAL].

» Wyciagaj lub podiaczaj przewod
trzymajac za koncéwke (C).

Jesli nie wybrano | Wybierz [SINGLE

ustawien DPOF. PICTURE]. (str.
99)

Jesli wybrano Wybierz [DPOF

ustawienia PICTURE]. (str.

DPOF. (str. 85) 100)

cmmmmmesmee—eeene

« Wydruk niektorych zdje¢ moze trwaé
dos¢ ditugo. Podczas podigczania do
drukarki, nalezy uzy¢ wystarczajaco
natadowanego akumulatora (str. 13) lub
zasilacza (DMW-CAC1; opcja).

+ Jesli poziom natadowania akumulatora
jest zbyt niski, miga wskaznik statusu i
emitowany jest sygnat alarmowy. W
takim przypadku nalezy natychmiast
przerwaé potgaczenie.

* Po zakonczeniu drukowania nalezy
odiaczy¢ przewdd USB.

* Nie nalezy uzywa¢ zadnych innych
przewodoéw poza dotaczonymi.

WOTOONE



Podtaczanie do komputera lub drukarki

m Pojedyncze zdjecie

1 Wybierz zdjecie, ktore
chcesz wydrukowac.
100-0001

PLEASE SELECT
THE PICTURE TO PRINT
>

» Komunikat znika po okoto 2
sekundach.

[<e]

2 Wybierz opcje drukowania.

SINGLE PICTURE

PRINT START

PRINT WITH DATE >
NUM. OF PRINTS OFF
PAPER SIZE ON
PAGE LAYOUT =

OO0

» Opcje nie obstugiwane przez drukarke,
wyswietlane sg na szaro i nie mozna
ich wybra¢.

« Jesli chcesz wydrukowac zdjecie o
rozmiarze nie obstugiwanym przez
drukarke, nalezy wybra¢ [PAPER SIZE]
lub [PAGE LAYOUT] na [#a ], a
nastepnie ustali¢ rozmiar oraz ukfad
strony na drukarce. Szczegotowe
instrukcje znajdujg sie w instrukcji
obstugi drukarki.

*[PRINT WITH DATE]

& Pierwszenstwo majg
ustawienia drukarki.

OFF Data nie jest drukowana.

ON Data jest drukowana.

Jesli drukarka nie obstuguje funkgji
drukowania daty, nie zostanie ona
wydrukowana na zdjeciu.

*[NUM. OF PRINTS]
Ustaw liczbe odbitek.

*[PAPER SIZE]

(Dostepne rozmiary papieru) Opcje
wymienione sa w 1/2 oraz 2/2. Nacisnij V¥,
aby wybra¢ dang opcje.

& Pierwszenstwo
majg ustawienia
drukarki.

L/3. 5"x5” 89 mmx127 mm

2L/5"°x7” 127 mmx178 mm

POSTCARD 100 mmx148 mm

A4 210 mmx297 mm

CARD SIZE 54 mmx85. 6 mm

10x15cm 100 mmx150 mm

4"x6" 101.6mmx152.4mm
8"x10” 203. 2 mmx254 mm
LETTER 216 mmx279. 4 mm

* Funkcje te bedg niedostepnem
jesli drukarka nie obstuguje takiego
rozmiaru papieru.

g9
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Podtaczanie do komputera lub drukarki

« [PAGE LAYOUT] m Zdjecia DPOF
(Dostepny uktad strony) Wybierz opcje DPOF przed
& Pierwszenstwo majg rozpoczeciem drukowania. (str.85)
ustawienia drukarki.
1 strona bez_ 1 Wybierz [DPOF PICTURE].
A obramowania e
[ |1 strona z obramowaniem clbridge
B3 |2 strony
RR |4 strony SINGLE PICTURE

»

3 Wybierz [PRINT START], aby
rozpoczac¢ drukowanie zdjecia.

SINGLE PICTURE

PRINT START

PRINT WITH DATE =
NUM. OF PRINTS 1 » Jesli zdjecie ma by¢ drukowane z nowymi
PAPER SIZE & ustawieniami, nalezy odtaczy¢ i ponownie
PAGE LAYOUT = podtaczyé¢ przewod USB.

» Ustawienia DPOF mozna zmieniaé
naciskajac przycisk [MENU]. (str. 85)

2 Wybierz [PRINT START], aby

* Aby przerwa¢ drukowanie, nacisnij rozpoczaé drukowanie zdjecia.
przycisk [MENU].

DPOF

PRINT START

PAPER SIZE =
PAGE LAYOUT =

» Informacje na temat ustawien
drukowania znajdujg sie na stronie 88.

* Aby przerwa¢ drukowanie, nacisnij
przycisk [MENU].
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Podtaczanie do komputera lub drukarki

m Ustawienia DPOF drukowania
daty

Jesli drukarka obstuguje drukowanie
daty, zalecamy wczes$niejsze
ustawienie DPOF drukowania daty.
(str. 86) Data zostanie wydrukowana
po wybraniu [DPOF PICTURE].

-----------------

« Jesli pojawita sie ikona ostrzegajaca
przed odifaczeniem przewodu USB
|§=§ 1, nie nalezy go odigczac.

« Jesli podczas drukowania miga na
pomaranczowo wskaznik [#] aparat
uzyskat informacje o btedzie drukarki.
Upewnij sie, ze drukarka dziata
prawidtowo.

« Jesli drukarka nie obstuguje formatu

TIFF, nie mozna drukowac zdje¢ TIFF.

* Podczas drukowania DPOF, jesli
catkowita liczba odbitek lub
drukowanych zdjec¢ jest duza, zdjecia
moga by¢ drukowane kilkukrotnie.
(Wskazanie ilo$¢ pozostatych do
wydrukowania zdje¢ moze réznic sie
od wczesniej ustalonej, nie stanowi to
jednak wady urzadzenia.

*W przypadku drukowania daty,
ustawienia drukarki mogg mie¢
pierwszenstwo nad ustawieniami
aparatu. Sprawdz takze ustawnienie
drukowania daty na drukarce.

¢ Jesli drukarka nie obstuguje funkgiji
drukowania daty, nie zostanie ona
wydrukowana na zdjeciu.

m Uktad wydruku

* Drukowanie jednego zdjecia
kilkukrotnie na tej samej stronie

* Na przyktad jesli chcesz wydrukowac
1 zdjecie 4 razy na tej samej stronie,
ustaw [PAGE LAYOUT] na[fR]a
nastepnie liczbe odbitek na 4
(ustawienie [NUM. OF PRINTS].

* Drukowanie kilku réznych zdje¢ na
jednej stronie (wylacznie
drukowanie DPOF)

» Na przyktad jesli chcesz wydrukowaé
4 rézne zdjecia na 1 stronie, ustaw
[PAGE LAYOUT] na [RR3], a
nastepnie liczbe odbitek na 1
(ustawienie [COUNT] w ustawieniach
DPOF (str. 85) dla kazdego z 4 zdjec.
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Inne

Ostona MC i filtr ND

Ostona MC (DMW-LMC55; opcja) jest
nie majagcym wptywu na kolory oraz
ilos¢ Swiatta filtrem przezroczystym.
Moze ona by¢ stale uzywana do
ochrony obiektywu.

Filtr ND (DMW-LND55; opcja)
zmniejsza ilo$¢ Swiatta do okoto 1/8
(rowna sie ustawieniu wartosci otworu
przystony o 3 stopnie) nie wpltywajac
na balans koloréw.

1 Zdejmij nasadke obiektywu.

2 Zamocuj reduktor ostony
przeciwstonecznej. (str. 19)

102

3 Zat6z ostone MC @ lub filtr ND @

-Nasadki obiektywu zataczonej do
aparatu nie mozna zatozy¢ na

ostone MC ani na filtr ND.

*Ostona MC oraz filtr ND nie moga

by¢ zatozone jednoczesnie.

+ Podczas fotografowania z

jednoczesnym uzyciem lampy
btyskowej oraz ostony MC lub filtra
ND moze wystgpi¢ efekt

winietowania.

- Nalezy uwaza¢, aby podczas
zakfadania na aparat nie upusci¢
ostony MC ani filtra ND gdyz moga
one ulec uszkodzeniu.

» MC = "wielopowtokowa"

ND = "neutralne zaczernienie"
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Inne

Wys’wietlanie
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Nagrywanie 17. Biezaca data i godzina (str. 21)
1. Nagrywanie Wyswietlane przez okoto 5 sekund po
2. Lampa btyskowa (str. 39) wigczeniu aparatu, ustawieniu zegara
3. Seria zdjec (str. 47) oraz po przetaczeniu z funkgji
: Nagrywanie dzwieku (str. 60,74) odtwarzania do nagrywania.
(Tylko DMC-FZ5) 18. Powigkszenie/Powigkszenie
4. Ciagty AF (str. 76) cyfrowe (str. 38, 78)
5. Balans bieli (str. 70) (W[ T 1/30X]|
6. Czutos¢ ISO (str. 72) 19.  Predko$¢ migawki (str. 30)
7. Ostrosc (str. 30) 20. Warto$é przestony (str. 30)
8. Rozmiar obrazu (str. 73) 21. Kompensacja naswietlania (str. 44)
9. .lakosc (str. 73) ) 22.  Automatyczny bracketing (str. 45)
[ Wskaznik drgan (str. 32) 23. Metoda pomiaru (str. 74)
10. Wskaznik natadowania akumulatora 24. Tele-makro (str. 59)
(str. 13) 25. Cel pomiatu punktowego (str. 74)
11. Efekt koloru (str. 79) 26. Obszar ustawiania ostrosci (str. 30)
12. Pozostata ilo$¢ zdje¢/wolnego czasu 27. Obszar ustawiania ostrosci
Podczas filmowania: np. 11s punktowego (str. 75)
13. Wskaznik dostepu do karty (str. 16) 28. Lampa pomocnicza AF (str. 77)
14. Status nagrywania 29. Samowyzwalacz (str. 43)
15. Histogram (str. 28) 2
16. Wyzwalacz AF (str. 76) Sy
30. Optyczna stabilizacja obrazu (str. 46)
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m Nagrywanie (funkcja uproszczona)
1. Lampa btyskowa (str. 39)
2. Ostrosc¢ (str. 30)
3. Wykonywanie zdjec¢ (str. 34)
[fE]: Wskaznik drgan (str. 32)

4. Wskaznik natadowania akumulatora

(str. 13)

5. Pozostata ilos¢ zdje¢

6. Status nagrywania

7. Wskaznik dostepu do karty (str. 16)

8. Obszar ustawiania ostrosci (str. 30)

9. Dziatanie kompensaciji
przeciwoswietlenia (str. 36)
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10. Biezaca data i godzina (str. 21)

Wyswietlane przez okoto 5 sekund

po wiaczeniu aparatu, ustawieniu

zegara oraz po przetgczeniu z

funkcji odtwarzania do nagrywania.
Powigkszenie (str. 38)

WL____JT] 1X
11. Kompensacja
przeciwoswietlenia (str. 36)
12. Samowyzwalacz (str. 43)
13. Lampa pomocnicza AF (str. 77)
13. Seria zdje¢ (str. 47)
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m Odtwarzanie

1.

2
3.
4

o

7.

8.
9.
10.

12 8406

51 T Cn L) 2560 sz 0]
14 — L 100-000 1ggumts
REEEPLAY AUDIOV EE-—9

10:00 1.DEC.200
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Odtwarzanie

. Liczba odbitek DPOF (str. 85)

Zdjecia chronione (str. 87)

. Zdjecia z dzwigkiem (str. 82)

(tylko DMC-FZ5)
Rozmiar obrazu (str. 73)
= Podczas filmowania:
Jakosé¢ (str. 73)

HucRhotd *: Podczas filmowania:
(str. 60)
Funkcja uproszczona (str. 34): :
E]: ENLARGE
E): 4B 0= bom
@: E-MAIL
Wskaznik natadowania akumulatora
(str. 13)
Numer folderu, pliku (str. 97)
Numer strony/Catkowita liczba zdje¢
Histogram (str. 28)
+ Zostanie wyswietlony po
nacisnieciu przycisku [DISPLAY].

11.

12.
13.

14.

Informacje na temat nagrania
(Funkcja nagrania/Wartos¢
przestony/Predkos¢
migawki/Czuto$¢ ISO/Opcja
lampy btyskowej/Balans bieli)
Zostanie wyswietlony po
nacisnieciu przycisku
[DISPLAY].

Data i godzina nagrania.
Odtwarzanie dzwieku (str. 82)
(tylko DMC-FZ5)

Podczas

IMAGEY . filmowania.

Animacja skokowa (str. 79)
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Uwagi

= Optymalne warunki pracy aparatu
Przenoszac aparat, nalezy uwazaé, by
nie upuscic i nie uderza¢ kamery.

* Obiektyw lub obudowa aparatu moze
ulec zniszczeniu podczas uderzenia
oraz spowodowacé nieprawidtowe
dziatanie aparatu.

Aparat nalezy trzymac z daleka od
urzadzen emitujacych fale magnetyczne
(mikrofaléwki, telewizora, konsoli do
gier, itp.).

« Jesli aparat uzywany jest w poblizu lub
na telewizorze, obraz i dzwiek moga
zostac zaktdcone przez promieniowanie
fal elektromagnetycznych.

» Aparatu nie nalezy uzywac¢ w poblizu

telefonu komérkowego poniewaz moze to

spowodowac szumy wpltywajace na
jakos¢ obrazu i dzwieku.

* Nagrane dane mogq zostaé uszkodzone
lub zdjecia mogg zosta¢ znieksztatcone
przez dziatanie silnego pola
magnetycznego generowanego przez
gtosniki lub duze silniki.

* Promieniowanie elektromagnetyczne
generowane przez mikroprocesory moze
wptynaé na prace kamery, powodujac
zaktdcenia obrazu i dzwigku.

« Jesli aparat zostat narazony na dziatanie
pola magnetycznego i nie dziata

prawidtow, nalezy wytgczy¢ aparat, wyjac

akumulator lub odfaczy¢ zasilacz a
nastepnie wtozy¢ akumulator lub
podtaczy¢ zasilacz. Nastepnie mozna
ponownie wigczy¢ aparat.

Aparatu nie nalezy uzywac w poblizu
nadajnikow radiowych oraz linii
wysokiego napiecia.

» Uzywanie aparatu w poblizu nadajnikow
radiowych lub linii wysokiego napiecia
moze niekorzystnie wptynaé¢ na jakos¢
nagrywanego obrazu i dzwigku.
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Nalezy stosowac wylacznie dotaczone
przewody. Jesli uzywane sa akcesoria
dodatkowe, nalezy uzywac¢ wytacznie
dotaczonych do nich przewodoéw. Nie
nalezy stosowac przedtuzaczy.

Nie nalezy bezposrednio w poblizu
aparatu rozpyla¢ srodkéw
owadobdjczych oraz lotnych
chemikaliéow.

o Aparat moze zostac¢ uszkodzony,
obudowa moze sie odksztalci¢ a
wykonczenie powierzchni ztuszczyé.

¢ Nie nalezy przez diuzszy czas
utrzymywac kontaktu aparatu z
gumowymi lub plastikowymi
przedmiotami.

Do czyszczenia aparatu nie nalezy
stosowac benzyny, rozpuszczalnikow
ani alkoholu.

e Podczas czyszczenia aparatu nalezy
wyjac¢ akumulator lub odtaczy¢
zasilacz (DMW-CAC1; opcja).

e Aparat moze zostac¢ uszkodzony,
obudowa moze sie odksztalci¢ a
wykonczenie powierzchni ztuszczy¢.

o Przetrzyj aparat sucha, migkka
Sciereczka. Aby usunaé uporczywe
plamy, aparat nalezy przetrze¢
zwilzong $ciereczka z niewielkg
iloscig detergentu a nastepnie
przetrze¢ do sucha.

o Jesli uzywana jest Sciereczka
nasaczona ptynem czyszczacym,
nalezy zastosowac sie do instrukcji
dotaczonej do Sciereczki.

o Jesli aparat zostanie narazony na
dziatanie wody, nalezy przetrzec¢ jego
obudowe wilgotna, miekka
Sciereczkg. Nastepnie nalezy
przetrze¢ aparat do sucha.
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m Karta pamieci
Jesli swieci sie wsaznik dostepu do
karty, nie nalezy jej wyjmowa¢ z
aparatu, wylacza¢ aparatu lub
wstrzasac aparatu.
Karty pamieci nie nalezy pozostawia¢ w
miejscach gdzie mogtaby by¢ narazona
na dziatanie wysokiej temperatury lub
Swiatta stonecznego, tadunkéw
elektrostatycznych lub fal
elektromagnetycznych.

Nie nalezy zgina¢ oraz upuszczac karty.

e Karta pamiegci lub dane na niej zawarte
moga zosta¢ uszkodzone lub usuniete.

e Podczas przechowywania lub
przenoszenia karty, nalezy uzywaé
specjalnego etui.

o Nalezy zapobiega¢ kontaktom kurzu,
brudu i wody ze ztaczami znajdujacymi
sie z tytu karty. Nie nalezy uch takze
dotykac¢ palcami.

m Akumulator

Jest to akumulator litowo-jonowy z
mozliwoscia powtérnego tadowania.
Jego zdolnos¢ do odtwarzania energii
zalezy od reakcji chemicznych
zachodzacych w jego wnetrzu. Reakcja
ta jest szczegélnie wrazliwa na zmiany
temperatury i wilgotnosci i jesli warunki
s3 niesprzyjajace czas pracy
akumulatora moze sie znacznie skrécic.
Jesli aparat nie bedzie przez diuzszy
czas uzywany, wyjmij akumulator.

Jesli przypadkowo upuscisz
akumulator sprawdz, czy obudowa oraz
zlacza nie zostaly uszkodzone.

e Uzycie uszkodzonego akumulatora
moze spowodowac¢ uszkodzenie
aparatu.

Jesli zamierzasz fotografowac przez

dluzszy czas, wez ze soba zapasowy

akumulator

e Czas pracy akumulatora w niskiej
temperaturze moze sie znacznie
skrécic.

Utylizacja akumulatora.

e Akumulator ma ograniczong
zywotnosc.

e Akumulatora nie nalezy wyrzuca¢ do
ognia, poniewaz moze to
spowodowac wybuch.

Uwazaj, by ztagcza akumulatora nie
mialy kontaktu z metalowymi
przedmiotami (naszyjniki, spinki do
wilosow, itp.).

o Moze to spowodowac zwarcie lub
generowanie duzej ilosci ciepta.
Dotkniecie takiego akumulatora moze
spowodowac powazne oparzenia.

m Ladowarka

- Uzycie tadowarki w poblizu odbiornika
radiowego moze zakitoci¢ odbior fal
radiowych. Uzywaj tadowarki min. 1 m
od odbiornikéw radiowych.

- Pracujgca tadowarka moze generowaé
dzwiek. Nie stanowi to jednak wady
urzadzenia.

- Po uzyciu nalezy odiaczyc przewody
zasilajagce. Nawet wytaczona tadowarka
zuzywa Sladowe ilosci energii.

- Zachowaj czystos$¢ zlgcz akumulatora i
tadowarki.
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Komunikaty

W pewnych przypadkach na wyswietlaczu
LCD pojawig sie komunikaty o
potwierdzeniu lub btedach.

Jako przyktad podano najwazniejsze
komunikaty:

[THIS MEMORY CARD IS PROTECTED]
Przetacznik ochrony danych karty SD
Memory Card ustawiony zostat na [LOCK].
Whytacz ochrong danych karty. (str. 16)

[NO VALID IMAGE TO PLAY]
Rozpocznij ponownie podglad po wiozeniu
karty z nagranymi wczesniej zdjeciami.

[THIS PICTURE IS PROTECTED]
Po usunieciu ochrony pliku, mozesz go
usung¢ lub ponownie nadpisac.

[THIS PICTURE CANNOT BE
DELETED]/[SOME PICTURES CANNOT
BE DELETED]

Jesli plik nie odpowiada normom DCF nie
mozna go usungc.

[CANNOT BE SET ON THIS PICTURE}/
[CANNOT BE SET ON SOME
PICTURES]

Jesli plik nie odpowiada normom DCF nie
mozna skorzysta¢ z ustawien DPOF.

[NO ADDITIONAL DELETE
SELECTIONS CAN BE MADE]
Przekroczono liczbe mozliwych do
usuniecia plikow za pomocg opcji [MULTI
DELETE]. Przed przystapieniem do
usuwania dalszych plikdw, usun aktualnie
wybrane pliki.

[MEMORY CARD ERROR FORMAT
THIS CARD?]

Format karty pamieci nie zostat
rozpoznany przez aparat. Ponownie
sformatuj karte pamieci za pomoca
aparatu.

[PLEASE TURN CAMERA OFF AND
THEN ON AGAIN]

Komunikat pojawia sig, gdy aparat nie
dziata prawidtowo. Wytacz i wigcz aparat
ponownie. Jesli komunikat pojawi sig
ponownie, skontaktuj sie z dostawcg lub
najblizszym punktem serwisowym.

[MEMORY CARD ERROR]
Dostep do karty pamieci jest niemozliwy.
W16z karte ponownie.

[READ ERROR]
Btad odczytu danych. Sprébuj je
odtworzy¢ ponownie.

[WRITE ERROR]

Btad zapisu danych.

Wytacz aparat i wyjmij karte pamieci.
Wioz karte i ponownie wigcz aparat. Aby
unikna¢ uszkodzenia kartym upewnij sie,
ze przed jej wyjeciem lub wtozeniem
aparat jest wylaczony.
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Rozwigzywanie problemoéw

Niektére problemy moga zostaé
rozwigzane poprzez przywrocenie
ustawien fabrycznych aparatu.
Wybierz [RESET] z menu
[SETUP]. (str. 22)

m Akumulator i zrédto zasilania

1: Nawet jesli aparat jest wiaczony,
nie mozna go obstugiwac.

» Czy akumulator zostat prawidlowo
wiozony do aparatu?

» Czy akumulator zostat prawidtowo
natadowany?

- Uzyj natadowanego akumulatora.

2: Aparat wylaczany jest natychmiast
po wiaczeniu.

» Czy akumulator zostat prawidtowo
natadowany?

- Uzyj natadowanego akumulatora.

= Nagrywanie

1: Nie mozna wykonac¢ zdjecia.

» Czy wtozono karte pamieci?

+ Czy prawidtowo ustawiono pokretto
wyboru funkgji?

» Czy karta ma wystarczajacg ilo$¢
wolnego miejsca?

- Usun czesé zdjec¢ przed wykonaniem
kolejnych.

2: Fotografowany obiekt jest nieostry.
 Zakres ustawiania ostro$ci rézni sie w
zaleznosci od funkcji nagrywania.
Woybierz odpowiednig funkcje w
zaleznosci od odlegtosci obiektu.

+ Czy fotografowany obiekt znajduje sie
w zakresie ustawiania ostrosci? (str. 32)
« Jesli ustawienie ostrosci nie jest
mozliwe, sporébuj wytaczy¢ i wiaczyé
ponownie aparat.

3: Obraz jest rozmazany.

* Dla zdjg¢ wykonywanych przy stabym
oswietleniu, predko$¢ migawki moze by¢
zbyt niska a funkcja stabilizacji obrazu
moze nie dziata¢ prawidtowo.

W takim przypadku zlalecamy
pewniejsze trzymanie aparatu oburacz.
Jesli wybrano wolng migawke, zalecamy
uzycie statywu (str. 31).

m Wyswietlacz LCD

1: Wyswietlacz staje sie chwilowo
ciemny lub jasny.

Zjawisko to pojawia sie¢ po wcisnieciu do
potowy przycisku migawki w celu
ustawienia przestony i nie ma wptywu na
jako$¢ nagrywanego obrazu.

2: Obraz nie pojawia sie na
wyswietlaczu LCD.

» Czy obraz pojawia sie w celowniku?

- Nacisnij przycisk [EVF/LCD], aby
wiaczy¢ wyswietlacz.

3: Obraz jest zbyt ciemny lub zbyt
jasny.

Ustaw poziom jasnos$ci wyswietlacza
LCD.

4: Niektore piksele wyswietlacza sa
nieaktywne lub ciagle zapalone.

* Piksele te nie majg wptywu na jakos¢
nagrywanego obrazu.

Nie stanowi to wady urzadzenia.

5: Na wyswietlaczu LCD pojawia sie
szum.

* Przy niewystarczajgcym oswietleniu,
szum moze pojawiac sie w celu
utrzymania wystarczajacej jasnosci
wyswietlacza. Nie ma to wptywu na
jako$¢ nagrywanego obrazu.

6: Na wyswietlaczu LCD pojawia si¢
pionowa czerwona linia.

Jest to smuga, bedaca cechg
przetwornika CCD i nie stanowi wady
urzadzenia. Pojawia sie, gdy
fotografowany obiekt posiada bardzo
jasny fragment. Moze pojawic si¢ na
filmie, nie jest jednak rejestrowana na
zdjeciach.
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= Lampa bltyskowa

1: Lampa blyskowa nie jest wiaczana.

+ Czylampa jest zamknieta?

- Otworz lampe za pomoca, [ COPEM]
» Lampa nie jest wtgczana podczas
filmowania [F=} 1.funkcji Krajobraz,
Nocny krajobraz lub Fajerwerki w menu
wyboru scenerii (str. 62).

2: Lampa uruchamiana jest
dwukrotnie.

» Dla funkcji AUTO/Redukcja
czerwonych oczu [ ¥y 1, lampa
aktywowana jest dwukrotnie. Pierwszy
raz aby zapobiec powstaniu efektu
czerwonych oczu tuz przed
wykonaniem zdjecia. Nastepnie lampa
jest wigczana podczas wykonywania
zdjecia.

m Podglad

1: Odtwarzane obrazy sg obrocone i
wyswietlane w nieoczekiwanych
kierunkach.

Aparat posiada funkcje, pozwalajacq
na automatyczny obrét i podglad
zdjecia wykonanego pionowo.

(Zdjecie wykoane w gére lub w dot
moze by¢ rozpoznane jako zdjecie
wykonane pionowo).

Jesli funkcja obracania zdjec jest
wytgczona ([ROTATE DISP.] (str. 84)
ustawione na [OFF], mozna odtwarzac¢
obrazy bez ich obracania.

* Mozna obraca¢ zdjecia za pomocg
funkcji [ROTATE] (str. 84).

2: Zdjecia nie sa odtwarzane.

» Czy wybrano podglad [ 1?

» Czy wiozono karte pam ﬁ']?

» Czy na karcie znajduja sie zdjecia?
3: Odtwarzane zdjecia maja dos¢
surowy wyglad. Na zdjeciach
pojawia sie szum.

* Czy czutos¢ ISO nie jest zbyt
wysoka lub predkos¢ migawki zbyt
niska?
- Zmniejsz czuto$¢ ISO. (str. 72) -Ustaw
[PICT. ADJ.] na [NATURAL]. (str. 79) -
Wykonuj zdjecia przy wystarczajgcym
oswietleniu.

110

m Telewizor, komputer lub drukarka

1: Obraz nie pojawia sie na ekranie
telewizora.

» Czy aparat zostat prawidtowo
podtaczony do telewizora?

» Wiacz telewizor oraz wybierz
zewnetrzne zrédio sygnatu.

2: Po podiaczeniu do komputera nie
mozna kopiowac plikéw.

» Czy aparat zostat prawidtowo
podtaczony do komputera?

» Czy aparat zostat prawidtowo
rozpoznany przez komputer?

*Ustaw [USB MODE] na [PC]. (str. 95)

3: Karta pamieci nie zostata
rozpoznana przez komputer.

» Odiacz i podtgcz ponownie przewdd
USB po witozeniu karty pamigci.

4: Po podtaczeniu drukarki nie mozna
drukowac zdje¢.

* Czy drukarka obstuguje funkcje
PictBridge? Nie mozna drukowa¢ zdje¢
na drukarkach nie obstugujacych funkcji
PictBridge (str. 98).

* Ustaw [USB MODE] na [PictBridge
(PTP)]. (dtr. 95)

5: Brzegi zdjecia nagranego z funkcja
[HDTV] (1920x1080 pikseli) sa
obciete.

*Podczas zlecenia druku w punkcie foto,
popro$ o wydrukowanie takze brzegéw
zdjecia.

« Jesli drukarka obstuguje funkcje
przycinania obrazu lub inng powodujaca
obciecie brzegéw zdjecia, anuluj ta
funkcje przed rozpoczeciem drukowania.
Funkcja ta zalezy od typu uzywanej
drukarki.

Dalsze informacje znajduja sie w
instrukcji obstugi drukarki.
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m Inne

1: Przez pomytke wybrano
niezrozumialy jezyk menu.

* Aby wybraé zadany jezyk, nacisnij
przycisk [MENU] i wybierz ikone [[f#]] z
menu [SETUP].

2: Ustawienia funkcji
automatycznego podgladu sa
niedostepne.

* Czy wigczono funkcje serii zdje¢ (str.
47), automatycznego bracketingu (str.
45) lub filmowania [ H—] (str. 60) lub
czy funkcja [AUDIO REC.] (tylko DMC-
FZ5) zostata wigczona [ON] (str. 74)?
W tych przypadkach nie ma mozliwosci
wyboru funkcji automatycznego
podgladu z menu [SETUP].

3: Fragment obrazu miga.

« Jest to spowodowane dziataniem
funkcji podswietlania, ktéra wyréznia
biate, nasycone obszary (str. 27)

4: Po wcisnieciu przycisku migawki
czasami zapala sie czerwona lampa.
* Przy niewystarczajgcym oswietleniu

wigcza sie lampa pomocnicza AF, aby
umozliwi¢ ustawienie ostrosci (str. 77).

5: Wstrzasany aparat wydaje dzwieki
spowodowane ruchem mechaniki
aparatu.

« Jest to dzwiek spowodowany ruchem
obiektywu i nie stanowi wady
urzadzenia.

6. Przesuniecie dzwigienki
powiekszenia powoduje powstanie
dzwieku.

» Uzycie powiglszenia zwigzane jest z
powstawaniem dzwiekow i wstrzasu
aparatu i nie stanowi wady urzadzenia.

7: Obiektyw wydaje klikajacy dzwiek.
Jesli zmianie z powodu powiekszenia
lub ruchu kamery ulegta jasnosé,
obiektyw moze wydawac taki dzwiek, a
obraz moze ulec calkowitej zmianie,
jednak nie ma to wptywu na
wykonywane zdjecie. Dzwigk
powodowany jest automatycznym
ustawieniem przestony. Nie stanowi to
wady urzadzenia.

8: Ustawienia zegara zostaty
zmienione.

» Ustawienia zegara moga by¢
nieprawidtowe, jesli aparat nie byt
uzywany przez dtuzszy czas.

Jesli pojawi sie komunikat [PLEASE
SET THE CLOCK], nalezy ponownie
ustawic zegar.

«Jesli zdjecie wykonane zostanie przed
ustawieniem zegara, nagrywane jest
wskazanie [0: 00 0. 0. 0].

9: Kolory nie wystepujace w
rzeczywistosci wokot obiektu
pojawiaja sie na zdjeciu.

Z powodu charakterystyki obiektywu
kolory moga ulec zmianie. Nie stanowi
to wady urzadzenia.
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Warunki techniczne

Cyfrowy aparat fotograficzny: Informacje na temat bezpieczenstwa
Zasilanie: DC 8.4V
Zuzycie energii: 2.1 W (Wykonywanie zdje¢ — wyswietlacz LCD)

1.2 W (Podglad — wyswietlacz LCD)
2.0 W (Wykonywanie zdje¢ - celownik)
1.1 W (Podglad - celownik)

Liczba efektywnych DMC-FZ5: 5,000,000 pikseli
pikseli: DMC-FZ4: 4,000,000 pikseli
Przetwornik obrazu: 1/2. 5” CCD, catkowita liczba pikseli;

DMC-FZ5: 5,360,000 pikseli DMC-FZ4: 4,230,000 pikseli
Podstawowy filtr koloru

Obiektyw: Optyczny 12x. f =6-72 mm (odpowiednik 35 mm filmu 36-
432 mm) (DMC-FZ5)/35-420 mm (DMC-FZ4)/ F2. 8-3.3

Powiekszenie cyfrowe: Maksymalne 4x

Ostrosé¢: Normalny/Makro, 9-obszarowe/3-obszarowe(szybkie)/1-

obszarowe(szybkie)/1-obszarowe ustawianie
ostrosci/Ustawianie ostrosci punktowe

Wyzwalacz AF
Zakres ustawiania 50 cm (Obiektyw szerokokatny)/ 2 m) (Teleobiektyw)-oo
ostrosci: Makro(bez tele)/Uproszczona/Pierwszenstwo

przystony/Pierwszenstwo migawki/Reczne ustawienie
naswietlania: 5 cm (Obiektyw szerokokatny)/2 m
(Teleobiektyw) -co.
Makro-tele: 1m-co.

System migawki: Elektroniczna/mechaniczna migawka

Seria zdje¢:

Predkos¢ serii zdje¢: DMC-FZ5: 3 klatki/sekunde (duza predkos¢), 2

klatki/sekunde (mata predkos¢), Ok. 2 klatki/sekunde
(nieskonczonos¢)
DMC-FZ4: 4 klatki/sekunde (duza predkos¢), 2
klatki/sekunde (mata predkos¢), Ok. 2 klatki/sekunde
(nieskonczonos¢)

llos¢é mozliwych DMC-FZ5: Maks. 7 klatek (Standardowe), maks. 4 klatek
do nagrania (Bardzo dobre).
zdjec: DMC-FZ4: Maks. 10 klatek (Standardowe), maks. 5 klatek

(Bardzo dobre).

Zaleznie od iloSci wolnego miejsca na nosniku
(nieskonczonos¢) (Wydajnos$¢ podano wytacznie dla SD
Memory Card. Wydajno$¢ MultiMediaCard jest nizsza.)
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Filmowanie:

Czutos¢ ISO:

Predkos¢ migawki:
Balans bieli:
Naswietlanie (AE):

Metoda pomiaru:
Wyswietlacz LCD:

Celownik:

Lampa btyskowa:

Mikrofon:
Gtlosnik:

Nosnik danych:
Rozmiar obrazu:

Jakosé:
Format zdje¢:

Zdjecia z dzwiekiem

Filmy:
Ziacze
Cyfrowe:
Analogowe
audio/wideo:

Inne
320x240 pikseli (30 lub 10 klatek/sekunde z dzwigkiem
tylko DMC-FZ5). Czas nagrania zalezny od ilosci wolnego
miejsca na nosniku.)
DMC-FZ5: AUTO/80/100/200/400
DMC-FZ4: AUTO/64/100/200/400
8-1/2,000 sek. Filmowanie: 1/30-1/2,000
AUTO/Daylight/Cloudy/Halogen/White set
Programowalne automatyczne
naswietlanie/Pierwszenstwo migawki/Pierwszenstwo
przystony/Reczne ustawienie naswietlania
Kompensacja naswietlania (1/3 EV krok; +2 do -2 EV)
Wielokrotna/Centralna wywazona/Punktowa
DMC-FZ5: 1.8” TFT LCD (130,000 pikseli) (pole podgladu
ok. 100%)
DMC-FZ4: 1.5" TFT LCD (114,000 pikseli) (pole podgladu
ok. 100%)
Kolorowy, elektroniczny celownik (114,000 pikseli)
Regulacja -4 do +4 dioptrii (pole podgladu ok. 100%)
Wbudowana, otwierana lampa
Zasieg lampy btyskowej: (ISO AUTO)
Ok. 30 cm-4. 5 m (Obiektyw szerokokatny)
AUTO, AUTO/Red-eye reduction, Forced ON (Forced
ON/Red-eye reduction), Slow sync. /Red-eye
reduction,Forced OFF
Mono (DMC-FZ5)
Mono (DMC-FZ5)
Dzwigki systemowe (DMC-FZ4)
SD Memory Card/MultiMediaCard
2560x1920 pikseli (DMC-FZ5); 2304x1728 pikseli (DMC-
FZ4) 2048x1536 pikseli (DMC-FZ5); 1600x1200 pikseli,
1280x960 pikseli, 640x480 pikseli, 1920x1080 pikseli
(Zdjecia) 320x240 pikseli (Filmy)
Bardzo dobra/Normalna/TIFF
JPEG (DCF, opracowany na podstawie normy Exif
2.2)ITIFF (RGB), zgodny z DPOF
JPEG (DCF, opracowany na podstawie normy Exif 2.2)
;640x480 pikseli
QuickTime (zdjecia z dzwigkiem (tylko DMC-FZ5))
QuickTime Motion JPEG

USB 2. 0 (Petna predkos¢)

NTSC/PAL (Przetaczane w menu),
Wyjscie liniowe audio (mono) (tylko DMC-FZ5)
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Ztacze
DIGITAL/AV OUT
(DMC-FZ5)
DIGITAL/V.OUT
(DMC-Fz4)

DCIN

Wymiary:

Waga:

Zakres temperatury:
Zakres wilgotnosci:

Inne

Wyjscie jack (8-pinowe)

Jack typu 3

(108 mm (szer.)x68. 4mm(wys.)x84.8 mm (gteb.))
(bez wystajacych czesci)

Ok. 290g (bez karty pamieci i akumulatora)

Ok. 3269 (z akumulatorem)

0°C-40°C

10%-80%

tadowarka

(Panasonic DE-994A): Informacje na temat bezpieczenstwa
Wejscie: 110-240 V~50/60 Hz, 0,15 A
Wyjscie: LADOWANIE 8,4V=0,43 A

Akumulator litowo-jonowy
(Panasonic CGA-S002E):

Informacje natemat bezpieczenstwa

|l Napiecie/pojemnosé:

7.2V, 680 mAh
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Notatki
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QuickTime i logo QuickTime sa licencjonowanymi, zarejestrowanymi
znakami handlowymi. Logo QuickTime zostato zarejestrowane w USA |

innych panstwach.
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